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   ȼȼȿȾȿɇɂȿ 

 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ — ɧɨɜɚɹ ɨɬɪɚɫɥɶ ɧɚɭɤɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɹɦɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɪɚɡɧɵɯ ɧɚɪɨɞɨɜ, ɫɬɚɜɲɢɦɢ ɮɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɵɦɢ ɢ 

ɧɚɲɟɞɲɢɦɢ ɫɜɨё ɨɬɪɚɠɟɧɢɟ ɜ ɹɡɵɤɟ. ɗɬɚ ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɧɨɜɚɹ ɨɛɥɚɫɬɶ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɫɥɢɹɧɢɟ ɞɜɭɯ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ 

ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ: ɫɨɰɢɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ. 

ȼ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ ɧɚɛɥɸɞɚɟɬɫɹ ɢɧɬɟɧɫɢɜɧɨɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ [ɋɟɥɢɜɟɪɫɬɨɜɚ, 

2007]. Ɉɛ ɷɬɨɦ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɸɬ ɦɧɨɝɨɱɢɫɥɟɧɧɵɟ ɪɚɛɨɬɵ, ɩɨɫɜɹɳёɧɧɵɟ 

ɨɩɢɫɚɧɢɸ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ, ɱɬɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɮɚɤɬɨɪɨɜ, 

ɨɛɭɫɥɨɜɥɢɜɚɸɳɢɯ ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ.  

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ ɢ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɣ ɚɫɩɟɤɬ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɬɚɤɠɟ 

ɫɜɹɡɚɧɵ ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ ɡɚɧɢɦɚɟɬ ɜɚɠɧɨɟ ɦɟɫɬɨ ɜ ɚɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɟɫɤɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ, ɨɞɧɚɤɨ 

ɧɚ ɦɧɨɝɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɧɟɬ ɨɬɜɟɬɚ, ɤ ɩɪɢɦɟɪɭ, ɧɚ ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ: 

ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɢ, ɩɪɢёɦɵ ɨɩɢɫɚɧɢɹ, ɷɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɢ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ 

ɫɩɟɰɢɮɢɤɚ ɢ ɞɪ.; ɢɧɬɟɪɟɫ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ ɜɡɚɢɦɨɫɜɹɡɢ ɹɡɵɤɚ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɢɯ 

ɜɥɢɹɧɢɸ ɧɚ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɪɚɫɬёɬ; ɤɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɡɚɧɢɦɚɟɬ 

ɜɚɠɧɭɸ ɩɨɡɢɰɢɸ ɜ ɫɥɨɠɧɨɦ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɦ ɦɟɯɚɧɢɡɦɟ — ɫɢɫɬɟɦɟ ɩɪɚɜɨɫɭɞɢɹ, ɢ 

ɩɨɷɬɨɦɭ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ 

ɨɩɬɢɦɢɡɚɰɢɢ ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ. 

ȼ ɨɫɧɨɜɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨɥɨɠɟɧɚ ɫɥɟɞɭɸɳɚɹ ɝɢɩɨɬɟɡɚ: ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɣ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɡ ɫɟɛɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɭɸ ɢ ɡɧɚɱɢɦɭɸ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, 

ɨɤɚɡɵɜɚɸɳɭɸ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɞɚɧɧɵɯ ɷɬɧɨɫɨɜ. Ɇɵ ɫɱɢɬɚɟɦ, ɱɬɨ 

ɜ ɞɜɭɯ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɛɭɞɟɬ ɢɦɟɬɶ 

ɦɧɨɝɨ ɨɛɳɢɯ ɱɟɪɬ, ɨɞɧɚɤɨ ɛɭɞɭɬ ɩɪɢɫɭɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɢ ɨɬɥɢɱɢɹ.  

Ɉɛɴɟɤɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ — ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ. 
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ɉɪɟɞɦɟɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ — ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ, ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. 

ɐɟɥɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ — ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨ-ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ.  

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɰɟɥɶɸ ɛɵɥɢ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɡɚɞɚɱɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ: 

1) ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɢ ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɶ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ; 

2) ɨɩɢɫɚɬɶ ɢ ɫɪɚɜɧɢɬɶ ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ; 

3) ɜɵɹɜɢɬɶ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ. 

Ɇɚɬɟɪɢɚɥɨɦ ɞɥɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨɫɥɭɠɢɥɢ: 

— ɫɥɨɜɚɪɧɵɟ ɫɬɚɬɶɢ ɫ ɡɚɝɥɚɜɢɹɦɢ “solicitor”, “barrister”, “lawyer” ɢɡ 7 

ɥɟɤɫɢɤɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ: Cambridge Dictionary, Longman Dictionary, 

Merriam-Webster Dictionary, Collins Dictionary, Dictionary.com, MacMillan 

Dictionary, Oxford Living Dictionaries; 

— 9 ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ: Criminal Justice (UK), How to 

Get Away with Murder (USA), Interstate 60 (USA), Liar Liar (USA), Philadelphia 

(USA), Primal Fear (USA), Silk (UK), The Firm (USA), The Lincoln Lawyer 

(USA); 

— 13 ɢɧɬɟɪɜɶɸ c ɚɞɜɨɤɚɬɚɦɢ: Charlotte Rushton (USA), Onyoja Momoh 

(UK), Matthew Adair (USA), Malcolm Bishop (UK), Steve Middlebrook (USA), 

Scott Morgan (USA), Sarah Langford (UK), Felicity Gerry (UK), Tim Kevan 

(UK), Brendan Walsh (UK), Charlotte Trace (UK), Kat Choi (USA), Jilien Rubin 

(USA). 
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ȼ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɟ ɦɟɬɨɞɵ 

ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ: ɚɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ ɢ 

ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɢɜɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɬɟɤɫɬɚ. 

Ɍɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɚɹ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ 

ɞɚɧɧɨɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɪɚɡɜɢɬɢɸ ɬɟɨɪɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɬɢɩɚɠɟɣ, ɭɬɨɱɧɹɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ. 

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚɹ ɰɟɧɧɨɫɬɶ ɜɵɩɨɥɧɟɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, 

ɱɬɨ ɟɝɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɜ ɬɚɤɢɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɚɯ, ɤɚɤ: 

ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɟ, ɦɟɠɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɹ, ɫɬɪɚɧɨɜɟɞɟɧɢɟ, 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ, ɥɢɧɝɜɨɤɨɧɰɟɩɬɨɥɨɝɢɹ ɢ ɬɟɨɪɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɬɢɩɚɠɟɣ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɚ ɪɚɛɨɬɵ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɜɜɟɞɟɧɢɟ, ɞɜɟ ɝɥɚɜɵ, ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɟ, 

ɫɩɢɫɨɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ ɢ ɫɩɢɫɨɤ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ. ȼ 

ɩɟɪɜɨɣ ɝɥɚɜɟ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɩɨɧɹɬɢɟ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ» ɢ ɟɝɨ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, ɞɚёɬɫɹ ɨɛɡɨɪ ɦɟɬɨɞɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɬɢɩɚɠɟɣ. ȼɬɨɪɚɹ ɝɥɚɜɚ ɩɨɫɜɹɳɟɧɚ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨ-ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɟɥɶɧɨɦɭ ɚɧɚɥɢɡɭ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ: ɟɝɨ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɦ, ɨɛɪɚɡɧɵɦ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ. ȼ 

ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɢ ɩɨɞɜɨɞɹɬɫɹ ɜɵɜɨɞɵ. ȼ «ɋɩɢɫɤɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ» ɞɚɧ 

ɩɟɪɟɱɟɧɶ ɢɡ 61 ɧɚɭɱɧɨɝɨ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚ. ȼ «ɋɩɢɫɤɟ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ» 

ɭɤɚɡɚɧɵ 9 ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɯ ɢ 13 ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ 7 ɫɥɨɜɚɪɟɣ. 
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ȽɅȺȼȺ 1. ɅɂɇȽȼɈɄɍɅɖɌɍɊɇɕɃ ɌɂɉȺɀ ɄȺɄ ɉɊȿȾɆȿɌ 

ɅɂɇȽȼɂɋɌɂɑȿɋɄɈȽɈ ɂɁɍɑȿɇɂə 

 

1.1 Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ 

 

Ⱦɜɭɦɹ ɨɫɧɨɜɧɵɦɢ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹɦɢ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ, 

ɮɨɪɦɢɪɭɸɳɢɦɢɫɹ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɚɧɬɪɨɩɨɰɟɧɬɪɢɱɟɫɤɨɣ ɩɚɪɚɞɢɝɦɵ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɚɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɚ ɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ «ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɚ ɧɚ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɮɚɤɬɨɪ ɜ ɹɡɵɤɟ ɢ ɧɚ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɮɚɤɬɨɪ ɜ ɱɟɥɨɜɟɤɟ» [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 

2001]. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ — ɨɬɪɚɫɥɶ ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɹ, ɜɨɡɧɢɤɲɚɹ ɧɚ ɫɬɵɤɟ 

ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ, ɷɬɧɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ ɢ ɫɨɰɢɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ, 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɭɟɬ ɫ ɧɢɦɢ ɢ ɢɦɟɟɬ ɫɜɨɣ ɢɧɬɟɝɪɚɬɢɜɧɵɣ ɚɫɩɟɤɬ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 

ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɹɡɵɤɚ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. Ɉɧɚ ɫɬɚɜɢɬ ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɣ ɰɟɥɶ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɢɡɥɨɠɟɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɜ ɢɯ ɫɨɨɬɧɨɲɟɧɢɢ, ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɧɚ 

ɝɥɭɛɨɤɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ, ɩɪɢɧɢɦɚɹ ɜɨ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɢ 

ɢɧɬɟɝɪɚɬɢɜɧɵɟ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤ ɷɬɢɦ ɹɜɥɟɧɢɹɦ [Mukhametkalieva, 2018]. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɨɜɨɣ ɪɚɡɜɢɜɚɸɳɟɣɫɹ ɧɚɭɤɨɣ. ɇɚ 

ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ ɫɨɡɞɚёɬ ɫɜɨɣ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɣ 

ɚɩɩɚɪɚɬ, ɫɜɨɣ ɦɟɬɚɹɡɵɤ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨ ɩɨɩɨɥɧɹɟɬɫɹ ɢ ɭɬɨɱɧɹɟɬɫɹ 

[ɉɢɫɚɪɫɤɚɹ, 2016].  

Ɍɟɪɦɢɧ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ» ɫɜɹɡɚɧ ɫ ɢɦɟɧɚɦɢ ɬɚɤɢɯ ɭɱёɧɵɯ ɤɚɤ 

ɇ.Ⱦ. Ⱥɪɭɬɸɧɨɜɚ, ȼ.ȼ. ȼɨɪɨɛɶёɜ, ȼ.Ⱥ. Ɇɚɫɥɨɜɚ, ɘ.ɋ. ɋɬɟɩɚɧɨɜ, ȼ.ɇ. Ɍɟɥɢɹ ɢ 

ɞɪɭɝɢɦɢ.  

ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɹ ɢɡɭɱɚɟɬ ɜɡɚɢɦɨɫɜɹɡɶ ɢ 

ɜɡɚɢɦɨɜɥɢɹɧɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɹɡɵɤɚ ɜ ɟɝɨ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɢ ɢ ɨɬɪɚɠɚɟɬ ɷɬɨɬ 

ɩɪɨɰɟɫɫ ɤɚɤ ɰɟɥɨɫɬɧɭɸ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ ɜ ɟɞɢɧɫɬɜɟ ɢɯ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɢ ɜɧɟɹɡɵɤɨɜɨɝɨ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ [ȼɨɪɨɛɶёɜ, 1997]. Ⱦɪɭɝɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɨɛɳɟɩɪɢɧɹɬɵɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɤɚɤ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɚ ɜ ɧɟɪɚɡɪɵɜɧɨɣ ɫɜɹɡɢ ɫ 

ɤɭɥɶɬɭɪɨɣ. 
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ɉɨ ɫɥɨɜɚɦ ɂ.ȿ. Ƚɟɪɚɫɢɦɟɧɤɨ, ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɩɪɢɧɰɢɩɨɜ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɢ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɟё ɦɟɬɨɞɨɜ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɨɛɫɭɠɞɟɧɢɹ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɨ ɟё ɞɢɚɯɪɨɧɧɵɯ ɫɜɹɡɹɯ ɢ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹɯ ɜ 

ɫɢɧɯɪɨɧɧɨɦ ɫɟɱɟɧɢɢ ɫ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ, ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɣ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɨɣ, ɷɬɧɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɨɣ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɟɣ. ȼ ɷɬɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɵɦ ɚɧɚɥɢɡ ɩɨɧɹɬɢɣ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɤɚɪɬɢɧɚ ɦɢɪɚ, 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɚ, ɥɨɝɨɷɩɢɫɬɟɦɚ, ɤɨɧɰɟɩɬ, ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɞɢɫɤɭɪɫ 

[Mukhametkalieva, 2018]. 

ɉɨɧɹɬɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ ɬɨɱɧɨ ɨɛɨɡɧɚɱɚɟɬ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɭɸ 

ɩɪɟɞɦɟɬɧɭɸ ɨɛɥɚɫɬɶ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ, ɭɬɜɟɪɠɞɚɹ, ɱɬɨ ɜɥɚɞɟɧɢɟ ɹɡɵɤɨɦ 

ɢ ɫɨɰɢɚɥɢɡɚɰɢɹ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɨɛɳɧɨɫɬɢ ɫɥɭɠɢɬ ɤɪɢɬɟɪɢɟɦ 

ɢɧɬɟɝɪɚɰɢɢ: ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɚɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɦɢɪɚ, 

ɧɟɢɡɦɟɧɧɚɹ ɱɚɫɬɶ ɤɚɪɬɢɧɵ ɦɢɪɚ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɬɢɩɨɦ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ ɦɟɠɞɭ 

ɹɡɵɤɨɜɵɦɢ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ ɨɛɴɟɤɬɚɦɢ [Ɉɝɧɟɜɚ, 2012]. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɚ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɨɦ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ ɩɨ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ (ɩɨɥɭ, ɜɨɡɪɚɫɬɭ ɢ ɞɪɭɝɢɦ) ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɫɨɨɛɳɟɫɬɜ, ɨɛɳɟɣ ɫɪɟɞɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬɫɹ ɢ ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɭɸɬ ɩɨɧɹɬɢɹ.  

Ɇɧɨɝɢɟ ɭɱёɧɵɟ (ɋ.Ƚ. ȼɨɪɤɚɱёɜ, ȼ.ȼ. Ʉɨɥɟɫɨɜ, ɘ.ɋ. ɋɬɟɩɚɧɨɜ, 

ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤ ɢ ɞɪɭɝɢɟ) ɭɬɜɟɪɠɞɚɸɬ, ɱɬɨ ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɞɜɢɠɟɧɢɟɦ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ, ɜɨɩɥɨɳɚɸɳɟɟ ɢɞɟɸ 

ɜɫɟɫɬɨɪɨɧɧɟɝɨ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɚ, ɫɨɡɧɚɧɢɹ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. ɉɨɧɹɬɢɟ ɤɚɤ 

ɩɫɢɯɢɱɟɫɤɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ ɫɜɹɡɶ ɫɨ ɫɮɟɪɨɣ 

ɩɨɧɹɬɢɣ ɨɛɳɟɫɬɜɚ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɫ ɤɭɥɶɬɭɪɨɣ, ɚ ɛɭɞɭɱɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɟɣ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɧɵɣ ɨɩɵɬ — ɧɚɫɥɟɞɢɟ ɤɚɠɞɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ 

[Ⱥɥɢɦɠɚɧɨɜɚ, 2010]. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɩɚɪɚɞɢɝɦɚ ɨɬɤɪɵɥɚ ɧɨɜɵɟ 

ɩɟɪɫɩɟɤɬɢɜɵ ɞɥɹ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɩɨɡɧɚɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɬɜɚ ɧɚ ɫɬɵɤɟ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɣ. 

ɉɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɨɬɦɟɱɚɸɬ, ɱɬɨ ɜɚɠɧɟɣɲɢɦɢ ɩɨɧɹɬɢɹɦɢ ɜ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɬɟɪɦɢɧɵ ɤɚɤ — ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɟɦɚ, 
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ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɢ ɢ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɞɪɭɝɢɟ. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɟɦɚ — ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ, ɢɦɟɸɳɟɟ 

ɷɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɭ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɟɪɛɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɜ ɫɥɨɜɟ ɢɥɢ 

ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɢ. ȼ ɩɨɧɢɦɚɧɢɢ ȼ.ȼ. ȼɨɪɨɛɶёɜɚ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɟɦɚ — ɷɬɨ 

ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɮɨɪɦɵ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɡɧɚɤɚ, ɟɝɨ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɫɦɵɫɥɚ, 

ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɸɳɟɝɨ ɷɬɨɬ ɡɧɚɤ [ȼɨɪɨɛɶёɜ, 1997]. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ — ɫɥɨɠɧɟɣɲɢɣ ɬɟɪɪɢɬɨɪɢɚɥɶɧɨ-ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢ 

ɢ ɞɟɦɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢ ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɧɵɣ, ɟɫɬɟɫɬɜɟɧɧɨ-ɧɚɭɱɧɵɣ, ɮɢɥɨɫɨɮɫɤɢɣ, 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ, ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ, ɷɬɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ 

ɤɨɧɝɥɨɦɟɪɚɬ ɜɟɳɟɣ, ɩɪɟɞɦɟɬɨɜ, ɢɞɟɣ, ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ, ɧɚɫɬɪɨɟɧɢɣ, ɬɪɚɞɢɰɢɣ, 

ɷɬɧɢɱɟɫɤɢɯ ɧɨɪɦ, ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɢɯ, ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɜɡɝɥɹɞɨɜ ɜ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɢɬɭɚɰɢɢ, ɩɪɨɹɜɥɹɸɳɟɣɫɹ ɜ ɝɪɚɧɢɰɚɯ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ 

ɚɪɟɚɥɚ ɢ ɜɪɟɦɟɧɢ [Ʉɭɪɝɭɡɨɜ, 2002]. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ — ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɟ ɩɪɟɫɤɪɢɩɰɢɢ, ɨɰɟɧɢɜɚɸɳɢɟ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ ɢ ɞɭɯɨɜɧɵɟ ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ [Ɍɟɥɢɹ, 2004]. Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ 

ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɜɵɪɚɛɚɬɵɜɚɸɬɫɹ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɨɝɨ ɩɭɬɢ, ɩɪɨɯɨɞɢɦɨɝɨ 

ɧɚɪɨɞɨɦ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɬɤɥɚɞɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɩɚɦɹɬɢ ɢ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬ 

ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ [ɉɢɫɚɪɫɤɚɹ, 2016].  

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɢ — ɢɞɟɚɥɵ, ɫɢɦɜɨɥɢɡɢɪɭɸɳɢɟ «ɞɭɯɨɜɧɨɟ, 

ɧɪɚɜɫɬɜɟɧɧɨɟ, ɫɨɜɟɪɲɟɧɧɨɟ», ɚ ɬɚɤɠɟ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɧɰɢɩɵ, ɫɩɨɫɨɛɧɵɟ 

ɜɵɩɨɥɧɹɬɶ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ, ɢɧɬɟɝɪɚɬɢɜɧɭɸ ɮɭɧɤɰɢɢ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ, 

ɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ «ə» ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɢɞɟɧɬɢɱɧɨɫɬɶ ɧɚɪɨɞɨɜ ɦɢɪɚ 

[Ⱥɝɚɩɨɜɚ, 2018]. ɑɟɥɨɜɟɤ ɩɨɡɧɚёɬ ɢ ɨɰɟɧɢɜɚɟɬ ɦɢɪ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɞɥɹ ɭɞɨɜɥɟɬɜɨɪɟɧɢɹ ɫɜɨɢɯ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɟɣ [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 

2001]. 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɪɹɞ ɩɨɧɹɬɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɯɨɪɨɲɨ ɪɚɡɜɢɬɵ ɜ 

ɪɭɫɫɤɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɧɚɭɤɟ, ɧɨ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟɢɡɜɟɫɬɧɵ ɡɚɩɚɞɧɵɦ 

ɭɱёɧɵɦ. Ʉ ɧɢɦ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɩɨɧɹɬɢɹ, ɤɚɤ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ 

(ɘ.ɇ. Ʉɚɪɚɭɥɨɜ, Ƚ.ɂ. Ȼɨɝɢɧ, ɘ.Ⱦ. Ⱥɩɪɟɫɹɧ, Ɇ.ȼ. Ʉɢɬɚɣɝɨɪɨɞɫɤɚɹ, 
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ɇ.ɇ. Ɋɨɡɚɧɨɜɚ, ȼ.ɂ. ɒɚɯɨɜɫɤɢɣ, ȼ.Ƚ. Ƚɚɤ, Ƚ.ɂ. Ȼɟɪɟɫɬɧɟɜ), ɤɨɧɰɟɩɬ ɢ 

ɤɨɧɰɟɩɬɨɫɮɟɪɚ (Ⱦ.ɋ. Ʌɢɯɚɱɟɜ, ȿ.ɋ. Ʉɭɛɪɹɤɨɜɚ, ɘ.ɋ. ɋɬɟɩɚɧɨɜ, 

ȼ.ɉ. ɇɟɪɨɡɧɚɤ). 

Ɍɚɤɠɟ ɜɚɠɧɵɦɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɤɚɤ — ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɫɟɦɵ, 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɮɨɧ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ — ɬɚɤ ɤɚɤ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɧɢɯ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɜ 

ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰɚɯ.  

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɫɟɦɵ — ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ ɦɚɪɤɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɫɦɵɫɥɵ, ɜɯɨɞɹɳɢɟ ɜ 

ɞɟɧɨɬɚɬɢɜɧɵɣ ɚɫɩɟɤɬ ɡɧɚɱɟɧɢɹ, ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɳɟɝɨ ɢɞɢɨɷɬɧɢɱɟɫɤɢɟ ɪɟɚɥɢɢ 

[Ɍɟɥɢɹ, 1994]. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɭ ɫɥɨɜɚ «ɯɨɥɨɫɬɹɤ» ɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɫɟɦɵ: ɯɨɥɨɫɬɹɤ — ɜɡɪɨɫɥɵɣ ɦɭɠɱɢɧɚ, ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɛɵɜɲɢɣ 

ɠɟɧɚɬɵɦ. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɮɨɧ — ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɥɟɤɫɟɦ ɢ ɮɪɚɡɟɨɥɨɝɢɡɦɨɜ, 

ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɳɢɯ ɹɜɥɟɧɢɹ ɠɢɡɧɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɣ ɢ 

ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɣ ɚɫɩɟɤɬɵ: ɩɪɨɩɚɥ ɤɚɤ ɲɜɟɞ ɩɨɞ ɉɨɥɬɚɜɨɣ, ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɥɟɜ, ɫɟɪɩ 

ɢ ɦɨɥɨɬ [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 2001]. 

Ʉɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ — ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɨɬɪɚɠɚɸɳɟɣ ɧɟ ɫɚɦɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ ɢ ɹɜɥɟɧɢɹ, ɚ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɟ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ ɧɢɦ [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 2001]. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, «ɫɨɛɚɤɚ» ɭ ɪɭɫɫɤɢɯ 

ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ ɜɟɪɧɨɫɬɶɸ, ɩɪɟɞɚɧɧɨɫɬɶɸ, ɧɟɩɪɢɯɨɬɥɢɜɨɫɬɶɸ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ 

ɤɚɤ ɭ ɤɢɪɝɢɡɨɜ «ɫɨɛɚɤɚ» — ɛɪɚɧɧɨɟ ɫɥɨɜɨ, ɩɨɯɨɠɟɟ ɧɚ ɪɭɫɫɤɨɟ «ɫɜɢɧɶɹ». 

Ɍɚɤ ɤɚɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɟɞɦɟɬɨɦ ɧɚɲɟɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɰɟɥɟɫɨɨɛɪɚɡɧɵɦ ɩɨɫɜɹɬɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɣ ɪɚɡɞɟɥ 

ɧɚɫɬɨɹɳɟɣ ɝɥɚɜɵ ɨɛɡɨɪɭ ɬɟɨɪɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ. 

 

1.2 Ɍɟɨɪɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ 

 

Ɍɟɨɪɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɪɚɡɜɢɬɢɟ 

ɬɟɨɪɢɢ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɢ ɫɢɧɬɟɡɢɪɭɟɬ ɜ 
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ɫɟɛɟ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ, ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɫɨɰɢɨɥɨɝɢɢ, ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ ɢ 

ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

ȼ ɩɨɫɥɟɞɧɟɟ ɞɟɫɹɬɢɥɟɬɢɟ ɬɟɨɪɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ 

ɩɪɢɜɥɟɤɚɟɬ ɤ ɫɟɛɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɦɧɨɝɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ, ɢ ɩɨɷɬɨɦɭ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɚɤɬɢɜɧɨ ɪɚɡɜɢɜɚɸɳɢɯɫɹ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɣ ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɹ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɜ 

ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ ɧɚɤɨɩɥɟɧ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ, ɤɚɫɚɸɳɢɣɫɹ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɤɨɧɰɟɩɬɨɜ ɢ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɨɞɧɚɤɨ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ 

ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɧɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ 

[Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ; Ɇɭɪɡɢɧɨɜɚ, 2016]. 

Ƚɥɚɜɧɵɦɢ ɮɢɝɭɪɚɦɢ ɜ ɫɨɡɞɚɧɢɢ ɢ ɪɚɡɜɢɬɢɢ ɬɟɨɪɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɬɢɩɚɠɟɣ ɩɪɢɧɹɬɨ ɫɱɢɬɚɬɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɢɡ ȼɨɥɝɨɝɪɚɞɫɤɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɲɤɨɥɵ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɚ ɢ Ɉ.Ⱥ. Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɭ. ȼ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ 

ɨɩɢɫɚɧɵ ɬɚɤɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ, ɤɚɤ «Ɋɨɫɫɢɹ ɢ Ɏɪɚɧɰɢɹ XIX ɜɟɤɚ» 

(Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2007), «ɍɱɢɬɟɥɶ ɢ ɜɪɚɱ» (ɓɟɪɛɚɟɜɚ, 2010), «Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ 

ɛɢɡɧɟɫɦɟɧ» (ɑɟɤɚɟɜɚ, 2012), «Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɬɭɪɢɫɬ» (Ɋɵɠɢɤɨɜɚ, 2018), 

«Ɂɜɟɡɞɚ Ƚɨɥɥɢɜɭɞɚ» (ɋɟɥɢɜɟɪɫɬɨɜɚ, 2007), «Ⱥɧɝɥɢɣɫɤɢɣ ɩɢɪɚɬ» 

(Ⱥɫɚɞɭɥɥɚɟɜɚ, 2011), «Ɋɭɫɫɤɢɣ ɢɧɬɟɥɥɢɝɟɧɬ» (əɪɨɲɟɧɤɨ, 2011), «ɑɢɧɨɜɧɢɤ» 

(ɓɟɝɥɨɜɚ, 2010) ɢ ɞɪɭɝɢɟ. 

Ʌɢɧɝɜɢɫɬɵ ɤɨɧɰɚ ɞɜɚɞɰɚɬɨɝɨ-ɧɚɱɚɥɚ ɞɜɚɞɰɚɬɶ ɩɟɪɜɨɝɨ ɜɟɤɚ ɩɪɨɹɜɥɹɥɢ 

ɨɝɪɨɦɧɵɣ ɢɧɬɟɪɟɫ ɤ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɸ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ 

ɱɟɝɨ ɡɚɪɨɞɢɥɚɫɶ ɞɚɧɧɚɹ ɬɟɨɪɢɹ. ɇɚ ɞɚɧɧɨɦ ɷɬɚɩɟ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɬɟɨɪɢɢ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɚɠɧɵɦ ɩɪɨɫɥɟɞɢɬɶ ɩɨɷɬɚɩɧɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɨɜɚɥɨ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ [Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ; Ɇɭɪɡɢɧɨɜɚ, 2016]. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ — «ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɬɨɝɨ 

ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ» [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. ɉɨɜɟɞɟɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɨ ɜɥɢɹɧɢɟɦ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ [Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ; Ɇɭɪɡɢɧɨɜɚ, 2016]. Ɉɬɥɢɱɢɬɟɥɶɧɚɹ 

ɱɟɪɬɚ ɬɟɪɦɢɧɚ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ» ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɨɧ 
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ɚɤɰɟɧɬɢɪɭɟɬ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɚ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɞɢɚɝɧɨɫɬɢɱɟɫɤɨɣ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ 

ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɞɥɹ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ ɧɚ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɷɬɨɣ 

ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɫ ɩɨɡɢɰɢɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

ȼ ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ, ɩɨ ɫɥɨɜɚɦ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɚ, ɩɪɢ ɜɵɞɟɥɟɧɢɢ ɬɢɩɚɠɟɣ 

ɢɳɭɬ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɧɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɨ ɤɨɬɨɪɵɯ 

ɜɨɩɥɨɳɚɟɬ ɜ ɫɟɛɟ ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. 

ɏɨɬɹ ɦɵ ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɟɦ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɦ ɨɩɵɬɨɦ ɢɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɢ ɥɸɞɟɣ 

ɪɚɡɧɵɯ ɧɚɪɨɞɨɜ ɢ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɷɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚ ɜ ɰɟɥɨɦ, ɬɟɫɧɨɟ 

ɡɧɚɤɨɦɫɬɜɨ ɫ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɨɣ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɜɵɱɥɟɧɢɬɶ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɵ, ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɵɟ ɤɚɤ ɦɨɞɟɥɶɧɵɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɬ.ɟ. ɧɚɢɛɨɥɟɟ 

ɹɪɤɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ [əɪɦɚɯɨɜɚ, 2006]. 

ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤ ɞɨɛɚɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ «ɝɥɚɜɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɨɞɟɥɶɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ — 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 

2005]. Ɇɨɞɟɥɶɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɫɬɪɟɦɹɬɫɹ ɩɨɞɪɚɠɚɬɶ, ɨɧɚ ɨɰɟɧɢɜɚɟɬɫɹ 

ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɦɨɠɟɬ ɢɦɟɬɶ 

ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɭɸ ɨɰɟɧɤɭ. 

ɉɪɢ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɦɵ ɫɬɚɥɤɢɜɚɟɦɫɹ ɫ 

ɩɪɨɛɥɟɦɨɣ «ɞɢɫɬɚɧɰɢɢ»: ɬɢɩɚɠ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɩɪɟɞɟɥёɧ, ɤɨɝɞɚ ɨɧ ɫɥɢɲɤɨɦ 

ɤɨɧɤɪɟɬɟɧ [əɪɦɚɯɨɜɚ, 2006]. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ ɨɩɢɫɚɬɶ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ «ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɬɟɥɶ ɋɢɛɢɪɫɤɨɝɨ Ɏɟɞɟɪɚɥɶɧɨɝɨ 

ɍɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚ». 

ɉɨ ɫɥɨɜɚɦ Ʌ.ɉ. Ʉɪɵɫɢɧɚ, ɩɪɢ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ ɜɚɠɧɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ, ɱɬɨ ɫɨɰɢɚɥɶɧɚɹ ɝɪɭɩɩɚ, ɹɜɥɹɸɳɚɹɫɹ ɨɛɴɟɤɬɨɦ 

ɚɧɚɥɢɡɚ, ɧɟɨɞɧɨɪɨɞɧɚ, ɢ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɩɪɨɬɢɜɨɪɟɱɢɜɵɦɢ, ɚ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɤ ɧɟɦɭ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɚɦɛɢɜɚɥɟɧɬɧɵɦ, ɨɞɧɚɤɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɷɬɨ, ɬɢɩɚɠ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬ 

ɫɚɦɨɬɨɠɞɟɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ [Ʉɪɵɫɢɧ, 2001]. 

Ɋɨɥɟɜɵɟ ɩɪɟɞɩɢɫɚɧɢɹ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɫɧɨɜɨɣ, ɧɚ ɤɨɬɨɪɨɣ ɫɬɪɨɢɬɫɹ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ; ɞɪɭɝɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ — ɪɨɥɶ, ɹɜɥɹɹɫɶ 

ɨɛɳɟɣ ɫɯɟɦɨɣ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɬɢɩɚɠɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɫɧɨɜɭ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɩɨɫɬɭɩɤɨɜ 
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ɬɢɩɚɠɚ. Ɉɞɧɚɤɨ ɫɥɟɞɭɟɬ ɩɨɦɧɢɬɶ, ɱɬɨ ɧɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɫɜɨɞɢɬɶ ɜɫё ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ 

ɬɢɩɚɠɚ ɤ ɧɚɛɨɪɭ ɪɨɥɟɜɵɯ ɪɟɚɤɰɢɣ, ɢɝɧɨɪɢɪɭɹ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɟ ɥɢɱɧɨɫɬɧɨ 

ɡɧɚɱɢɦɵɟ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɟ ɱɟɪɬɵ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɱɟɥɨɜɟɤɚ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 

2005]. 

ɋɭɳɟɫɬɜɭɸɳɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ 

ɩɪɟɞɥɚɝɚɟɬ ɚɧɚɥɢɡ ɫ ɭɱёɬɨɦ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɯ, ɨɛɪɚɡɧɵɯ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ. ɉɪɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɢ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ 

ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɟ ɞɚɧɧɵɯ 

ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɢɯ, ɩɟɪɟɜɨɞɧɵɯ, ɫɢɧɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɯ, ɷɬɢɦɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ, 

ɬɨɥɤɨɜɵɯ, ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɯ ɫɥɨɜɚɪɟɣ. ɉɪɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɢ ɨɛɪɚɡɧɨɝɨ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɬɚɤɢɟ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ, ɤɚɤ ɜɧɟɲɧɢɣ ɨɛɥɢɤ — ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɣ ɜ ɫɟɛɹ ɫɬɢɥɶ ɨɞɟɠɞɵ, 

ɩɚɪɚɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɟ ɞɚɧɧɵɟ ɢ ɜɨɡɪɚɫɬ — ɝɟɧɞɟɪɧɚɹ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɶ, 

ɩɪɨɢɫɯɨɠɞɟɧɢɟ, ɦɟɫɬɨ ɠɢɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɫɮɟɪɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɞɨɫɭɝ, ɫɟɦɟɣɧɨɟ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ, ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ, ɪɟɱɟɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ [Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2007]. Ⱦɚɧɧɵɣ 

ɚɧɚɥɢɡ ɬɚɤɠɟ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɚɫɩɨɪɬɨɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. ɉɪɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

ɜɵɞɟɥɹɸɬɫɹ ɤɥɸɱɟɜɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɩɪɟɞɩɨɱɬɟɧɢɹ, ɹɜɥɹɸɳɢɟɫɹ ɫɝɭɫɬɤɨɦ 

ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɩɪɢɨɪɢɬɟɬɨɜ. ɋɚɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɤɚɤ ɧɚɛɨɪ ɢ ɢɟɪɚɪɯɢɹ ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɜ ɫɢɫɬɟɦɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜ ɢ ɢɦɟɬɶ ɨɰɟɧɨɱɧɭɸ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɭ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ. 

ɐɟɧɧɨɫɬɧɚɹ ɫɬɨɪɨɧɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɢɧɰɢɩɢɚɥɶɧɨ ɡɧɚɱɢɦɨɣ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ [Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2007]. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɩɪɢ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɢ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬɫɹ ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ 

ɫɩɪɚɜɤɢ. ɗɬɨ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɫɜɹɡɚɧ ɫ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɩɟɪɢɨɞɨɦ, ɬ.ɤ. ɨɧ ɨɬɪɚɠɚɟɬ ɧɨɪɦɵ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɣ ɩɪɨɦɟɠɭɬɨɤ ɜɪɟɦɟɧɢ [ɑɟɤɚɟɜɚ, 2012]. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɧɚ ɬɟɨɪɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ 

ɬɢɩɚɠɟɣ ɫɨɫɪɟɞɨɬɨɱɟɧɨ ɛɨɥɶɲɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 
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ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ, ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɨɫɬɚɸɬɫɹ ɧɟ ɨɬɜɟɱɟɧɧɵɦɢ ɦɧɨɝɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɬɪɟɛɭɸɬ ɛɨɥɟɟ ɬɳɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɹ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ 

ɜɪɟɦɹ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɜ ɛɨɥɶɲɟɣ ɫɬɟɩɟɧɢ ɩɪɢɤɨɜɚɧɨ ɤ ɩɪɨɛɥɟɦɟ 

ɫɪɚɜɧɟɧɢɹ ɢ ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ 

ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɜ ɛɭɞɭɳɟɦ ɫɨɜɟɪɲɟɧɧɨ 

ɨɩɪɚɜɞɚɧɨ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɵ ɦɨɠɟɦ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ 

ɬɢɩɚɠ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɱɚɫɬɶɸ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɚ, ɩɨɞ ɤɨɬɨɪɵɦ ɩɪɢɧɹɬɨ 

ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɮɨɪɦɭ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɟё ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ, ɬɚɤ 

ɤɚɤ ɨɧɨ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶɸ ɜɫɟɯ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɢ ɤɨɥɥɟɤɬɢɜɧɵɯ 

ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜ ɜɫɟɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɨɛɳɧɨɫɬɢ 

[Ɇɚɫɥɨɜɚ, 2001].  

ɉɨɧɹɬɢɟ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ» ɦɨɠɧɨ ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɶ ɫɨ ɫɦɟɠɧɵɦɢ 

ɩɨɧɹɬɢɹɦɢ, ɫɪɟɞɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɵɦ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɨɬɦɟɬɢɬɶ ɬɚɤɢɟ ɤɚɤ: ɪɨɥɶ, 

ɫɬɟɪɟɨɬɢɩ, ɚɦɩɥɭɚ, ɩɟɪɫɨɧɚɠ, ɢɦɢɞɠ ɢ ɪɟɱɟɜɨɣ ɩɨɪɬɪɟɬ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; 

Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

Ɋɨɥɶ — ɷɬɨ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟ ɫɜɹɡɚɧɧɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ ɩɨɫɬɭɩɤɨɜ, ɹɜɥɹɸɳɚɹɫɹ 

ɪɟɚɤɰɢɹɦɢ ɧɚ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɞɪɭɝɢɯ ɥɸɞɟɣ [ɓɟɩɚɧɶɫɤɢɣ, 1969]. 

ɑɟɥɨɜɟɤ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɜɹɡɚɧɧɵɟ ɫɨ ɫɜɨɟɣ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɪɨɥɶɸ ɩɪɚɜɚ ɢ 

ɨɛɹɡɚɧɧɨɫɬɢ, ɫɯɟɦɭ ɢ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɞɟɣɫɬɜɢɣ. ɉɨɜɟɞɟɧɢɟ ɱɟɥɨɜɟɤɚ 

ɫɬɪɨɢɬɫɹ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɨɠɢɞɚɧɢɹɦɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɯ [Ʌɚɜɪɢɧɟɧɤɨ, 2002]. 

ɉɨɞ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɨɦ ɩɪɢɧɹɬɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɱɪɟɡɦɟɪɧɨ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ ɭɛɟɠɞɟɧɢɹ 

ɨ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɥɸɞɟɣ [Cardwell,1999]. ɏɨɬɹ ɩɨɞɨɛɧɵɟ ɨɛɨɛɳɟɧɢɹ 

ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɩɨɥɟɡɧɵ ɩɪɢ ɩɪɢɧɹɬɢɢ ɛɵɫɬɪɵɯ ɪɟɲɟɧɢɣ, ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ 

ɨɲɢɛɨɱɧɵɦɢ ɩɪɢɦɟɧɢɬɟɥɶɧɨ ɤ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɦ ɥɢɰɚɦ. ɉɨɧɹɬɢɟ «ɫɬɟɪɟɨɬɢɩ» 

ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɞɪɭɝɢɦ ɬɟɪɦɢɧɨɦ — «ɩɪɟɞɭɛɟɠɞɟɧɢɟ», ɩɨɷɬɨɦɭ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɵ — ɧɟɭɞɚɱɧɵɣ ɩɪɢɦɟɪ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ 

ɱɟɥɨɜɟɤ ɨɛɪɚɛɚɬɵɜɚɟɬ ɢ ɩɟɪɟɞɚёɬ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ [McLeod, 2011]. 

ɉɪɢ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɤɚɤ ɨɛɨɛɳɟɧɢɹ, ɨɧ ɛɭɞɟɬ 

ɜɤɥɸɱɚɬɶ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɧɵɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɨ ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɫ ɤɨɬɨɪɨɣ 
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ɫɟɛɹ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬ. Ʉ ɱɢɫɥɭ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɢ, ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɬɢɩɚɠ ɫɬɪɨɢɬ ɫɜɨё 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ. ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɚ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɩɪɢɜɹɡɚɧ ɤ 

ɪɟɚɥɶɧɨɣ ɢɥɢ ɮɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

Ɍɟɪɦɢɧ «ɚɦɩɥɭɚ» ɩɪɢɧɹɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɜ ɬɟɚɬɪɟ. Ɉɧ ɨɡɧɚɱɚɟɬ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɣ ɪɨɞ ɪɨɥɟɣ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɜɧɟɲɧɢɦ ɢ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɦ 

ɞɚɧɧɵɦ ɚɤɬёɪɚ [ɉɚɜɢ, 1991]. 

Ɉɛɳɟɣ ɱɟɪɬɨɣ ɞɥɹ ɩɨɧɹɬɢɣ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ» ɢ «ɚɦɩɥɭɚ» 

ɛɭɞɟɬ ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɫɬɶ ɨɛɪɚɡɨɜ ɥɸɞɟɣ, ɚ ɝɥɚɜɧɵɦ ɨɬɥɢɱɢɟɦ —

ɪɚɡɧɢɰɚ ɜ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɨɤɪɚɫɤɟ ɢ ɫɮɟɪɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ [Ɉɥɹɧɢɱ, 2004]. 

«ɉɟɪɫɨɧɚɠ» — ɷɬɨ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɟɟ ɥɢɰɨ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, 

ɨɛɵɱɧɨ ɜɬɨɪɨɫɬɟɩɟɧɧɨɟ. ȼ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɜɟɞɟɧɢɢ ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɜ 

ɬɪёɯ ɚɫɩɟɤɬɚɯ: «1) ɱɟɥɨɜɟɤ ɢɥɢ ɚɧɬɪɨɩɨɦɨɪɮɧɨɟ ɫɭɳɟɫɬɜɨ ɜ ɦɢɪɟ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, 2) ɟɝɨ ɧɟɬɨɠɞɟɫɬɜɨ ɪɟɚɥɶɧɨɦɭ ɜɧɟɬɟɤɫɬɨɜɨɦɭ ɥɢɰɭ, 3) ɟɝɨ 

ɫɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɧɨɫɬɶ ɢɥɢ ɟɝɨ ɦɨɞɟɥɢɪɭɸɳɚɹ ɮɭɧɤɰɢɹ» [Ɏɚɪɢɧɨ, 2004]. 

ɉɟɪɫɨɧɚɠ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɢɞɭɦɚɧɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɱɟɥɨɜɟɤɚ, ɧɨ ɜ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɣ ɪɨɥɢ ɢɥɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɚ, ɨɧ ɤɨɧɤɪɟɬɟɧ.  

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɦɨɠɟɬ ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɦ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɢ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɬɶ ɩɨɞ ɫɨɛɨɣ ɥɢɛɨ ɨɛɨɛɳɟɧɢɟ 

ɪɟɚɥɶɧɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɯ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɥɢɰ, ɥɢɛɨ ɜɵɦɵɲɥɟɧɧɵɯ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ 

[Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

ɋ ɩɨɧɹɬɢɟɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɬɚɤɠɟ ɬɟɫɧɨ ɫɜɹɡɚɧ ɬɟɪɦɢɧ 

«ɢɦɢɞɠ», ɩɨɞ ɤɨɬɨɪɵɦ ɩɪɢɧɹɬɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɫɬɢɯɢɣɧɨ ɢɥɢ ɰɟɥɟɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨ 

ɮɨɪɦɢɪɭɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ, ɮɨɪɦɢɪɭɟɦɵɣ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɦ ɢɥɢ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɦ 

ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɦɚɫɫɨɜɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɢ ɨɤɚɡɵɜɚɸɳɢɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɟ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟ ɧɚ 

ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɯ [ɉɟɬɪɨɜɚ, 2007].  

ɋɬɢɯɢɣɧɨɫɬɶ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ 

ɚɤɬɢɜɧɵɦ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɨɛɳɟɫɬɜɚ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɢɦɢɞɠ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ 

ɫɨɡɧɚɬɟɥɶɧɨ. Ⱦɪɭɝɢɦ ɡɧɚɤɨɜɵɦ ɨɬɥɢɱɢɟɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɨɬ 
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ɢɦɢɞɠɚ ɛɭɞɟɬ ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɟɝɨ ɦɧɨɝɨɦɟɪɧɨɫɬɶ ɢ ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɚɹ ɨɛɴɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ 

[Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

ȿɳё ɨɞɧɢɦ ɫɦɟɠɧɵɦ ɩɨɧɹɬɢɟɦ ɩɪɢɧɹɬɨ ɫɱɢɬɚɬɶ ɪɟɱɟɜɨɣ ɩɨɪɬɪɟɬ. 

Ɋɟɱɟɜɨɣ ɩɨɪɬɪɟɬ — ɷɬɨ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɪɟɱɟɜɨɝɨ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ [ɑɟɪɧɹɤ, 1994]. ɂɦɟɧɧɨ ɩɪɢ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ 

ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɢ ɨɬɪɚɠɟɧɢɟ 

ɪɟɱɟɜɨɣ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɢɧɹɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɦɟɬɨɞɢɤɭ ɪɟɱɟɜɨɝɨ 

ɩɨɪɬɪɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɩɪɨɜɟɞёɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ 

ɬɟɪɦɢɧ «ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ» ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɤɨɝɞɚ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɦ ɩɨɞɱɟɪɤɧɭɬɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨ-ɞɢɚɝɧɨɫɬɢɱɟɫɤɭɸ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ 

ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɭɸ ɞɥɹ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɵ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɤɨɧɰɟɩɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ «ɩɟɪɟɠɢɜɚɟɦɭɸ 

ɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɸ ɜ ɦɟɧɬɚɥɶɧɨɦ ɦɢɪɟ ɧɨɫɢɬɟɥɹ ɹɡɵɤɚ, ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɮɚɤɬɨɪɚɦɢ, ɤɚɤ ɢɫɬɨɪɢɹ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɞɚɧɧɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɞɚɧɧɨɝɨ ɷɬɧɨɫɚ ɤ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɦɭ ɤɨɧɰɟɩɬɭ ɢ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɟ ɫɨɫɬɨɹɧɢɟ ɨɛɳɟɫɬɜɚ» [ɋɬɟɩɚɧɨɜ, 

1997]. əɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɜ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɤɚɤ 

«ɡɚɤɪɟɩɥɟɧɧɵɣ ɜ ɹɡɵɤɟ ɛɚɡɨɜɵɣ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɩɪɨɬɨɬɢɩ ɧɨɫɢɬɟɥɹ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɣ ɜɧɟɜɪɟɦɟɧɧɭɸ ɢ ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɧɭɸ ɱɚɫɬɶ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɥɢɱɧɨɫɬɢ» [Ɇɚɫɥɨɜɚ, 2001]. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɤɨɧɰɟɩɬ, 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟɦ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɜ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɦ ɩɥɚɧɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɢɥɢ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 

ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

ȼ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ ɧɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨɣ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɧɚ 

ɫɨɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɣ ɤɨɧɰɟɩɬ, ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ ɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ 

ɬɢɩɚɠ [ȿɧɢɧɚ, 2007].  
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Ɂɚɤɪɟɩɥёɧɧɵɟ ɜ ɥɟɤɫɢɤɟ ɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɫɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɹɡɵɤɨɜɨɣ 

ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɨɛɪɚɡɭɸɬ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɣ ɫɯɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɪɢɫɭɧɨɤ ɧɨɫɢɬɟɥɹ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɹɡɵɤɚ. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ, ɩɨɦɢɦɨ ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, ɬɢɩɢɱɧɵɯ ɞɥɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɷɬɧɨɫɚ, ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɢ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɫɬɶ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ — ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɨɟ ɩɨɧɹɬɢɟ, ɱɟɦ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ 

[ȿɧɢɧɚ, 2007]. 

Ɇɵ ɩɨɥɚɝɚɟɦ, ɱɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɧɬɟɪɟɫ, ɜɨ-

ɩɟɪɜɵɯ, ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɢ ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɞɥɹ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɢ, ɜɨ-ɜɬɨɪɵɯ, ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ 

ɫ ɩɨɡɢɰɢɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ [ȿɧɢɧɚ, 2007]. 

ɇɟɫɨɦɧɟɧɧɵɣ ɢɧɬɟɪɟɫ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɪɚɛɨɬɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɚɜɬɨɪɵ, 

ɨɩɢɪɚɹɫɶ ɧɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɭɸ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɨɦ ɫɬɪɭɤɬɭɪɭ, ɩɪɟɞɥɚɝɚɸɬ ɫɜɨɣ 

ɜɡɝɥɹɞ ɧɚ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɹ ɫɥɟɞɭɸɳɭɸ 

ɫɯɟɦɭ: 1) ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ ɫɩɪɚɜɤɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɮɚɤɬɨɜ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɩɟɪɢɨɞ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɬɢɩɚɠɚ; 2) ɩɟɪɰɟɩɬɢɜɧɨ-ɨɛɪɚɡɧɨɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɫ ɭɤɚɡɚɧɢɟɦ ɬɢɩɢɱɧɨɣ ɜɧɟɲɧɨɫɬɢ, ɫɪɟɞɵ ɨɛɢɬɚɧɢɹ, ɦɚɧɟɪɵ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɪɟɱɢ, ɫɮɟɪɵ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɤɪɭɝɚ ɨɛɳɟɧɢɹ, ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɝɨ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ, ɩɪɨɢɫɯɨɠɞɟɧɢɹ, ɜɨɡɪɚɫɬɚ; 3) ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ, 

ɩɨɫɬɪɨɟɧɧɵɟ ɧɚ ɞɟɮɢɧɢɰɢɹɯ ɢ ɬɨɥɤɨɜɚɧɢɹɯ; 4) ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ, 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɳɢɟ ɩɪɢɨɪɢɬɟɬɵ ɞɚɧɧɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ; 5) 

ɨɰɟɧɨɱɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ, ɞɚɧɧɵɟ ɬɢɩɚɠɭ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦɢ ɤɚɤ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɤɥɚɫɬɟɪɚ, ɬɚɤ ɢ ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ [ȿɧɢɧɚ, 2007].  

ȼ ɰɟɥɨɦ ɨɩɵɬɵ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ ɨɩɢɫɚɧɢɟ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɝɨ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚ 

ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɱɬɨ ɩɪɨɞɢɤɬɨɜɚɧɨ ɫɚɦɢɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ 

[ȿɧɢɧɚ, 2007].  

ɋɱɢɬɚɟɦ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɦ ɬɚɤɠɟ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɨɞɯɨɞɵ ɤ ɢɡɭɱɟɧɢɸ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. 
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1. Ʌɢɧɝɜɨɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ 

ɋ ɩɨɡɢɰɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɡ ɫɟɛɹ ɤɨɧɰɟɩɬ ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɦɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ. ȼɚɠɧɟɣɲɟɣ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɢ 

ɥɢɧɝɜɨɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɦ ɩɨɞɯɨɞɟ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɚɧɚɥɢɡ ɨɛɪɚɡɧɨ-ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɣ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ [Ⱦɭɛɪɨɜɫɤɚɹ, 2017]. 

2. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ 

ɋ ɩɨɡɢɰɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɩɨɞɯɨɞɚ, ɩɪɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɫɥɟɞɭɟɬ ɭɞɟɥɹɬɶ ɨɫɨɛɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɢɡɭɱɟɧɢɸ 

ɬɢɩɢɱɧɵɯ ɱɟɪɬ ɬɢɩɚɠɚ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɨɛɪɚɡɧɨ-ɨɰɟɧɨɱɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ ɬɢɩɚɠɚ 

[Ⱦɭɛɪɨɜɫɤɚɹ, 2017]. 

3. Ʌɢɧɝɜɨɩɟɪɫɨɧɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɩɨɞɯɨɞ 

Ɉɫɧɨɜɚɬɟɥɟɦ ɷɬɨɝɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ 

ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɘ.ɇ. Ʉɚɪɚɭɥɨɜ, ɤɧɢɝɚ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɫɮɨɤɭɫɢɪɨɜɚɥɚ ɢɧɬɟɪɟɫɵ 

ɹɡɵɤɨɜɟɞɨɜ ɧɚ ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɭ ɩɪɨɛɥɟɦ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɡɧɚɧɢɹ ɢ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ 

ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ [Ʉɚɪɚɭɥɨɜ, 1987]. ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚ 

ɨɬɧɟɫɟɧɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ ɤ ɥɢɧɝɜɨɩɟɪɫɨɧɨɥɨɝɢɢ ɦɨɠɧɨ 

ɫɱɢɬɚɬɶ ɚɤɬɢɜɧɨ ɪɚɡɜɢɜɚɸɳɟɟɫɹ ɫɟɝɨɞɧɹ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɝɨ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɟ ɩɨɪɬɪɟɬɢɪɨɜɚɧɢɟ [Ⱦɭɛɪɨɜɫɤɚɹ, 2017].  

ɉɨɞ ɪɟɱɟɜɵɦ ɩɨɪɬɪɟɬɨɦ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɩɪɢ ɩɪɨɰɟɞɭɪɟ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɢɧɹɬɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɟ ɨɩɢɫɚɧɢɟ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ [ɑɟɪɧɹɤ, 1994]. Ⱥɜɬɨɪɵ, ɡɚɧɢɦɚɸɳɢɟɫɹ 

ɩɪɨɛɥɟɦɚɦɢ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɪɬɪɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ, ɩɨɥɚɝɚɸɬ, ɱɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ 

ɬɢɩɚɠ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɦ ɩɨɧɹɬɢɟɦ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɩɨɥɧɟ ɦɨɠɟɬ ɜɤɥɸɱɚɬɶ ɜ 

ɫɟɛɹ ɢ ɪɟɱɟɜɨɟ ɩɨɪɬɪɟɬɢɪɨɜɚɧɢɟ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɨɝɨ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɫɤɨɝɨ ɩɪɢёɦɚ [Ⱦɭɛɪɨɜɫɤɚɹ, 2017]. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɥɢɧɝɜɨɩɟɪɫɨɧɨɥɨɝɢɢ ɪɟɱɟɜɨɣ ɩɨɪɬɪɟɬ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɚɜɬɨɧɨɦɧɨɣ ɢ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɟɣ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ, ɨɞɧɚɤɨ, 

ɦɨɠɟɬ ɜɤɥɸɱɚɬɶɫɹ ɢ ɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɜ ɫɢɬɭɚɰɢɹɯ, 
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ɤɨɝɞɚ ɢɦɟɧɧɨ ɪɟɱɟɜɨɣ ɩɨɪɬɪɟɬ ɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɟɦɚɥɨɜɚɠɧɨɟ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ 

ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɟ ɫɚɦɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ [Ⱦɭɛɪɨɜɫɤɚɹ, 2017]. 

Ɉɬɞɟɥɶɧɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɞɟɥɢɬɶ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɹɦ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ: ɪɟɚɥɶɧɵɟ ɢ ɮɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ, ɷɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɢ 

ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ, ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɢ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɟ. 

1. Ɋɟɚɥɶɧɵɟ ɢ ɮɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ 

Ɋɟɚɥɶɧɵɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɬɢɩɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɣ 

ɥɢɱɧɨɫɬɶɸ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɨɛɪɚɡɨɜ ɪɟɚɥɶɧɵɯ ɥɸɞɟɣ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɣ ɷɩɨɯɢ.  

Ɏɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɫɨɡɞɚɸɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ 

ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɧɵɯ ɢ ɤɢɧɨɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ. 

2. ɗɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɢ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ 

ɗɬɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɨɰɟɧɨɱɧɭɸ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɸ ɫɨ 

ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɞɪɭɝɢɯ ɷɬɧɨɫɨɜ, ɚ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩ — ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ.  

ɋɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɵ «ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɤɚɤ ɦɨɞɟɥɶɧɵɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, 

ɤɨɬɨɪɵɦ ɩɨɞɪɚɠɚɸɬ ɥɢɛɨ ɤɨɬɨɪɵɦ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɢ ɬɨɣ ɠɟ 

ɫɚɦɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ. Ƚɥɚɜɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɦɨɞɟɥɶɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ — 

ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɦɨɞɟɥɶɧɚɹ 

ɥɢɱɧɨɫɬɶ — ɷɬɨ ɤɭɥɶɬɭɪɨɝɟɧɧɵɣ ɮɚɤɬɨɪ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɨɛɳɟɫɬɜɚ» [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 2007]. 

3. ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɢ ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɟ 

ɂɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ — ɷɬɨ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ 

ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɟ ɨɛɪɚɡɵ ɧɨɫɢɬɟɥɟɣ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɪɟɮɟɪɟɧɬɧɨɣ 

ɨɫɧɨɜɨɣ ɤɨɬɨɪɵɯ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɪɟɚɥɶɧɨ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɜɲɢɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɨɤɚɡɚɜɲɢɟ 

ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɟ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɭɸ ɤɭɥɶɬɭɪɭ. ɂɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɬɢɩɚɠɢ 

ɨɛɥɚɞɚɸɬ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɨɣ ɫɨɰɢɭɦɚ, ɤ ɤɨɬɨɪɨɦɭ 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɚɬ, ɢ ɜ ɫɜɨёɦ ɩɨɜɟɞɟɧɢɢ ɜɵɪɚɠɚɸɬ ɧɨɪɦɵ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɨɪɢɟɧɬɢɪɵ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ [Ⱦɟɪɟɜɹɧɫɤɚɹ, 2008].  

ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɜɵɪɚɠɚɸɬ ɢ ɤɨɧɰɟɧɬɪɢɪɭɸɬ ɜ 

ɫɟɛɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɨɪɢɟɧɬɢɪɵ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ. ɋɩɢɫɨɤ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɯ 
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ɬɢɩɚɠɟɣ ɨɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬɫɹ ɪɚɦɤɚɦɢ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɷɬɢ ɬɢɩɚɠɢ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ [Ⱦɟɪɟɜɹɧɫɤɚɹ, 2008]. 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɹɸɬɫɹ ɧɚ 

ɮɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɢ ɞɢɫɩɟɪɫɧɵɟ, ɹɪɤɢɟ ɢ ɧɟɹɪɤɢɟ, ɨɛɳɟɡɧɚɱɢɦɵɟ, ɫɨɰɢɭɦɧɵɟ ɢ 

ɷɬɧɢɱɟɫɤɢɟ, ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɵɟ ɢ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɵɟ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɟ ɢ 

ɢɞɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ. 

1. Ɏɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɢ ɞɢɫɩɟɪɫɧɵɟ 

Ɏɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɵɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɭ 

ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫ ɨɞɧɨɣ ɢɥɢ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɦɢ ɪɟɚɥɶɧɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɢɦɢ ɢɥɢ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɜɲɢɦɢ ɜ ɩɪɨɲɥɨɦ 

ɥɢɱɧɨɫɬɹɦɢ, ɡɚɧɢɦɚɸɳɢɦɢ ɭɧɢɤɚɥɶɧɭɸ ɫɨɰɢɚɥɶɧɭɸ ɩɨɡɢɰɢɸ. ɂɧɵɦɢ 

ɫɥɨɜɚɦɢ, ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ ɜɵɞɟɥɹɟɬ 

ɨɛɪɚɡɧɨ-ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɮɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ ɢ ɷɬɢ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɫɨɜɩɚɞɚɸɬ ɫ ɩɪɢɡɧɚɤɚɦɢ ɪɟɚɥɶɧɨ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɟɣ 

ɩɪɨɬɨɬɢɩɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ [Ɇɭɪɡɢɧɨɜɚ, 2014]. 

Ⱦɢɫɩɟɪɫɧɵɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ — ɷɬɨ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɟ 

ɨɛɪɚɡɵ ɧɨɫɢɬɟɥɟɣ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɨ ɫɜɹɡɵɜɚɟɦɵɟ 

ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɞɚɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ ɫ ɧɟɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦ, 

ɥɸɛɵɦ ɱɢɫɥɨɦ ɥɢɱɧɨɫɬɟɣ [Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2007]. 

2. əɪɤɢɟ ɢ ɧɟɹɪɤɢɟ 

əɪɤɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ (ɦɨɞɟɥɶɧɵɟ ɥɢɱɧɨɫɬɢ) — ɷɬɨ 

ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɪɤɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɢ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ.  

ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɦɨɞɟɥɶɧɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ, ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ 

ɦɟɧɟɟ ɹɪɨɤ, ɧɨ ɢ ɦɨɠɟɬ ɢɦɟɬɶ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɭɸ ɨɰɟɧɤɭ. ȿɫɥɢ ɦɨɞɟɥɶɧɨɣ 

ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɫɬɪɟɦɹɬɫɹ ɩɨɞɪɚɠɚɬɶ, ɬɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɦɨɠɟɬ ɜɵɡɵɜɚɬɶ 

ɤɪɢɬɢɱɟɫɤɨɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 2007]. 

3. Ɉɛɳɟɡɧɚɱɢɦɵɟ, ɫɨɰɢɭɦɧɵɟ ɢ ɷɬɧɢɱɟɫɤɢɟ 

Ɉɛɳɟɡɧɚɱɢɦɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɢɡɜɟɫɬɧɵ ɥɸɛɨɦɭ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɸ ɬɨɝɨ ɢɥɢ 

ɢɧɨɝɨ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ, ɯɨɬɹ ɭ ɤɚɠɞɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɫɜɨɢ 

ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɟ ɱɟɪɬɵ ɬɚɤɢɯ ɬɢɩɚɠɟɣ.  
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Ʉ ɫɨɰɢɭɦɧɵɦ ɬɢɩɚɠɚɦ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ ɨɛɪɚɡɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɢɡɜɟɫɬɧɵ ɫɪɟɞɧɟɦɭ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɸ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɫɨɰɢɭɦɚ [Ɋɟɡɧɢɤ, 2013].  

ɗɬɧɢɱɟɫɤɢɟ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ — ɷɬɨ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɹɜɧɵɯ, 

ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, ɩɪɢɫɭɳɢɯ ɧɨɫɢɬɟɥɸ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ 

[Ȼɚɣɛɭɪɢɧ, 1985]. 

4. ɉɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɵɟ ɢ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɵɟ 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɜɥɢɹɧɢɟ ɧɚ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ ɜɧɭɬɪɢ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɬ.ɟ. 

ɬɢɩɢɡɢɪɭɟɬ ɥɢɱɧɨɫɬɶ. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɩɨɡɢɰɢɨɧɢɪɭɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɦɨɞɟɥɶɧɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ ɫ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɨɣ ɢɥɢ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɨɰɟɧɤɨɣ [Ʉɚɪɚɫɢɤ, 

2002]. 

5. ɋɨɰɢɚɥɶɧɵɟ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵɟ ɢ ɢɞɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ 

ɋɨɰɢɚɥɶɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɫɹ ɫɜɹɡɶɸ ɫ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɪɨɞɨɦ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɦ ɫɬɚɬɭɫɨɦ [Ɋɟɡɧɢɤ, 2013]. 

Ɋɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɶɸ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɨɛɨɛɳёɧɧɵɟ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɟ ɨɛɪɚɡɵ ɧɨɫɢɬɟɥɟɣ ɞɚɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ, 

ɹɜɥɹɸɳɢɯɫɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹɦɢ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɫɮɟɪɵ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɟɣ ɫɩɟɰɢɮɢɱɟɫɤɢɦɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦɢ ɜ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɟ [Ƚɭɥɹɟɜɚ, 2011]. 

ɏɚɪɚɤɬɟɪɧɵɟ ɬɢɩɚɠɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ ɝɪɭɩɩɵ ɥɢɱɧɨɫɬɟɣ, 

ɧɚɞɟɥёɧɧɵɟ ɨɛɳɢɦɢ, ɫɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɦɢ ɫɜɨɣɫɬɜɚɦɢ, ɩɪɢɜɵɱɤɚɦɢ ɢ 

ɭɫɬɚɧɨɜɤɚɦɢ [Ɋɟɡɧɢɤ, 2013].  

ɂɞɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɬɢɩɚɠɢ ɨɬɪɚɠɚɸɬ, ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ 

ɜɡɝɥɹɞɨɜ ɢ ɢɞɟɣ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɢɡɧɚɸɬɫɹ ɢ ɨɰɟɧɢɜɚɸɬɫɹ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɥɸɞɟɣ ɤ 

ɪɟɚɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɞɪɭɝ ɤ ɞɪɭɝɭ [Ɋɟɡɧɢɤ, 2013].  

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɧɚɲɟɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɡɚ ɨɫɧɨɜɭ ɦɵ ɜɨɡɶɦёɦ ɩɨɧɹɬɢɟ 

ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɚ ɢ Ɉ.Ⱥ. Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɨɣ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɵɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ 

ɬɢɩɚɠ — ɷɬɨ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, 

ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɤɨɬɨɪɵɯ ɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ» 
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[Ʉɚɪɚɫɢɤ; Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. Ɍɚɤ ɤɚɤ ɜ ɧɚɲɟɣ ɪɚɛɨɬɟ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɜɚɠɧɵɦ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɧɨ-ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɬɢɩɚɠɚ, ɦɵ ɛɭɞɟɦ 

ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɩɨɞɯɨɞɨɦ. Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɛɭɞɟɬ ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ 

ɪɟɚɥɶɧɵɣ, ɬɚɤ ɢ ɮɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɤɚɤ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɧɚɫɬɨɹɳɢɯ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, ɬɚɤ ɢ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɟ 

ɬɟɤɫɬɵ; ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɬɢɩɚɠɨɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɧɚɦ ɜɚɠɧɚ ɨɰɟɧɨɱɧɚɹ 

ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹ ɬɢɩɚɠɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪ (ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ); ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɤɚɤ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» 

ɤɨɧɰɟɧɬɪɢɪɭɟɬ ɜ ɫɟɛɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɨɪɢɟɧɬɢɪɵ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ; 

ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ ɞɢɫɩɟɪɫɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ «ɚɞɜɨɤɚɬ» — ɷɬɨ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɣ 

ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɜɹɡɵɜɚɟɬɫɹ ɫ ɧɟɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨɦ 

ɥɢɱɧɨɫɬɟɣ (ɚɞɜɨɤɚɬɚɦɢ ɜ ɨɛɳɟɦ); ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɧɟɹɪɤɢɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» 

ɦɨɠɟɬ ɢɦɟɬɶ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɭɸ ɨɰɟɧɤɭ ɢ ɜɵɡɵɜɚɬɶ ɤɪɢɬɢɱɟɫɤɨɟ ɦɵɲɥɟɧɢɟ; 

ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɤɚɤ ɨɛɳɟɡɧɚɱɢɦɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɢɡɜɟɫɬɟɧ ɥɸɛɨɦɭ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɸ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ; ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɚɞɜɨɤɚɬ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɪɨɞɨɦ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

 

1.3 Ɇɟɬɨɞɢɤɚ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

 

Ⱦɥɹ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɨɥɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɩɪɢɜɥɟɤɚɬɶ ɫɚɦɵɣ ɪɚɡɥɢɱɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ: ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɟ, ɚɧɚɥɢɡ ɬɨɩɢɤɨɜ 

(ɤɨɪɨɬɤɢɟ ɫɨɱɢɧɟɧɢɹ ɧɚ ɡɚɞɚɧɧɭɸ ɬɟɦɭ), ɞɟɮɢɧɢɰɢɢ ɢɡ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɫɥɨɜɚɪɟɣ, 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɋɆɂ, ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮ, ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, ɢɧɬɟɪɧɟɬ-

ɪɟɫɭɪɫɵ, ɬ.ɟ. ɜɫɟ ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɢɫɬɨɱɧɢɤɢ, ɧɟɫɭɳɢɟ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨɛ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ ɬɢɩɚɠɟ [ȼɨɪɨɲɢɥɨɜɚ, 2007]. 

1. Ⱥɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ 

ɉɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɚɜɬɨɪɵ ɱɚɫɬɨ ɨɛɪɚɳɚɸɬɫɹ ɤ 

ɬɨɥɤɨɜɵɦ ɫɥɨɜɚɪɹɦ, ɤɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, Cambridge Dictionary, Longman 
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Dictionary, Oxford Dictionary ɢ ɞɪɭɝɢɦ. Ⱥɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɢ ɢɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ 

ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɤɨɧɫɬɢɬɭɬɢɜɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɩɨɧɹɬɢɹ. ɂɫɩɨɥɶɡɭɸɬ ɬɚɤɠɟ 

ɫɥɨɜɚɪɢ ɫɢɧɨɧɢɦɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɣ ɤɪɭɝ ɡɧɚɱɟɧɢɣ 

ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ [ɑɠɚɧ, 2016].  

Ɉɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ 

ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɦɢɧɢɦɭɦɚ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ 

ɷɬɢɦɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ, ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɨɝɨ, ɛɚɡɨɜɨɝɨ ɭɪɨɜɧɟɣ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

ɫɢɧɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɝɨ ɪɹɞɚ, ɜɵɹɜɥɟɧɢɹ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ, 

ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɢɧɬɪɚ- ɢ ɷɤɫɬɪɚɡɨɧ ɬɢɩɚɠɚ [ɉɨɩɨɜɚ, 2012]. 

ɉɨɧɹɬɢɣɧɨ-ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɜɵɹɜɥɹɸɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɚɧɚɥɢɡɚ 

ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ ɧɨɦɢɧɚɰɢɣ ɬɢɩɚɠɚ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɜ ɬɨɥɤɨɜɵɯ ɫɥɨɜɚɪɹɯ. ɂɯ 

ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɨɛɪɚɡɭɟɬ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɣ ɦɢɧɢɦɭɦ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɣ ɢ 

ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɣ ɞɥɹ ɢɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. ɉɨɧɹɬɢɣɧɵɣ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɟ ɹɞɪɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɜɚɠɧɵɯ ɫɦɵɫɥɨɜɵɯ 

ɞɨɦɢɧɚɧɬ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ ɤɨɧɫɬɢɬɭɢɪɨɜɚɬɶ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ. Ȼɭɞɭɱɢ ɧɟɨɬɴɟɦɥɟɦɨɣ ɱɚɫɬɶɸ ɬɢɩɚɠɚ, ɩɨɧɹɬɢɣɧɚɹ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɚɹ 

ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɭɸ ɫɭɦɦɭ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɸɳɟɣ 

ɰɟɥɨɫɬɧɨɦɭ ɩɨɧɢɦɚɧɢɸ ɬɢɩɚɠɚ ɢ ɞɚɸɳɟɣ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɜɟɫɬɢ ɩɪɨɞɭɤɬɢɜɧɵɣ 

ɞɢɚɥɨɝ ɜ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ [ɉɨɩɨɜɚ, 2012]. 

2. ɋɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɣ ɫɩɪɚɜɤɢ 

ɋɨɫɬɚɜɥɹɹ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɭɸ ɫɩɪɚɜɤɭ, ɦɵ ɭɡɧɚёɦ ɨ ɩɟɪɢɨɞɟ 

ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɦɨɞɟɥɢɪɭɟɦɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ, ɢɫɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɮɚɤɬɚɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɨɛɪɚɡɧɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ: ɜɧɟɲɧɟɦ ɨɛɪɚɡɟ, ɨɞɟɠɞɟ, ɜɨɡɪɚɫɬɟ, ɝɟɧɞɟɪɧɨɣ 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ, ɩɪɨɢɫɯɨɠɞɟɧɢɢ, ɫɮɟɪɟ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɞɨɫɭɝɟ, ɨɤɪɭɠɟɧɢɢ, 

ɪɟɱɟɜɵɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɯ [Ʌɭɬɨɜɢɧɨɜɚ, 2006]. 

3. Ɉɩɪɨɫ ɢɧɮɨɪɦɚɧɬɨɜ 

ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɵɦ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ ɦɟɬɨɞ ɨɩɪɨɫɚ [ɑɠɚɧ, 2016].  

Ɉɩɪɨɫ — ɫɚɦɵɣ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɵɣ ɦɟɬɨɞ ɫɛɨɪɚ ɩɟɪɜɢɱɧɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ [Ɏɥɹɝɢɧɚ, 2016]. Ƚɥɚɜɧɨɟ ɞɨɫɬɨɢɧɫɬɜɨ ɞɚɧɧɨɝɨ ɦɟɬɨɞɚ 
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ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɦɨɠɟɬ ɨɩɪɨɫɢɬɶ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ 

ɥɸɞɟɣ ɢ ɩɨɥɭɱɢɬɶ ɫɪɚɜɧɢɦɵɟ ɢ ɥɟɝɤɨ ɚɧɚɥɢɡɢɪɭɟɦɵɟ ɞɚɧɧɵɟ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 

ɦɟɬɨɞɵ ɨɩɪɨɫɚ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ ɩɨɥɭɱɚɬɶ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɨ ɦɧɟɧɢɹɯ ɥɸɞɟɣ, ɦɨɬɢɜɚɯ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɧɚɦɟɪɟɧɢɹɯ ɢ ɬ.ɞ. [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008], ɬɨ ɟɫɬɶ ɨɛɨ ɜɫёɦ, 

ɱɬɨ ɦɚɥɨ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ ɢɥɢ ɧɟ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ ɩɪɹɦɨɦɭ ɧɚɛɥɸɞɟɧɢɸ [Ɏɥɹɝɢɧɚ, 2016].   

ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɦɟɬɨɞɢɤɢ ɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɨɩɪɨɫɚ ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɛɟɫɟɞɭ, 

ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɟ ɢ ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɟ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008]. 

Ⱥ) Ȼɟɫɟɞɚ 

Ȼɟɫɟɞɚ — ɦɟɬɨɞ ɫɛɨɪɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɬɪɨɢɬɫɹ ɧɚ ɡɚɪɚɧɟɟ 

ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɦ ɪɚɡɝɨɜɨɪɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɫ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɦ ɫ ɰɟɥɶɸ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɞɢɫɤɭɬɢɪɭɟɦɭɸ ɬɟɦɭ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008].  

Ȼɟɫɟɞɚ, ɤɚɤ ɦɟɬɨɞ ɨɩɪɨɫɚ, ɜɫɟɝɞɚ ɡɚɩɥɚɧɢɪɨɜɚɧɚ; ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ 

ɛɟɫɟɞɵ ɜɫɟɝɞɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɩɢɫɨɤ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɛɵɥ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧ 

ɡɚɪɚɧɟɟ. ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɛɟɫɟɞɵ ɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɵɣ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ ɞɨɥɠɟɧ ɡɚɩɢɫɵɜɚɬɶ 

ɞɨɫɥɨɜɧɵɟ ɨɬɜɟɬɵ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɚ, ɧɚɛɥɸɞɚɬɶ ɡɚ ɟɝɨ ɦɢɦɢɤɨɣ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɢɧɬɨɧɚɰɢɟɣ ɢ ɠɟɫɬɚɦɢ. Ⱦɥɹ ɭɫɩɟɲɧɨɝɨ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɛɟɫɟɞɵ, ɰɟɥɶɸ ɤɨɬɨɪɨɣ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ ɜɫɟɣ ɢɧɬɟɪɟɫɭɸɳɟɣ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 

ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɨɩɪɚɲɢɜɚɬɶ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɯɨɪɨɲɨ ɨɫɜɟɞɨɦɥɟɧɵ ɜ 

ɬɟɦɚɬɢɤɟ ɨɩɪɨɫɚ ɢ ɡɚɢɧɬɟɪɟɫɨɜɚɧɵ ɜ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɢ ɨɩɪɨɫɚ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; 

ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008]. 

ɗɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ ɛɟɫɟɞɵ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ ɦɧɨɝɢɯ ɮɚɤɬɨɪɨɜ: ɨɬ ɭɪɨɜɧɹ 

ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɛɟɫɟɞɵ, ɨɬ ɭɦɟɧɢɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɨɩɪɨɫ, ɨɬ ɧɚɥɢɱɢɹ ɭ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɝɨ ɨɩɵɬɚ ɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ. ɂɧɨɝɞɚ 

ɞɚɠɟ ɜɧɟɲɧɢɣ ɜɢɞ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɢɝɪɚɟɬ ɪɨɥɶ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɭɫɩɟɲɧɨɫɬɶ 

ɛɟɫɟɞɵ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɝɚɪɚɧɬɢɪɨɜɚɧɚ ɜ ɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɟɫɥɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɵ 

ɞɨɜɟɪɢɬɟɥɶɧɵɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɦ ɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɦ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬ 

ɛɟɫɟɞɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɡɧɚɱɢɦɵɦ ɞɥɹ ɨɛɨɢɯ ɫɬɨɪɨɧ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; 

ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008].  
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Ȼ) ɂɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɟ 

ɂɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɟ — ɛɟɫɟɞɚ, ɰɟɥɶɸ ɤɨɬɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɟ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɡɚɞɚɧɧɵɯ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɭ. ɉɨ ɮɨɪɦɟ 

ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɨɧɨ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɪɹɦɵɦ ɢɥɢ ɨɩɨɫɪɟɞɨɜɚɧɧɵɦ [Ɏɥɹɝɢɧɚ, 2016]. 

Ʉ ɞɨɫɬɨɢɧɫɬɜɚɦ ɦɟɬɨɞɚ ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɹ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ:  

1. Ƚɥɭɛɢɧɚ ɞɟɬɚɥɢɡɚɰɢɢ ɨɬɜɟɬɨɜ;  

2. ȼɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɜɟɫɬɢ ɧɚɛɥɸɞɟɧɢɟ ɡɚ ɪɟɚɤɰɢɹɦɢ ɨɬɜɟɱɚɸɳɟɝɨ ɢ 

ɜɧɨɫɢɬɶ ɤɨɪɪɟɤɬɢɜɵ ɜ ɜɨɩɪɨɫɵ ɢ ɯɨɞ ɛɟɫɟɞɵ;  

3. Ʌɢɱɧɵɣ ɤɨɧɬɚɤɬ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɩɨɥɧɨɬɟ ɪɟɚɥɢɡɚɰɢɢ ɡɚɦɵɫɥɨɜ ɢ, ɜ 

ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɨɬɜɟɬɨɜ ɧɚ ɜɫɟ ɜɨɩɪɨɫɵ; 

4. ȼɟɪɛɚɥɶɧɵɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɭɫɬɪɚɧɹɟɬ ɩɪɨɛɥɟɦɭ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɹ 

ɜɨɩɪɨɫɨɜ; 

5. ɂɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɨɯɨɠɟ ɧɚ ɛɟɫɟɞɭ, ɩɨɬɨɦɭ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ 

ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɸ ɧɟɩɪɢɧɭɠɞёɧɧɨɣ ɨɛɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɝɢɛɤɨɫɬɢ ɨɛɳɟɧɢɹ, ɱɬɨ 

ɩɨɜɵɲɚɟɬ ɢɫɤɪɟɧɧɨɫɬɶ ɨɬɜɟɬɨɜ [Ʉɨɥɨɞɢɣ, 2009].  

Ɉɫɧɨɜɧɵɦɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɚɦɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɦɟɬɨɞɚ ɨɩɪɨɫɚ ɹɜɥɹɸɬɫɹ: 

1. Ɍɪɭɞɧɨɫɬɶ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɢ ɜɫɬɪɟɱɢ, ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɹ, ɚ 

ɬɚɤɠɟ ɩɨɢɫɤ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɝɨ ɤɨɧɬɚɤɬɚ ɫ ɤɚɠɞɵɦ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɦ; 

2. Ɂɧɚɱɢɬɟɥɶɧɵɟ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɵɟ ɢ ɜɪɟɦɟɧɧɵɟ ɡɚɬɪɚɬɵ ɧɚ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ 

ɢɧɬɟɪɜɶɸɢɪɨɜɚɧɢɹ; 

3. Ɍɪɭɞɧɨɫɬɶ ɩɪɢ ɨɮɨɪɦɥɟɧɢɢ ɨɬɜɟɬɨɜ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɜ (ɡɚɩɢɫɶ ɨɬɜɟɬɨɜ) 

[Ʉɨɥɨɞɢɣ, 2009]. 

ȼ) Ⱥɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɟ 

Ɇɟɬɨɞ ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ — ɨɱɟɧɶ ɢɡɜɟɫɬɧɵɣ ɢ ɲɢɪɨɤɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɣ 

ɦɟɬɨɞ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɯ ɨɬɜɟɬɨɜ ɧɚ ɫɢɫɬɟɦɭ 

ɡɚɪɚɧɟɟ ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɵɯ ɢ ɫɬɚɧɞɚɪɬɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɫ ɬɨɱɧɨ ɭɤɚɡɚɧɧɵɦ 

ɫɩɨɫɨɛɨɦ ɨɬɜɟɬɨɜ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008].  

Ⱦɥɹ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɹ ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ ɧɟ ɨɛɹɡɚɬɟɥɟɧ ɥɢɱɧɵɣ ɤɨɧɬɚɤɬ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɫ ɪɟɫɩɨɧɞɟɧɬɨɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɚɧɤɟɬɵ ɦɨɠɧɨ ɪɚɫɫɵɥɚɬɶ ɩɨ ɩɨɱɬɟ ɢɥɢ 

ɪɚɡɞɚɜɚɬɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɞɪɭɝɢɯ ɥɢɰ. ɉɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɨ ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ 
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ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɷɬɨɬ ɦɟɬɨɞ ɨɱɟɧɶ ɭɞɨɛɟɧ ɞɥɹ ɛɵɫɬɪɨɝɨ ɜɵɹɫɧɟɧɢɹ ɦɧɟɧɢɣ ɛɨɥɶɲɨɣ 

ɝɪɭɩɩɵ ɨɩɪɚɲɢɜɚɟɦɵɯ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɚɧɤɟɬɢɪɨɜɚɧɢɹ ɭɞɨɛɧɨ 

ɩɨɞɜɟɪɝɚɬɶ ɚɧɚɥɢɡɭ ɦɟɬɨɞɚɦɢ ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɫɬɚɬɢɫɬɢɤɢ [Ⱦɚɜɵɞɨɜ; 

ɒɚɦɚɪɞɢɧ, 2008]. 

Ƚ) Ⱥɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɣ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬ 

ȿɳё ɨɞɧɢɦ ɦɟɬɨɞɨɦ ɨɩɪɨɫɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɣ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬ. 

Ⱥɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɣ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬ ɞɚɜɧɨ ɩɨɥɭɱɢɥ ɩɪɢɡɧɚɧɢɟ ɤɚɤ ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɵɣ 

ɩɪɢɤɥɚɞɧɨɣ ɦɟɬɨɞ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ. Ɋɨɠɞёɧɧɵɣ ɜ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɧɚɭɤɟ, ɜ 

ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɩɫɢɯɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦ ɦɟɬɨɞɨɦ, ɲɢɪɨɤɨ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɦ ɜ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɧɢɢ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɵɯ ɹɡɵɤɨɜ, ɩɨɥɢɬɨɥɨɝɢɢ, 

ɫɨɰɢɨɥɨɝɢɢ, ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɢ, ɬɟɨɪɢɢ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɞɪ. [Ɇɭɯɚɦɟɬɡɹɧɨɜɚ; 

Ƚɚɪɢɩɨɜɚ; Ƚɚɪɢɩɨɜɚ, 2013]. 

ɋɰɟɧɚɪɢɣ ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɨɝɨ ɷɤɫɩɟɪɢɦɟɧɬɚ ɜɵɝɥɹɞɢɬ ɬɚɤ: ɫɩɢɫɨɤ ɫɥɨɜ-

ɫɬɢɦɭɥɨɜ (ɢɥɢ ɪɟɩɥɢɤ) (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, «ɬɢɩɢɱɧɵɣ ɫɬɭɞɟɧɬ ɨɛɵɱɧɨ...», 

«ɢɞɟɚɥɶɧɵɣ ɫɬɭɞɟɧɬ ɜɫɟɝɞɚ...») ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɥɸɞɹɦ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɪɨɫɹɬ 

ɩɪɨɢɡɧɟɫɬɢ ɢɥɢ ɡɚɩɢɫɚɬɶ, ɧɟ ɞɭɦɚɹ, ɨɞɧɨ ɢɥɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɥɨɜ-ɪɟɚɤɰɢɣ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɢɯɨɞɹɬ ɢɦ ɧɚ ɭɦ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɨɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ ɜɪɟɦɟɧɢ. Ɂɚɬɟɦ 

ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɨɛɪɚɛɨɬɤɚ ɫɬɚɬɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɞɚɧɧɵɯ, ɪɚɧɠɢɪɨɜɚɧɢɟ ɚɫɫɨɰɢɚɰɢɣ 

ɩɨ ɱɚɫɬɨɬɟ ɢɯ ɩɨɹɜɥɟɧɢɹ, ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɨɞɫɱɢɬɵɜɚɸɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɬɟ ɚɫɫɨɰɢɚɰɢɢ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɹɜɢɥɢɫɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɬɪёɯ ɪɚɡ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ 

ɩɨɥɭɱɚɸɬ ɭɩɨɪɹɞɨɱɟɧɧɵɣ ɫɩɢɫɨɤ ɚɫɫɨɰɢɚɰɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ 

ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɨɣ ɧɨɪɦɨɣ ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɨɝɨ ɨɛɴɟɤɬɚ. ɗɬɨɬ ɚɫɫɨɰɢɚɬɢɜɧɵɣ ɦɚɫɫɢɜ 

ɪɚɫɤɪɵɜɚɟɬ ɫɬɨɪɨɧɵ ɨɛɴɟɤɬɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɪɤɨ ɩɪɨɹɜɥɹɸɬɫɹ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ 

ɧɨɫɢɬɟɥɟɣ ɹɡɵɤɚ, ɞɚɜɚɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɜɨɫɫɨɡɞɚɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɣ ɩɨɪɬɪɟɬ 

ɫɥɨɜɚ-ɫɬɢɦɭɥɚ [Ɇɭɯɚɦɟɬɡɹɧɨɜɚ; Ƚɚɪɢɩɨɜɚ; Ƚɚɪɢɩɨɜɚ, 2013]. 

4. ɂɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɢɜɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɬɟɤɫɬɚ 

ɉɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɨɛ ɨɛɪɚɡɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɟ ɬɢɩɚɠɚ ɢ ɟɝɨ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɚɤɬɭɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɵ ɜ ɹɡɵɤɟ ɜ ɜɢɞɟ ɚɩɟɥɥɢɪɭɸɳɢɯ ɤ 

ɬɢɩɚɠɭ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɢɜɧɨɦɭ 

ɚɧɚɥɢɡɭ ɬɟɤɫɬɨɜ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɤɢɧɨɬɟɤɫɬɨɜ, ɚɧɤɟɬ 
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ɢɧɮɨɪɦɚɧɬɨɜ, ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɧɵɯ ɢ ɤɪɟɨɥɢɡɨɜɚɧɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ, ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɋɆɂ ɢ 

ɤɪɚɬɤɢɯ ɫɨɱɢɧɟɧɢɣ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ ɢ ɬ.ɞ. [Ȼɪɨɜɢɤɨɜɚ, 2013]. ɂɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɜ 

ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɢɡɭɱɟɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɚɧɚɥɢɡ ɮɪɚɝɦɟɧɬɨɜ 

ɬɟɤɫɬɨɜ, ɨɛɴɟɤɬɢɜɢɪɭɸɳɢɯ ɬɨɬ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɬɢɩɚɠ.  

5. ɇɚɩɢɫɚɧɢɟ ɬɨɩɢɤɨɜ ɧɚ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɭɸ ɬɟɦɭ 

ɉɨɡɜɨɥɹɟɬ ɜɵɹɜɢɬɶ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɵ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɧɨɫɢɬɟɥɟɣ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɵ [ȼɨɪɨɲɢɥɨɜɚ, 2007].  

ɉɪɢ ɚɧɚɥɢɡɟ ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ ɬɢɩɚɠɚ ɦɧɨɝɢɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ 

ɫɥɟɞɭɸɬ ɤɨɧɰɟɩɰɢɢ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɨɣ Ɂ.Ⱦ. ɉɨɩɨɜɨɣ ɢ ɂ.Ⱥ. ɋɬɟɪɧɢɧɵɦ, 

ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɨɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧ ɩɨ ɩɪɢɧɰɢɩɭ ɹɞɪɚ ɢ 

ɩɟɪɢɮɟɪɢɢ. ȼ ɡɨɧɭ ɛɥɢɠɧɟɣ ɩɟɪɢɮɟɪɢɢ ɜɯɨɞɹɬ ɩɨɧɹɬɢɹ, ɨɯɜɚɬɵɜɚɸɳɢɟ 

ɧɚɢɛɨɥɶɲɟɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, ɩɪɢɫɭɳɢɯ ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɨɦɭ ɬɢɩɚɠɭ, ɚ ɡɨɧɭ 

ɞɚɥɶɧɟɣ ɩɟɪɢɮɟɪɢɢ ɫɨɫɬɚɜɹɬ ɩɨɧɹɬɢɹ, ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɟ ɧɚɢɦɟɧɶɲɟɟ ɱɢɫɥɨ ɬɚɤɢɯ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ [ɘɲɤɨ, 2011].  

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɩɪɢ ɢɡɭɱɟɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬ 

ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɢ ɰɟɥɨɝɨ ɪɹɞɚ 

ɦɟɬɨɞɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ: ɤɚɤ ɦɟɬɨɞɨɜ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ, ɬɚɤ ɢ ɦɟɬɨɞɨɜ 

ɫɦɟɠɧɵɯ ɧɚɭɤ. 

ȼ ɧɚɲɟɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɦɵ ɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ ɬɚɤɢɦɢ ɦɟɬɨɞɚɦɢ, ɤɚɤ ɚɧɚɥɢɡ 

ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ ɢ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɢɜɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɬɟɤɫɬɚ. 
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 1 

 

ȼ ɧɚɲɟɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɡɚ ɨɫɧɨɜɭ ɦɵ ɜɨɡɶɦёɦ ɩɨɧɹɬɢɟ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɚ ɢ 

Ɉ.Ⱥ. Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɨɣ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɵɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ — ɷɬɨ 

ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ [Ʉɚɪɚɫɢɤ; 

Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

Ⱥɥɝɨɪɢɬɦ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɛɭɞɟɬ ɫɬɪɨɢɬɶɫɹ ɩɨ ɫɯɟɦɟ 

ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɨɣ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɨɦ: 

1) ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ, ɩɪɨɜɨɞɹ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ 

ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ;   

2) ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɜ 

ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɦ ɹɡɵɤɨɜɨɦ ɫɨɡɧɚɧɢɢ, ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɵɯ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɚɧɚɥɢɡɚ 

ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɞɥɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ;   

3) ɜɵɹɜɢɬɶ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɜ 

ɫɚɦɨɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɢ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɢ ɞɪɭɝɢɯ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɝɪɭɩɩ ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ 

ɚɧɚɥɢɡɚ ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɫɭɠɞɟɧɢɣ. 

Ɍɚɤ ɤɚɤ ɜ ɧɚɲɟɣ ɪɚɛɨɬɟ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɜɚɠɧɵɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɡɭɱɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɧɨ-

ɨɰɟɧɨɱɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɬɢɩɚɠɚ, ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶɫɹ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ ɩɨɞɯɨɞɨɦ. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ 

ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɛɭɞɟɬ ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ ɪɟɚɥɶɧɵɣ, ɬɚɤ ɢ ɮɢɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɬɚɤ 

ɤɚɤ ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɤɚɤ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɧɚɫɬɨɹɳɢɯ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɯ 

ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, ɬɚɤ ɢ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɟ ɬɟɤɫɬɵ; ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɫɨɰɢɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦ 

ɬɢɩɚɠɨɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɧɚɦ ɜɚɠɧɚ ɨɰɟɧɨɱɧɚɹ ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹ ɬɢɩɚɠɚ ɜ ɪɚɦɤɚɯ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪ (ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ); ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɤɚɤ 

ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɤɨɧɰɟɧɬɪɢɪɭɟɬ ɜ ɫɟɛɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɨɪɢɟɧɬɢɪɵ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ; ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ ɞɢɫɩɟɪɫɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» — ɷɬɨ ɨɛɨɛɳёɧɧɵɣ ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɜɹɡɵɜɚɟɬɫɹ ɫ 
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ɧɟɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɵɦ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨɦ ɥɢɱɧɨɫɬɟɣ; ɹɜɥɹɬɶɫɹ ɧɟɹɪɤɢɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɦɨɠɟɬ ɢɦɟɬɶ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɭɸ ɨɰɟɧɤɭ ɢ ɜɵɡɵɜɚɬɶ ɤɪɢɬɢɱɟɫɤɨɟ 

ɦɵɲɥɟɧɢɟ; ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɤɚɤ ɨɛɳɟɡɧɚɱɢɦɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɢɩɚɠ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɢɡɜɟɫɬɟɧ 

ɥɸɛɨɦɭ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɸ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ; ɨɩɢɫɵɜɚɬɶɫɹ 

ɤɚɤ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɣ ɬɢɩɚɠ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɚɞɜɨɤɚɬ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɪɨɞɨɦ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. 

ȼ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɦ ɜ ɨɩɢɫɚɧɢɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɧɚɦɢ ɛɭɞɟɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɣ 

ɩɨɞɯɨɞ, ɫɨɫɬɨɹɳɢɣ ɜ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɢ ɪɹɞɚ ɦɟɬɨɞɨɜ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ: 

ɚɧɚɥɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ ɢ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɢɜɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ ɬɟɤɫɬɚ. 
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ȽɅȺȼȺ 2. ȺɇȺɅɂɁ ɅɂɇȽȼɈɄɍɅɖɌɍɊɇɈȽɈ ɌɂɉȺɀȺ 

«ȺȾȼɈɄȺɌ» ȼ ȻɊɂɌȺɇɋɄɈɃ ɂ ȺɆȿɊɂɄȺɇɋɄɈɃ ɄɍɅɖɌɍɊȺɏ: 

ɉɈɇəɌɂɃɇȺə, ɈȻɊȺɁɇȺə ɂ ɐȿɇɇɈɋɌɇȺə ɋɈɋɌȺȼɅəɘЩɂȿ 

 

2.1 ɋɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ 

 

ɉɨɧɹɬɢɣɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ 

ɫɨɛɨɣ ɧɚɛɨɪ ɤɨɧɫɬɢɬɭɬɢɜɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, ɮɨɪɦɢɪɭɸɳɢɯ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ 

ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ [Ȼɨɧɞɚɪɟɧɤɨ, 2008]. Ɂɚɞɚɱɟɣ 

ɚɧɚɥɢɡɚ ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɝɨ ɷɥɟɦɟɧɬɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɞɨɦɢɧɚɧɬɧɵɯ ɫɟɦ ɢ 

ɫɢɫɬɟɦɧɵɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ. ɂ.Ⱥ. Ɇɭɪɡɢɧɨɜɚ ɩɨɥɚɝɚɟɬ, ɱɬɨ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɫɤɥɚɞɵɜɚɸɬɫɹ ɢɡ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɷɫɫɟɧɰɢɚɥɶɧɵɯ ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ, 

ɡɚɮɢɤɫɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰɚɯ, ɢ ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɢɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɜɵɞɟɥɟɧɵ ɢɡ ɚɧɚɥɢɡɚ ɞɢɫɤɭɪɫɚ [Ⱦɟɦɢɞɨɜɚ, 2017]. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɪɟɤɭɪɟɧɬɧɨɫɬɶɸ ɜ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɟ, ɚ ɡɧɚɱɢɬ, ɞɥɹ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɢ ɟɝɨ ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɝɨ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ 

ɢɦɟɟɬ ɫɦɵɫɥ ɨɬɨɛɪɚɬɶ ɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɥɟɤɫɟɦɵ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɟ ɞɥɹ 

ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ [Ⱦɟɦɢɞɨɜɚ, 2017]. 

Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɢɡɚ ɧɚɦɢ ɛɵɥɢ ɜɡɹɬɵ ɫɥɨɜɚɪɧɵɟ ɫɬɚɬɶɢ ɫ ɡɚɝɥɚɜɢɹɦɢ 

“solicitor”, “barrister”, “lawyer” ɢɡ ɥɟɤɫɢɤɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ (ɨɧɥɚɣɧ-

ɫɥɨɜɚɪɟɣ) ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ: Cambridge Dictionary, Longman Dictionary, Merriam-

Webster Dictionary, Collins Dictionary, Dictionary.com, MacMillan Dictionary, 

Oxford Living Dictionaries. 

ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɨɛɳɢɦ ɬɟɪɦɢɧɨɦ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɧɚɡɵɜɚɸɬ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɢɥɢ 

ɤɨɧɫɭɥɶɬɚɧɬɚ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ ɜ ɥɸɛɨɣ ɫɬɪɚɧɟ ɹɜɥɟɬɫɹ lawyer. 

Ɍɚɤɨɣ ɸɪɢɫɬ ɦɨɠɟɬ ɡɚɧɢɦɚɬɶɫɹ ɪɚɡɧɵɦɢ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦɢ ɞɟɥɚɦɢ ɢɥɢ 

ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ.  
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ȼ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɜɫɟ ɩɪɚɤɬɢɤɭɸɳɢɟ ɸɪɢɫɬɵ ɞɟɥɹɬɫɹ ɧɚ solicitors ɢ 

barristers. Ɋɚɡɧɢɰɚ ɦɟɠɞɭ ɧɢɦɢ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɜ ɜɵɩɨɥɧɹɟɦɵɯ 

ɢɦɢ ɮɭɧɤɰɢɹɯ.  

Ɉɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɫɥɨɜɚɪɧɵɦ ɞɟɮɢɧɢɰɢɹɦ ɩɨɧɹɬɢɣ solicitor ɢ barrister, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɸɬɫɹ ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɚɞɜɨɤɚɬɚ.  

ȼ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɬɚɬɶɹɯ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɩɨɧɹɬɢɹ 

solicitor: 

— ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ (“a type of lawyer in Britain” [Cambridge 

Dictionary, Longman Dictionary], “a British lawyer” [Merriam-Webster 

Dictionary], “In Britain, a solicitor is…” [Collins Dictionary], “(in England and 

Wales)” [Dictionary.com], “in the UK, a lawyer who…” [MacMillan Dictionary]); 

— ɧɢɡɲɟɝɨ ɪɚɧɝɚ, ɧɟ ɢɦɟɸɳɢɣ ɩɪɚɜɚ ɜɟɫɬɢ ɞɟɥɚ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɫɭɞɚɯ 

(“…represent people in lower courts” [Cambridge Dictionary], “…represent 

clients in some courts” [Oxford Living Dictionaries], “…represents them in the 

lower courts” [Merriam-Webster Dictionary], “…represents clients in the lower 

courts of law” [Collins Dictionary], “…defends people, especially in the lower 

courts of law” [Longman Dictionary], “…representing them before the lower 

courts” [Dictionary.com], “…represents people in the lower courts of law” 

[MacMillan Dictionary]); 

— ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɸɳɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɞɥɹ ɛɚɪɪɢɫɬɟɪɨɜ (“…may also instruct 

barristers” [Oxford Living Dictionaries], “…prepares cases for barristers” 

[Merriam-Webster Dictionary], “…preparing cases for barristers to try in the 

higher courts” [Dictionary.com]); 

— ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɸɳɢɣ ɞɟɥɚ (“…who is trained to prepare cases” 

[Cambridge Dictionary], “…prepares legal documents and cases” [Collins 

Dictionary], “…prepares the necessary documents” [Longman Dictionary]); 

— ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɳɢɣ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ (“…give advice on 

legal subjects” [Cambridge Dictionary], “…who advises clients” [Merriam-

Webster Dictionary], “…who gives legal advice” [Collins Dictionary, Longman 



31 
 

Dictionary], “…whose services consist of advising clients” [Dictionary.com], 

“…gives legal advice” [MacMillan Dictionary]). 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɬɚɬɶɹɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɩɨɧɹɬɢɹ solicitor: (1) ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, (2) 

ɧɢɡɲɟɝɨ ɪɚɧɝɚ, ɧɟ ɢɦɟɸɳɢɣ ɩɪɚɜɚ ɜɟɫɬɢ ɞɟɥɚ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɫɭɞɚɯ, (3) 

ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɸɳɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɞɥɹ ɛɚɪɪɢɫɬɟɪɨɜ, (4) ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɸɳɢɣ ɞɟɥɚ, 

(5) ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɳɢɣ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ. 

Ɍɟɩɟɪɶ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɭɟɦ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɩɨɧɹɬɢɹ barrister, ɧɚɣɞɟɧɧɵɟ 

ɧɚɦɢ ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɬɚɬɶɹɯ: 

— ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ (“a type of lawyer in the UK” [Cambridge 

Dictionary], “…in an English superior court” [Merriam-Webster Dictionary], “In 

England and Wales…” [Collins Dictionary], “a lawyer in Britain” [Longman 

Dictionary]), “a lawyer in England or Wales” [MacMillan Dictionary], “(in 

England)” [Dictionary.com]; 

— ɜɵɫɲɟɝɨ ɪɚɧɝɚ, ɜɟɞɭɳɢɣ ɞɟɥɚ ɤɚɤ ɜ ɜɵɫɲɢɯ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ 

(“…can argue a case in both higher and lower courts” [Cambridge Dictionary], 

“…entitled to practise as an advocate, particularly in the higher courts” [Oxford 

Living Dictionaries], “…undertake the public trial of causes in an English 

superior court” [Merriam-Webster Dictionary], “…who represents clients in the 

higher courts of law” [Collins Dictionary], “…who can argue cases in the higher 

law courts” [Longman Dictionary], “…who is allowed to speak in the higher law 

courts” [MacMillan Dictionary], “…who has the privilege of pleading in the 

higher courts” [Dictionary.com]); 

— ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɳɢɣ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ (“…who can give 

specialized legal advice” [Cambridge Dictionary]). 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɬɚɬɶɹɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɩɨɧɹɬɢɹ barrister: (1) ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, (2) 

ɜɵɫɲɟɝɨ ɪɚɧɝɚ, ɜɟɞɭɳɢɣ ɞɟɥɚ ɤɚɤ ɜ ɜɵɫɲɢɯ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ, (3) 

ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɳɢɣ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ.  
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ɋɯɨɞɫɬɜɨ ɩɨɧɹɬɢɣ solicitor ɢ barrister ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɢ solicitor, 

ɢ barrister ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɣ ɩɪɚɤɬɢɤɨɣ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, 

ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɬ ɤɥɢɟɧɬɨɜ ɩɨ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɜɨɩɪɨɫɚɦ ɢ ɦɨɝɭɬ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɜ 

ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ. Ⱦɚɧɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɨɬɥɢɱɚɸɬɫɹ ɬɟɦ, ɱɬɨ solicitor ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɚɞɜɨɤɚɬɨɦ ɧɢɡɲɟɝɨ ɪɚɧɝɚ, ɬɨɝɞɚ ɤɚɤ barrister — ɜɵɫɲɟɝɨ, ɢ ɦɨɠɟɬ, ɜ ɨɬɥɢɱɢɟ 

ɨɬ solicitor, ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɫɭɞɚɯ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, solicitor ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɤɚɤ 

ɩɨɦɨɳɧɢɤ barrister ɢ ɩɨɦɨɝɚɟɬ ɟɦɭ ɜ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬɨɜ ɢ ɞɟɥ. 

ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɜ ɋɒȺ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɧɟ ɞɟɥɹɬ ɧɚ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ 

ɢ ɧɚɡɵɜɚɸɬ attorney (ɢɥɢ attorney-at-law), ɨɞɧɚɤɨ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge 

Dictionary, Longman Dictionary, Merriam-Webster Dictionary, Collins 

Dictionary, Dictionary.com, MacMillan Dictionary ɢ Oxford Living Dictionaries, 

ɷɬɨ ɩɨɧɹɬɢɟ ɫɢɧɨɧɢɦɢɱɧɨ lawyer, ɩɨɷɬɨɦɭ ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɢɦɟɧɧɨ 

ɟɝɨ.  

ɂ ɬɚɤ, lawyer — ɷɬɨ ɥɢɰɨ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ: 

— ɨɤɚɡɚɧɢɟ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɦɨɳɢ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ ɢ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɥɢɰɚɦ (“…to give advice to people about the law” [Cambridge 

Dictionary], “…to advise people about laws” [Longman Dictionary], “…to advise 

people about the law” [Collins Dictionary], “…to advise or act for clients in other 

legal matters” [Dictionary.com], “…to provide people with legal advice” 

[MacMillan Dictionary], “…to act for another in … legal matters” [Oxford Living 

Dictionaries]); 

— ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɡɚɳɢɬɚ ɢɯ ɩɪɚɜ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɢɧɬɟɪɟɫɨɜ ɜ ɫɭɞɟ 

(“…speak for them in court” [Cambridge Dictionary], “…represent people in 

court” [Longman Dictionary], “…defend actions in such court on the retainer of 

clients” [Merriam-Webster Dictionary], “…represent them in court” [Collins 

Dictionary], “…to represent clients in a court of law” [Dictionary.com]). 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɬɚɬɶɹɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ ɩɨɧɹɬɢɹ lawyer: ɥɢɰɨ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

(1) ɨɤɚɡɚɧɢɟ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɦɨɳɢ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ ɢ 
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ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɥɢɰɚɦ, (2) ɜ ɬɨɦ ɱɢɫɥɟ ɡɚɳɢɬɚ ɢɯ ɩɪɚɜ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ 

ɢɧɬɟɪɟɫɨɜ ɜ ɫɭɞɟ. 

ɋɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɩɨɥɭɱɟɧɧɵɯ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɨɜ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ ɨ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ — ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ — ɨɫɧɨɜɧɵɟ 

ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɫɯɨɠɢ, ɚ 

ɢɦɟɧɧɨ: ɢ ɜ ɋɒȺ, ɢ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɡ ɫɟɛɹ ɥɢɰɨ, 

ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɨɟ ɨɤɚɡɵɜɚɬɶ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɭɸ ɩɨɦɨɳɶ 

ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ ɢ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɥɢɰɚɦ (“to provide people with legal advice”), ɚ 

ɬɚɤɠɟ ɡɚɳɢɳɚɬɶ ɢɯ ɩɪɚɜɚ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɜ ɫɭɞɟ (“represent people 

in court”). Ɉɬɥɢɱɢɟ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ 

ɧɢɡɲɢɣ ɪɚɧɝ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ solicitors, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɢɦɟɸɬ ɩɪɚɜɚ ɜɟɫɬɢ ɞɟɥɚ ɜ 

ɜɵɫɲɢɯ ɫɭɞɚɯ ɢ ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɜ ɜɟɞɟɧɢɢ ɞɟɥ ɜɵɫɲɟɦɭ ɪɚɧɝɭ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ — 

barristers. 

 

2.2 ɋɪɚɜɧɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ 

 

Ⱦɚɧɧɵɣ ɪɚɡɞɟɥ ɩɨɫɜɹɳёɧ ɨɩɢɫɚɧɢɸ ɨɛɪɚɡɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɞɜɭɯ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪ — ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ, ɜ ɱɢɫɥɨ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɯɨɞɹɬ: ɜɧɟɲɧɢɟ ɩɪɢɦɟɬɵ (ɨɞɟɠɞɚ), 

ɛɢɨɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ (ɩɨɥ, ɧɚɥɢɱɢɟ ɫɟɦɶɢ), ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɵɟ ɢ 

ɞɭɯɨɜɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ (ɫɮɟɪɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɞɨɫɭɝ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɪɟɱɟɜɨɟ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ. 

1. ȼɧɟɲɧɢɣ ɨɛɥɢɤ 

ɉɪɢ ɨɩɢɫɚɧɢɢ ɜɧɟɲɧɟɝɨ ɨɛɥɢɤɚ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɜɵɜɟɫɬɢ ɨɛɳɢɟ ɢɥɢ ɭɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɜɧɟɲɧɨɫɬɢ ɚɞɜɨɤɚɬɚ. Ɉɞɟɠɞɚ ɤɚɤ ɷɥɟɦɟɧɬ ɜɧɟɲɧɨɫɬɢ 

ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɫɢɦɜɨɥɚ, ɹɜɥɹɹɫɶ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɦ 

ɨɛɪɚɡɧɨ-ɩɟɪɰɟɩɬɢɜɧɵɦ ɩɪɢɡɧɚɤɨɦ ɩɪɢ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɢ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ». 
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Ɉɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɦ ɜɧɟɲɧɢɣ ɨɛɥɢɤ ɢɫɫɥɟɞɭɟɦɨɝɨ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ 

ɬɢɩɚɠɚ ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɚɹ ɭɧɢɮɨɪɦɚ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɭɠɟ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɜɟɤɨɜ, ɨɮɢɰɢɚɥɶɧɨ ɩɨɫɥɟɞɧɹɹ 

«ɦɨɞɟɥɶ» ɨɛɥɚɱɟɧɢɹ ɛɵɥɚ ɭɡɚɤɨɧɟɧɚ ɬɨɥɶɤɨ ɜ 1994 ɝɨɞɭ (Ⱥɪɝɭɦɟɧɬɵ ɢ Ɏɚɤɬɵ 

ȿɜɪɨɩɚ. 2006. №7.). 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɡɚɤɨɧɭ ɨɬ 19 ɢɸɥɹ 1994 ɝɨɞɚ, ɫɬɚɪɲɢɟ ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɢɟ 

ɚɞɜɨɤɚɬɵ-ɛɚɪɪɢɫɬɟɪɵ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɨɞɟɬɵ ɜ ɲёɥɤɨɜɭɸ ɦɚɧɬɢɸ ɩɨɜɟɪɯ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɣ ɯɥɚɦɢɞɵ ɢ ɤɨɪɨɬɤɢɣ ɩɚɪɢɤ. ɂɯ ɦɥɚɞɲɢɟ ɩɨ ɪɚɧɝɭ ɤɨɥɥɟɝɢ 

ɨɞɟɜɚɸɬɫɹ ɜ ɦɚɬɟɪɱɚɬɵɟ ɦɚɧɬɢɢ ɢ ɬɚɤɠɟ ɜ ɤɨɪɨɬɤɢɣ ɩɚɪɢɤ. Ɉɛɥɚɱɟɧɢɟɦ ɞɥɹ 

«ɜɧɟɫɭɞɟɛɧɵɯ» ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ-ɫɨɥɢɫɢɬɨɪɨɜ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɱёɪɧɵɟ ɦɚɬɟɪɱɚɬɵɟ ɦɚɧɬɢɢ, 

ɚ ɜɨɬ ɩɚɪɢɤɢ ɢɦ ɜɨɜɫɟ ɧɟ ɩɨɥɨɠɟɧɵ (Ⱥɪɝɭɦɟɧɬɵ ɢ Ɏɚɤɬɵ ȿɜɪɨɩɚ. 2006. №7.). 

Ɍɚɤ, ɜɵɫɬɭɩɚɹ ɜ ɫɭɞɟ, ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɚ Criminal Justice (ɪɟɠ. P. 

Moffat, 2008) Joe ɭɩɨɦɢɧɚɟɬ ɜ ɫɜɨɟɣ ɪɟɱɢ ɩɚɪɢɤ ɢ ɰɟɥɶ ɟɝɨ ɧɨɲɟɧɢɹ: 

(№1) 

JOE (CONT’D) 

We're not supposed to bring the personal into court. That's why we wear 

these. 

He takes his wig off and stares at it. The Judge, HHJ WANDA 

BLACKSTONE, wants to intervene here but doesn’t. 

JOE (CONT’D) 

Wigs make all us barristers alike — anonymous and impartial before the 

law. It's just that sometimes it's really very difficult to be dispassionate. 

He puts his wig back on. 

ɉɨɫɥɟ ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɹ ɫɭɞɚ, ɤɨɝɞɚ ɧɚɫɬɚёɬ ɜɪɟɦɹ ɡɚɤɨɧɱɢɬɶ ɪɚɛɨɱɢɣ ɞɟɧɶ, 

(№2) 

JOE pulls off his gown, rolls it up and puts it into his blue velvet bag. The 

blue bag has a name and chambers address label sewn onto the inside near the 

top. JOE takes his wig off and shakes some talcum powder into it before putting it 
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into its wig box. He takes a satsuma from an old leather briefcase and peels it. He 

takes his shoes off. He puts the satsuma peel inside the shoes. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ “wig”, “gown”, “shoes” ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ 

ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɭɫɬɨɹɜɲɚɹɫɹ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɚɹ 

ɭɧɢɮɨɪɦɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɚɞɜɨɤɚɬɵ. 

ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, ɫɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɜ ɋɒȺ ɧɟ 

ɩɪɢɧɹɬɨ ɧɚɞɟɜɚɬɶ ɦɚɧɬɢɸ ɢ ɩɚɪɢɤ ɞɥɹ ɩɨɫɟɳɟɧɢɹ ɫɭɞɟɛɧɵɯ ɡɚɫɟɞɚɧɢɣ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬɵ ɧɨɫɹɬ ɨɛɵɱɧɭɸ ɞɟɥɨɜɭɸ ɨɞɟɠɞɭ ɜ ɫɭɞɚɯ ɜɫɟɯ ɭɪɨɜɧɟɣ [Hess, 2014]. 

ȼ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ “What San Diego lawyers wear to court” Jilien Rubin 

ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɞɪɟɫɫ-ɤɨɞɟ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ.  

(№3) 

“They need to avoid flashy jewelry, things that are out of date. If you wear a 

$2000 suit to court, the jurors will try to guess how much the suit cost. The jurors 

inevitably comment afterward about what the lawyers were wearing. Someone will 

say ‘I liked his tie,’ or ‘I liked her blouse’. If an attorney deviates in his or her 

dress from the image people have of lawyers, he has to work harder to get the jury 

to listen to his case. You’re always safe with a solid-color suit. A man can wear a 

small print tie and a solid or subtly patterned shirt. Women can push the envelope 

a little more. But if she wears a skirt that’s too short, the jury will definitely notice. 

A briefcase is part of the uniform. I guess a briefcase for a lawyer is like a 

stethoscope for a doctor. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, “suit”, “tie”, “shirt” (ɞɥɹ ɦɭɠɱɢɧ), “blouse”, “skirt” 

(ɞɥɹ ɠɟɧɳɢɧ) ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ ɋɒȺ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɭɫɬɨɹɜɲɚɹɫɹ 

ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɚɹ ɭɧɢɮɨɪɦɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɚɞɜɨɤɚɬɵ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ “briefcase”, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɛɵɱɧɨ ɧɨɫɢɬ ɫ ɫɨɛɨɣ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɛɭɦɚɝɢ ɢ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ. 

2. Ƚɟɧɞɟɪɧɚɹ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɶ 

ɋ ɩɨɡɢɰɢɢ ɝɟɧɞɟɪɧɨɣ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ ɨɬɦɟɱɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ ɦɚɫɤɭɥɢɧɧɨɫɬɶ, 

ɩɨ-ɜɢɞɢɦɨɦɭ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɭɫɬɨɣɱɢɜɵɯ ɛɢɨɫɨɰɢɚɥɶɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ. ɋɨɰɢɚɥɶɧɵɟ 
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ɪɨɥɢ ɠɟɧɳɢɧɵ ɢ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɦɨɝɭɬ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶɫɹ ɨɛɳɟɫɬɜɨɦ ɤɚɤ 

ɜɡɚɢɦɨɢɫɤɥɸɱɚɸɳɢɟ. ɗɬɚ ɬɟɦɚ ɲɢɪɨɤɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɨɛɫɭɠɞɟɧɢɹ 

ɧɚɯɨɞɢɬ ɨɬɪɚɠɟɧɢɟ ɜ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚɦɢ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚɯ, ɝɞɟ ɦɭɠɱɢɧɵ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɨɫɧɨɜɧɭɸ ɱɚɫɬɶ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ-ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ.  

Ⱥɞɜɨɤɚɬ Felicity Gerry ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ TheLawMap ɩɨɞɟɥɢɥɚɫɶ 

ɡɧɚɧɢɹɦɢ ɨ ɧɟɜɵɝɨɞɧɨɦ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ ɠɟɧɳɢɧ ɜ ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɦ ɦɢɪɟ 

ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ: 

(№4) 

TLM: Are there areas in law and the legal process where women may still 

be at a disadvantage in UK? 

FG: There are still far too few women at the top of the legal profession. 

Women will suffer most by proposed legal aid cuts and the effect of imprisonment 

on women offenders is shocking. I have stuck it out this far in many ways just to 

prove a point. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ 

ɥɢɰɟ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɦɭɠɱɢɧɚ. Ⱦɥɹ 

ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɧɢɹ ɫɟɪɶёɡɧɨɫɬɢ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɫ ɞɢɫɤɪɢɦɢɧɚɰɢɟɣ ɠɟɧɳɢɧ ɜ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɦ ɦɢɪɟ Felicity Gerry ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ “far too few 

women”, ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɹ “far too” ɞɥɹ ɭɫɢɥɟɧɢɹ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ 

ɜɵɪɚɡɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ȼ ɚɞɜɨɤɚɬɭɪɟ ɩɪɢɜɟɬɫɬɜɭɟɬɫɹ ɚɝɪɟɫɫɢɜɧɨɫɬɶ ɢ 

ɤɚɬɟɝɨɪɢɱɧɨɫɬɶ, ɩɨɞɨɛɧɚɹ, ɤɨɬɨɪɭɸ ɩɪɨɹɜɥɹɟɬ ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɚ Criminal 

Justice (ɪɟɠ. P. Moffat, 2008) Joe: 

(№5) 

JOE (CONT’D) 

But. We would all of us be failing in our duty to uphold the values that this 

horrific crime seeks to undermine, if we allow prejudice and emotion to get in the 

way of good, clear analysis of the facts. So go back to your jury room, put aside 

your feelings and examine the evidence. And when you do I know you'll bring back 

the only possible verdict. 
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Ɍɚɤ, ɤɚɬɟɝɨɪɢɱɧɨɫɬɶ ɩɪɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨ ɮɪɚɡɟ “go back to your jury room, 

put aside your feelings and examine the evidence”, ɚ ɤɨɧɤɪɟɬɧɟɟ ɜ “go back”, 

“put aside” ɢ “examine”, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɢ ɨɛɥɚɞɚɸɬ ɢɦɩɟɪɚɬɢɜɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ, ɚ 

ɢɦɟɧɧɨ ɩɨɛɭɠɞɚɸɬ ɚɞɪɟɫɚɬɚ/ɨɜ ɫɨɜɟɪɲɢɬɶ ɬɨ ɢɥɢ ɢɧɨɟ ɞɟɣɫɬɜɢɟ. 

 ȼ ɩɪɨɬɢɜɨɜɟɫ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɧɟ ɩɪɢɜɟɬɫɬɜɭɸɬɫɹ 

ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ, ɢ, ɤɚɤ ɩɪɚɜɢɥɨ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ ɠɟɧɫɤɨɝɨ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ. ɉɪɢɜɟɞёɦ ɩɪɢɦɟɪ ɢɡ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɚ Silk (ɪɟɠ. P. Moffat, 2011): 

(№6) 

MARTHA (CONT’D) 

Forget about the law, the evidence, sometimes you just KNOW, don’t you? 

Johnny Foster is innocent. 

COTTON 

I think you’re a bit… Emotional. 

MARTHA 

You’re right. I am emotional. Is it because I’m a woman, do you think? 

COTTON 

I didn’t say that. You know I didn’t. 

Ɍɚɤ, Martha ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ tag-question “don’t you?”, ɤɨɬɨɪɵɣ, ɤɚɤ 

ɢɡɜɟɫɬɧɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɭɸ ɱɟɥɨɜɟɤ ɫɱɢɬɚɟɬ 

ɩɪɚɜɞɨɣ. ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ tag-question ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɞɚɠɟ ɧɟɫɦɨɬɪɹ 

ɧɚ ɢɦɟɸɳɢɟɫɹ ɞɨɤɚɡɚɬɟɥɶɫɬɜɚ ɚɞɜɨɤɚɬ ɜɟɪɢɬ ɜ ɬɨ, ɱɬɨ ɩɟɪɫɨɧɚɠ Johnny Foster 

ɧɟɜɢɧɨɜɟɧ. Ƚɥɚɝɨɥ “forget” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɢɨɛɪɟɬɚɟɬ ɫɢɥɶɧɭɸ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɭɸ ɨɤɪɚɫɤɭ, ɬɚɤ ɤɚɤ Martha ɝɨɬɨɜɚ ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɶ ɫɜɨɟɣ ɢɧɬɭɢɰɢɢ 

ɢ ɨɬɤɚɡɚɬɶɫɹ ɨɬ ɥɸɛɵɯ ɡɚɤɨɧɨɜ ɢ ɞɨɤɚɡɚɬɟɥɶɫɬɜ. ɋɥɨɜɨ “just” ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɦɨɠɧɨ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɢɪɨɜɚɬɶ ɤɚɤ “simply”. ɂɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, Martha 

ɝɨɜɨɪɢɬ, ɱɬɨ ɨɧɚ «ɩɪɨɫɬɨ ɡɧɚɟɬ» ɢ ɤɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ «ɡɧɚɧɢɹ» ɟё ɛɨɥɶɲɟ ɧɢɱɟɝɨ ɧɟ 

ɢɧɬɟɪɟɫɭɟɬ. ɉɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ “emotional” ɜɨ ɮɪɚɡɟ “I think you’re a bit… 

emotional” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɚ-ɦɭɠɱɢɧɵ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɵɦ ɤɚɱɟɫɬɜɨɦ ɞɥɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ. 
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ɍɫɬɨɹɜɲɟɟɫɹ ɦɭɠɫɤɨɟ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɭɪɵ ɡɚɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɱɢɬɚɬɶ, ɱɬɨ 

ɠɟɧɳɢɧɵ ɧɟɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɵ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɫɮɟɪɟ ɢ ɩɪɨɰɟɧɬ ɭɫɩɟɲɧɨ ɡɚɤɪɵɬɵɯ ɞɟɥ ɭ 

ɧɢɯ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɦɟɧɶɲɟ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɩɨ ɫɟɦɟɣɧɵɦ ɞɟɥɚɦ Onyoja Momoh ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ “Hold 

onto your self-belief!” ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɫɜɨɸ ɬɨɱɤɭ ɡɪɟɧɢɹ ɩɨ ɜɨɩɪɨɫɭ ɜɥɢɹɧɢɹ 

ɫɜɨɟɣ ɝɟɧɞɟɪɧɨɣ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɧɨɫɬɢ ɧɚ ɫɜɨɸ ɪɚɛɨɬɭ ɚɞɜɨɤɚɬɚ: 

(№7) 

CB: How do you feel being a woman has affected your career so far? Do 

you feel there are still gender inequalities in the professional world, especially at 

the Bar? 

OM: I believe so. I remember giving a guest lecture earlier this year at the 

University of Aberdeen on the English Legal System and it covered topics 

including diversity at the Bar/ judiciary. I came across some interesting figures 

that reflected the gap that continues to exist in respect of gender and ethnic 

diversity. I strongly believe that there needs to be more diversity across the legal 

system. Having said that, in recent days, we have had the momentous and 

marvellous appointment of Lady Hale as President of the Supreme Court, and 

Lady Justice Black as a Justice of the UKSC. Wonderful news indeed. 

ɂɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɣ ɚɞɜɨɤɚɬɨɦ ɨɬɜɟɬ ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ “I believe so” ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɟɬ 

ɫɜɨɸ ɤɚɬɟɝɨɪɢɱɧɨɫɬɶ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɩɨ-ɩɪɟɠɧɟɦɭ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɪɚɡɪɵɜ ɜ ɨɬɧɨɲɟɧɢɢ ɝɟɧɞɟɪɧɨɝɨ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɢɹ. ɋɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ 

“strongly believe” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɜёɪɞɨɫɬɶ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɧɚɪɟɱɢɟ “strongly”, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ Merriam-Webster Dictionary 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ “to a strong or emphatic extent”. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɵɯ ɪɟɚɥɢɹɯ ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɝɨ ɦɢɪɚ 

ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɞɚɧɧɚɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɨɫɬɚёɬɫɹ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ 

ɦɭɠɫɤɨɣ (“far too few women”), ɱɬɨ, ɨɞɧɚɤɨ, ɧɟ ɨɬɦɟɧɹɟɬ ɮɚɤɬɚ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ 

ɠɟɧɳɢɧɵ-ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɢɡɨ ɜɫɟɯ ɫɢɥ ɫɬɚɪɚɸɬɫɹ ɩɪɨɛɪɚɬɶɫɹ ɧɚ ɜɟɪɲɢɧɭ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ ɢ ɩɨɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɬɚɤɢɦɢ ɠɟ ɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɵɦɢ 

ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦɢ, ɤɚɤ ɢ ɦɭɠɱɢɧɵ. 
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ȼ ɋɒȺ, ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ 

ɩɨɫɥɟɞɧɢɟ ɝɨɞɵ ɧɚɛɥɸɞɚɟɬɫɹ ɚɤɬɢɜɧɵɣ ɪɨɫɬ ɠɟɧɳɢɧ-ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ 

ɨɫɬɚёɬɫɹ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɦɭɠɫɤɨɣ, ɨɞɧɚɤɨ ɩɪɨɰɟɧɬ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ-ɠɟɧɳɢɧ ɜ 

ɋɒȺ ɜɵɲɟ, ɱɟɦ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ. Ɍɚɤ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɚɹ ɚɫɫɨɰɢɚɰɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ 

ɫɨɨɛɳɢɥɚ, ɱɬɨ ɜ 2013 ɝɨɞɭ ɠɟɧɳɢɧ-ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɧɚɫɱɢɬɵɜɚɥɨɫɶ 34%, ɚ ɦɭɠɱɢɧ 

— 66% [American Bar Association, 2014].  

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɩɪɢɦɟɪ ɢɡ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɚ The Firm (ɪɟɠ. S. 

Pollack, 1993), ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟɦ ɦɧɟɧɢɹ ɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ 

ɚɞɜɨɤɚɬɚ, ɤɚɤ ɨ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɦɭɠɫɤɨɣ: 

(№8) 

KAY 

No one’s divorced in the firm. No bachelors, either. 

ABBY 

What about women? 

KAY 

They had one once. 

ABBY 

All white, all  male, all  married, huh? 

Ʌɟɤɫɟɦɚ “once” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɜ 

the firm ɥɢɲɶ «ɨɞɧɚɠɞɵ» ɛɵɥɚ ɠɟɧɳɢɧɚ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ Merriam-Webster 

Dictionary “once” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “one time and no more”. Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɦɭ “bachelors” ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɪɟɱɶ ɢɞёɬ ɨ 

ɦɭɠɱɢɧɚɯ, ɬɚɤ ɤɚɤ “bachelor” ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ 

ɧɟɠɟɧɚɬɨɝɨ ɦɭɠɱɢɧɵ. “All” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “the whole amount, quantity, or extent of” 

[Merriam-Webster Dictionary], ɢɡ ɱɟɝɨ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ 

ɦɨɦɟɧɬ ɜ the firm ɪɚɛɨɬɚɸɬ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɦɭɠɱɢɧɵ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ Charlotte Rushton ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ Above The Law 

ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɬɨɦ, ɤɚɤ ɜ ɩɨɫɥɟɞɧɢɟ ɝɨɞɵ ɨɛɫɬɨɢɬ ɫɢɬɭɚɰɢɹ ɫ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟɦ ɤ 

ɠɟɧɳɢɧɚɦ, ɪɚɛɨɬɚɸɳɢɦ ɜ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɯ ɮɢɪɦɚɯ: 
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(№9) 

ATL: What trends have you seen in recent years with respect to the roles 

that women are playing at large law firms? 

CR: Honestly, there doesn’t seem like there’s been an awful lot of 

improvement in terms of management roles. Going back to the 1980s, the 

proportion of women going into law school was under 40 percent; it’s now much 

closer to 50 percent. Looking back 15 years, it’s been close to 50 percent that 

whole time — law school enrolment and recruitment have proportionally been 

about a 50-50 split between men and women. However, if you look into higher 

levels of the organizations, women make up approximately 18 percent of equity 

partners in the Am Law 200 and 4 percent of firm-wide managing partners. While 

these numbers are not unusual in business in general, the situation seems starkly 

bad in law firms in terms of getting women up the ranks. 

ɉɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ “awful” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɨɡɧɚɱɚɟɬ “exceedingly 

great” [Merriam-Webster Dictionary] ɢ ɩɪɢɞɚёɬ ɮɪɚɡɟ ɧɟɤɨɬɨɪɵɣ ɫɚɪɤɚɫɬɢɱɧɵɣ 

ɨɬɬɟɧɨɤ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɮɨɪɦɚɥɶɧɵɦ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟɦ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚ ɢ 

ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ ɜɵɪɚɠɟɧɢɸ ɹɜɧɨɝɨ ɧɟɞɨɜɨɥɶɫɬɜɚ Charlotte Rushton ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɦ ɦɢɪɟ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɞɢɫɤɪɢɦɢɧɚɰɢɹ ɩɨ ɩɨɥɨɜɨɦɭ 

ɩɪɢɡɧɚɤɭ. Ʌɟɤɫɟɦɚ “starkly” ɜ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɢ “starkly bad” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ 

ɨɱɟɜɢɞɧɨɫɬɶ ɢ ɱёɬɤɨɫɬɶ ɦɵɫɥɢ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɫɢɬɭɚɰɢɹ, ɤɚɫɚɸɳɚɹɫɹ ɩɪɨɞɜɢɠɟɧɢɹ 

ɠɟɧɳɢɧ-ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɜɜɟɪɯ ɩɨ ɤɚɪɶɟɪɧɨɣ ɥɟɫɬɧɢɰɟ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɪɚɣɧɟ ɩɥɨɯɨɣ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ, ɞɚɠɟ ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, 

ɱɬɨ ɜ ɋɒȺ ɜ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɟ ɲɤɨɥɵ ɫɬɚɪɚɸɬɫɹ ɧɚɧɢɦɚɬɶ ɪɚɜɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ 

ɦɭɠɱɢɧ ɢ ɠɟɧɳɢɧ, ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɜɵɫɨɤɢɯ ɞɨɥɠɧɨɫɬɟɣ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɡɚɧɢɦɚɸɬ 

ɦɭɠɱɢɧɵ (ɫɢɬɭɚɰɢɹ “starkly bad”). 

3. ɋɮɟɪɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ 

ȼ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɞɟɥɹɬɫɹ ɧɚ barristers ɢ solicitors. Barristers 

ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɜɟɞɭɬ ɫɭɞɟɛɧɭɸ ɚɞɜɨɤɚɬɭɪɭ ɢ ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɸɬ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɟ 

ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɜ ɬɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɨɧɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɭɸɬɫɹ. ɂɦ 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ ɩɪɚɜɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɫɬɨɪɨɧ ɜ ȼɵɫɨɤɨɦ ɢ 
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Ⱥɩɟɥɥɹɰɢɨɧɧɨɦ ɫɭɞɚɯ, ɜ ɩɚɥɚɬɟ ɥɨɪɞɨɜ. Solicitors ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɨɣ ɜɧɟ ɫɭɞɨɜ, ɧɨ ɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɬ barristers, ɬɨ ɟɫɬɶ 

ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɢɯ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɵɦɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤɚɦɢ ɜ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɫɭɞɟɛɧɵɯ ɞɟɥ, ɢ 

ɢɦɟɸɬ ɩɪɚɜɨ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɜ ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ. 

Ɍɚɤ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨ ɫɟɦɟɣɧɵɦ ɞɟɥɚɦ Onyoja Momoh ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ 

“Hold onto your self-belief!” ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɫɜɨёɦ ɬɢɩɢɱɧɨɦ ɪɚɛɨɱɟɦ ɞɧɟ: 

(№10) 

CB: What is a typical day like at 5 Pump Court Chambers? 

OM: A typical morning will probably commence at a train station, 

depending where my brief takes me. I may be at the RCJ, or Central Family Court 

or perhaps further afield in Sussex, Kent, the Midlands, Kingston Upon Hull, you 

name it. It is fair to say that my typical “day” is hardly spent in chambers but 5 

Pump Court is a friendly set and despite three defined teams: family, civil and 

crime, members engage and mix gracefully. 

“Depending” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɨɡɧɚɱɚɟɬ ɜɚɪɢɚɬɢɜɧɨɫɬɶ ɡɚɧɹɬɢɣ Onyoja 

Momoh ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɧɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɬɨ, ɤɭɞɚ ɨɬɩɪɚɜɢɬɫɹ ɚɞɜɨɤɚɬ, 

«ɡɚɜɢɫɢɬ» ɨɬ ɬɨɝɨ, ɧɚɞ ɱɟɦ ɨɧɚ ɫɟɣɱɚɫ ɪɚɛɨɬɚɟɬ. Ɇɨɞɚɥɶɧɵɣ ɝɥɚɝɨɥ “may” 

ɩɪɢɧɹɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɜɟɪɨɹɬɧɨɫɬɢ ɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ 

ɫɨɜɟɪɲɚɟɦɨɝɨ ɞɟɣɫɬɜɢɹ — ɬɚɤ, “may” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨ ɞɨɥɝɭ 

ɫɜɨɟɣ ɫɥɭɠɛɵ ɦɨɠɟɬ ɧɚɩɪɚɜɢɬɶɫɹ ɜ ɪɚɡɧɵɟ ɦɟɫɬɚ. ɇɚɪɟɱɢɟ “perhaps” ɬɚɤ ɠɟ 

ɜɵɪɚɠɚɟɬ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɭɸ ɭɜɟɪɟɧɧɨɫɬɶ ɜ ɬɨɦ, ɤɭɞɚ ɚɞɜɨɤɚɬ ɦɨɠɟɬ 

ɨɬɩɪɚɜɢɬɶɫɹ. ȿɳё ɨɞɧɢɦ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟɦ ɜɚɪɢɚɬɢɜɧɨɫɬɢ ɡɚɞɚɱ ɚɞɜɨɤɚɬɚ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɭɫɬɨɣɱɢɜɨɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ “you name it”, ɤɨɬɨɪɨɟ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge 

Dictionary “used to say there are many things to choose from”. ɂɫɩɨɥɶɡɭɹ ɮɪɚɡɭ 

“it’s fair to say”, ɤɨɬɨɪɚɹ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ MacMillan Dictionary “used for saying that a 

particular statement is likely to be true”, Onyoja Momoh ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɟɬ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, 

ɱɬɨ ɨɧɚ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɧɟ ɫɢɞɢɬ ɧɚ ɦɟɫɬɟ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɫɜɨɟɝɨ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɧɹ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ Malcolm Bishop ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ Church Times 

ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɪɨɞɟ ɫɜɨɟɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɢ ɫɜɨёɦ ɬɢɩɢɱɧɨɦ ɪɚɛɨɱɟɦ ɞɧɟ: 

 



42 
 

(№11) 

MB: I’m mainly involved as a QC in criminal and family cases; but I also 

get instructed in general civil work, as well as the occasional foray into the 

rarefied world of wills, trusts, and company law in the Chancery Division. I get to 

court an hour or more before the 10.30 sitting — to see the client, liaise with the 

solicitor and witnesses, do some last-minute legal research. We usually get a short 

break mid-morning, and gossip over lunch with colleagues, including opponents in 

the trial. Back in court at 2 p.m. until about 4.30, when the judge rises. 

Ɍɚɤ, ɧɚɪɟɱɢɟ “mainly” ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “to a large degree” 

[Cambridge Dictionary], ɱɬɨ ɡɧɚɱɢɬ, ɱɬɨ «ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ/ɜ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɟ ɫɜɨёɦ» 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɪɢɦɢɧɚɥɶɧɵɦ ɢ ɫɟɦɟɣɧɵɦ ɩɪɚɜɨɦ, ɨɞɧɚɤɨ ɞɚɥɟɟ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ “also” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ «ɤɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ», ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɬɚɤɠɟ ɜɵɩɨɥɧɹɟɬ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɨɛɹɡɚɧɧɨɫɬɢ. ȼ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “in addition”, ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɜ ɫɜɨɟɣ ɪɟɱɢ “as well as” ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɧ ɜɨɜɥɟɱёɧ. Ⱦɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɞɟɣɫɬɜɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɬ ɧɚ 

ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɣ ɨɫɧɨɜɟ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɥɸɛɨɝɨ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɞɧɹ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬ 

ɧɚɪɟɱɢɟ “usually”, ɤɨɬɨɪɨɟ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ Merriam-Webster Dictionary ɨɡɧɚɱɚɟɬ 

“according to the usual or ordinary course of things”.  

ȼ ɋɒȺ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɚ ɧɚ ɜɟɞɟɧɢɟ ɞɟɥ ɜ 

ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɢɯ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɚɞɜɨɤɚɬɵ, 

ɡɚɧɢɦɚɸɳɢɟɫɹ ɫɟɦɟɣɧɵɦ ɩɪɚɜɨɦ, ɤɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɦ ɩɪɚɜɨɦ, ɚɞɦɢɧɢɫɬɪɚɬɢɜɧɵɦ 

ɩɪɚɜɨɦ ɢ ɬ.ɞ. ȼ ɨɫɧɨɜɧɨɦ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɪɟɲɟɧɢɟɦ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɢ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɜ ɫɭɞɟ, ɡɚɳɢɳɚɹ ɫɜɨɟɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ ɢ ɟɝɨ 

ɢɧɬɟɪɟɫɵ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɢɡ ɑɢɤɚɝɨ, Matthew Adair ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨ Scott Bernstein 

ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɬɨɦ, ɱɟɦ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɟɝɨ ɨɬɟɰ-ɚɞɜɨɤɚɬ: 

(№12) 

Matthew Adair: My dad is a criminal defense attorney, and he works to 

stand up for the guys that most everyone else in our society has given up on. He 
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spent his career making sure those individuals get not only a voice but a fair 

voice. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge Dictionary, ɮɪɚɡɨɜɵɣ ɝɥɚɝɨɥ “to stand up for” 

ɨɡɧɚɱɚɟɬ “to defend or support … a person who is being criticized or attacked” ɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɟɦ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɧɚ ɩɪɨɬɹɠɟɧɢɟ ɜɫɟɣ ɫɜɨɟɣ ɤɚɪɶɟɪɵ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ — ɡɚɳɢɳɚɟɬ ɬɟɯ, ɜ ɤɨɝɨ 

ɞɪɭɝɢɟ ɥɸɞɢ ɨɬɤɚɡɚɥɢɫɶ ɜɟɪɢɬɶ. ɉɨɞɤɪɟɩɥɹɹ ɬɨɱɤɭ ɡɪɟɧɢɹ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɞɨɛɢɜɚɟɬɫɹ ɡɚɳɢɬɵ ɞɥɹ ɫɜɨɢɯ ɤɥɢɟɧɬɨɜ, Matthew Adair ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɮɪɚɡɭ 

“making sure”, ɤɨɬɨɪɚɹ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge Dictionary, ɨɡɧɚɱɚɟɬ “to take 

special care to do something”.  

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɞɪɭɝɨɣ ɩɪɢɦɟɪ — ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ c Victoria Yee, ɚɞɜɨɤɚɬ 

Kat Kwi-Hyang Choi ɨɬɜɟɱɚɟɬ ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ ɨ ɫɜɨɟɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜ ɤɨɦɩɚɧɢɢ: 

(№13) 

VY: What are you currently doing at Advancing Justice as a staff attorney? 

KKNC: I do mostly wage and hour cases, as well as some discrimination 

and retaliation cases. I try to help individual clients by guiding them through the 

administrative process. I also help with bigger cases where more than one attorney 

is assigned to the case. Right now, I have five to seven wage theft cases going 

through various stages of administrative review, two sexual harassment cases, two 

retaliation cases, and several new cases to assess every week. 

ɇɚɪɟɱɢɟ “mainly” ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “to a large degree” 

[Cambridge Dictionary], ɱɬɨ ɡɧɚɱɢɬ, ɱɬɨ «ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ/ɜ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɟ ɫɜɨёɦ» 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɬɪɭɞɨɜɵɦ ɩɪɚɜɨɦ, ɨɞɧɚɤɨ ɞɚɥɟɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ “as well 

as” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ «ɤɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ», ɚɞɜɨɤɚɬ ɬɚɤɠɟ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɧɚɞ 

ɫɥɭɱɚɹɦɢ ɞɢɫɤɪɢɦɢɧɚɰɢɢ ɢ ɬ.ɞ. ȼ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “in addition”, ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ 

ɜ ɫɜɨɟɣ ɪɟɱɢ “also” ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɧ 

ɜɨɜɥɟɱёɧ (ɩɨɦɨɳɶ ɜ ɞɟɥɚɯ, ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ 

ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ). 
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Ⱥɞɜɨɤɚɬ Steve Middlebrook ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨ Stephen D. Palley ɬɚɤɠɟ 

ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɟɬ ɨ ɬɨɦ, ɱɟɦ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɜ ɮɢɪɦɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɪɚɛɨɬɚɟɬ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ 

ɦɨɦɟɧɬ: 

(№14) 

SP: What do you do at your current firm? 

SM: I have a FinTech practice with a focus on payments. We do work for 

fintech companies, financial institutions, payment processors, blockchain startups 

and other businesses with payments related legal issues. We handle a lot of 

regulatory matters, including anti-money laundering compliance, transactional 

work, and strategic relationships. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ Longman Dictionary, ɝɥɚɝɨɥ “handle” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “to do the 

things that are necessary to complete a job”, ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɚɞɜɨɤɚɬ 

«ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ» ɦɧɨɠɟɫɬɜɨɦ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɹ, ɜɤɥɸɱɚɹ ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟ 

ɩɪɚɜɢɥ ɛɨɪɶɛɵ ɫ ɨɬɦɵɜɚɧɢɟɦ ɞɟɧɟɝ, ɬɪɚɧɡɚɤɰɢɨɧɧɭɸ ɪɚɛɨɬɭ ɢ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɱɟɫɤɢɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɤɚɠɞɵɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬ 

ɟɠɟɞɧɟɜɧɨ ɡɚɧɹɬ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɫɮɟɪɚɯ ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɯɨɬɹ “mainly” 

ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɟɬɫɹ ɬɟɯ, ɜ ɤɨɬɨɪɵɟ ɛɨɥɶɲɟ ɜɨɜɥɟɱёɧ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫɨ ɫɜɨɟɣ 

ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɟɣ, ɢ ɦɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɩɪɨɜɨɞɢɬ ɜ ɫɭɞɟ.  

ɉɨɞɵɬɨɠɢɜ ɫɤɚɡɚɧɧɨɟ, ɜɵɞɟɥɢɦ, ɞɥɹ ɧɚɱɚɥɚ, ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɬɢɩɵ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ: 

Barrister, ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ: 

1. ȼɟɞёɬ ɫɭɞɟɛɧɭɸ ɚɞɜɨɤɚɬɭɪɭ; 

2. ɉɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɤɥɢɟɧɬɚ ɜ ȼɵɫɨɤɨɦ ɢ Ⱥɩɟɥɥɹɰɢɨɧɧɨɦ ɫɭɞɚɯ, 

ɜ ɩɚɥɚɬɟ ɥɨɪɞɨɜ;  

3. ɉɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɟɬ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɟ ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɜ ɬɨɣ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ, ɝɞɟ ɨɧ 

ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɭɟɬɫɹ. 

ȼ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ solicitor: 

1. Ɂɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɨɣ ɜɧɟ ɫɭɞɨɜ; 
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2. Ʉɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɟɬ barrister, ɬɨ ɟɫɬɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɟɝɨ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɵɦ 

ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɦ ɜ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɫɭɞɟɛɧɵɯ ɞɟɥ; 

3. ȼɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ. 

Ɍɟɩɟɪɶ ɜɵɞɟɥɢɦ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɬɢɩɵ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ: 

1. ȼɟɞёɬ ɞɟɥɚ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɫɜɨɟɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ; 

2. Ɂɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɪɟɲɟɧɢɟɦ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ; 

3. ȼɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɫɭɞɟ, ɡɚɳɢɳɚɹ ɫɜɨɟɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ ɢ ɟɝɨ ɢɧɬɟɪɟɫɵ. 

4. ɋɮɟɪɚ ɞɨɫɭɝɚ ɢ ɫɟɦɟɣɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ 

ȼ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɨɩɢɫɵɜɚɸɬɫɹ ɤɚɤ ɤɪɚɣɧɟ 

ɡɚɧɹɬɵɟ ɥɸɞɢ, ɭ ɤɨɬɨɪɵɯ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɧɚ ɤɚɤɨɟ-ɥɢɛɨ 

ɜɪɟɦɹɩɪɟɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɢ ɛɟɡ ɩɟɪɟɪɵɜɚ ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɪɚɛɨɬɨɣ, ɨɞɧɚɤɨ 

ɜɫɬɪɟɱɚɸɬɫɹ ɢ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɹ. 

Ɍɚɤ, ɚɞɜɨɤɚɬ Tim Kevan ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ “Getting Personal” ɨɬɜɟɱɚɟɬ 

ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ Emily Koch ɨ ɫɜɨёɦ ɜɪɟɦɹɩɪɟɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɢ ɜɧɟ ɪɚɛɨɬɵ: 

(№15) 

EK: What do you like to do outside work? 

TK: Getting out of London with my fiancée — I particularly like surfing. In 

fact, we’ve both just finished a motivational book called Why Lawyers Should Surf. 

Ⱦɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɤɚɡɚɬɶ, ɧɚɫɤɨɥɶɤɨ ɫɢɥɶɧɨ ɟɦɭ ɧɪɚɜɢɬɫɹ ɫёɪɮɢɧɝ, 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɧɚɪɟɱɢɟ “particularly” ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “especially”. 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ (№16) “What’s a good night out?” Tim Kevan 

ɨɬɜɟɱɚɟɬ “Dinner with my fiancée and a few good friends.” Ȼɥɚɝɨɞɚɪɹ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɦɭ “fiancée” ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɪɟɱɶ ɢɞёɬ ɨ ɠɟɧɳɢɧɟ, 

ɬɚɤ ɤɚɤ “fiancée” ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɠɟɧɳɢɧɵ, 

ɝɨɬɨɜɹɳɟɣɫɹ ɜɵɣɬɢ ɡɚɦɭɠ. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ, ɱɬɨ ɭ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɟɫɬɶ 

ɧɟɜɟɫɬɚ. 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ Malcolm Bishop ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ Church Times, ɫɨɨɛɳɚɟɬ, 

ɱɬɨ ɜ ɫɜɨё ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ (№17) “I like musicals, films, and reading political 

thrillers and theology.” Ⱦɥɹ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɢɹ ɫɜɨɢɯ ɯɨɛɛɢ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ 

ɩɪɨɫɬɨɟ ɢ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɢɪɭɸɳɟɟ ɫɥɨɜɨ “like”. 
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ȼ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɟ Silk (ɪɟɠ. P. Moffat, 2011), ɩɟɪɫɨɧɚɠ Martha Costello ɢɡɨ 

ɜɫɟɯ ɫɢɥ ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɡɚɩɨɥɭɱɢɬɶ ɲёɥɤɨɜɭɸ ɦɚɧɬɢɸ ɤɨɪɨɥɟɜɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ. 

Ɋɚɞɢ ɷɬɨɝɨ ɨɧɚ ɛɟɪёɬɫɹ ɡɚ ɫɚɦɵɟ ɫɥɨɠɧɵɟ ɞɟɥɚ ɢ ɛɪɨɫɚɟɬ ɜɵɡɨɜ ɜɫɟɦ 

ɫɨɩɟɪɧɢɤɚɦ ɦɭɠɱɢɧɚɦ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɱɟɦɭ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɧɚ 

ɯɨɛɛɢ ɢ ɡɚɧɹɬɢɹ ɭ ɧɟё ɧɟɬ. Ɉɞɧɚɤɨ, ɟё ɥɢɱɧɚɹ ɠɢɡɧɶ ɧɟ ɫɬɨɢɬ ɧɚ ɦɟɫɬɟ ɢɡ-ɡɚ 

ɨɛɢɥɢɹ ɞɟɥ: 

(№18) 

CLIVE 

I love her when she loses and I love her when she dances. She’s so very, very 

bad at both. 

JAKE 

You should just tell her, sir. 

CLIVE stares at JAKE. YES. He goes up to MARTHA. In her ear: 

CLIVE 

I love you. 

She stops dancing. Face to face, alone on the dance floor. 

MARTHA 

Say it again. 

CLIVE 

I love you, Martha Costello. 

Ⱦɥɹ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɫɜɨɢɯ ɱɭɜɫɬɜ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɤɨɬɨɪɵɦ ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ ɹɫɧɵɦɢ 

ɜɡɚɢɦɨɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɞɜɭɯ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɩɪɨɫɬɨɣ ɝɥɚɝɨɥ 

“love”, ɤɨɬɨɪɵɣ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge Dictionary ɨɡɧɚɱɚɟɬ “to like another adult 

very much and be romantically and sexually attracted to them”. 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɜ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɟ Criminal Justice (ɪɟɠ. P. Moffat, 2008) 

ɫɭɩɪɭɝɢ Chris ɢ Flo Sexton, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɡɚɧɹɬɭɸ ɠɢɡɧɶ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, ɩɵɬɚɸɬɫɹ 

ɧɚɣɬɢ ɜɪɟɦɹ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɜɨɩɥɨɬɢɬɶ ɫɜɨɸ ɦɟɱɬɭ — ɡɚɜɟɫɬɢ ɪɟɛёɧɤɚ — ɜ 

ɪɟɚɥɶɧɨɫɬɶ: 

(№19) 

INT. SEXTON HOUSE. BEDROOM — NIGHT 1 
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FLO and SEXTON just after sex. SEXTON has hold of FLO’s ankles, raising 

her legs up above vertical. The land line ringing. 

SEXTON 

That’s us. Hold it there. 

Land line stops ringing. Mobile phone ringing. 

SEXTON (CONT'D) 

You know what he said: fifteen minutes legs up. 

Mobile phone stops ringing. The land line rings again. 

FLO 

They know we’re here. 

Sexton stretching for the phone whilst holding Flo’s legs up. To reach the 

phone he has to put Flo’s feet on his shoulder. 

SEXTON 

Sexton. 

He listens. He hangs up. 

SEXTON (CONT'D) 

The Boss wants us both in. Big shot QC knifed in bed. 

FLO 

Come on then. 

SEXTON 

What’s more important? This baby or the job? 

FLO 

Is he dead? 

SEXTON 

Not yet. 

FLO 

Swim faster chaps. 

Ɏɪɚɡɚ “fifteen minutes legs up” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɨɛɪɚɳɟɧɚ ɤ 

ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧёɧɧɨɣ ɪɟɤɨɦɟɧɞɚɰɢɢ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɩɨɫɥɟ ɩɨɩɵɬɤɢ ɡɚɱɚɬɢɹ ɪɟɛёɧɤɚ 

ɠɟɧɳɢɧɚ ɞɨɥɠɧɚ ɩɪɢɧɹɬɶ ɩɨɡɭ «ɛɟɪёɡɤɢ», ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɨɞɧɹɬɶ ɧɨɝɢ ɜɜɟɪɯ. Ⱥ 
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“swim faster chaps” ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬ ɜ ɲɭɬɥɢɜɨɣ ɮɨɪɦɟ, ɨɛɪɚɳɚɹɫɶ ɤ 

ɦɭɠɫɤɢɦ ɩɨɥɨɜɵɦ ɤɥɟɬɤɚɦ ɫɜɨɟɝɨ ɩɚɪɬɧёɪɚ. ȼɦɟɫɬɨ ɩɪɢɜɵɱɧɨɝɨ “child” 

ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɦ ɛɵɥɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɨ ɫɥɨɜɨ “baby”, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ 

ɦɨɠɟɬ ɪɚɫɫɱɢɬɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɡ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ 

ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ, ɱɬɨ ɠɟɧɳɢɧɚ ɨɱɟɧɶ ɯɨɱɟɬ ɪɟɛёɧɤɚ. 

ȼ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ The Guardian ɚɞɜɨɤɚɬ Sarah Langford ɩɨɞɟɥɢɥɚɫɶ 

ɫɜɨɢɦɢ ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɹɦɢ ɨ ɬɪɭɞɧɨɫɬɹɯ ɫɨɜɦɟɳɟɧɢɹ ɪɚɛɨɱɟɣ ɠɢɡɧɢ ɫ ɠɢɡɧɶɸ 

ɦɚɬɟɪɢ ɞɜɨɢɯ ɞɟɬɟɣ: 

(№20) 

“It’s terrifying because I don’t want to harden myself against my children. I 

don’t want to have to toughen myself so much that I’m unable to drop that when I 

go home. I don’t know how that’s going to pan out, but I trust in the fact that other 

people have done it and therefore it must be possible. You just have to learn to do 

it.” 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨ-ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɟ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ “terrifying” 

ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “scary”, “terrible”, “intimidating” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɤɪɚɣɧɟ 

ɧɟɠɟɥɚɬɟɥɶɧɵɯ ɞɟɣɫɬɜɢɣ “to harden against” ɢ “to toughen”. Ʉɨɝɞɚ ɠɟɧɳɢɧɚ 

ɫɨɨɛɳɚɟɬ ɨ ɬɨɦ, ɬɨ ɧɟ ɯɨɱɟɬ ɩɨɪɬɢɬɶ ɯɨɪɨɲɢɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɫɨ ɫɜɨɢɦɢ ɞɟɬɶɦɢ, 

ɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ “to harden against” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɫɱɢɬɚɟɬ ɷɬɨ 

ɤɪɚɣɧɟ ɧɟɩɪɢɟɦɥɟɦɵɦ, ɚ “to toughen” ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ «ɭɫɬɚɜɚɬɶ ɜ 

ɤɪɚɣɧɟɣ ɫɬɟɩɟɧɢ», ɬɨ ɟɫɬɶ ɚɞɜɨɤɚɬ ɫɱɢɬɚɟɬ «ɩɭɝɚɸɳɟɣ» ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɭɸ 

ɜɟɪɨɹɬɧɨɫɬɶ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɢɯ-ɡɚ «ɢɡɧɟɦɨɠɟɧɢɹ» ɧɚ ɪɚɛɨɬɟ ɦɨɝɭɬ ɩɨɫɬɪɚɞɚɬɶ ɟё 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɫ ɞɟɬɶɦɢ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɤɚɠɞɵɣ ɚɞɜɨɤɚɬ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɡɚɝɪɭɠɟɧɧɵɣ ɪɚɛɨɱɢɣ 

ɞɟɧɶ ɩɵɬɚɟɬɫɹ ɜɵɤɪɨɢɬɶ ɦɢɧɭɬɭ ɞɥɹ ɩɪɢɹɬɧɨɝɨ ɜɪɟɦɹɩɪɟɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ ɫ 

ɫɟɦɶёɣ, ɞɪɭɡɶɹɦɢ, ɢɥɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɫɜɨɛɨɞɧɭɸ ɦɢɧɭɬɭ ɞɥɹ ɩɨɫɜɹɳɟɧɢɹ 

ɥɸɛɢɦɵɦ ɯɨɛɛɢ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɯɨɬɶ ɢ ɫɬɪɨɢɬɶ ɥɢɱɧɭɸ ɠɢɡɧɶ ɜ ɭɫɥɨɜɢɹɯ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɨɝɨ ɦɢɪɚ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɬɹɠɟɥɨ, ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɞɚɧɧɨɣ ɫɮɟɪɵ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɧɟ ɭɩɭɫɤɚɸɬ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɡɚɜɟɫɬɢ ɫɟɦɶɸ ɢ/ɢɥɢ ɞɟɬɟɣ. 
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ɑɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɫɜɨɛɨɞɧɨɝɨ ɜɪɟɦɹɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ, 

ɦɨɠɧɨ ɫɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɨɧɨ ɫɯɨɠɟ ɫ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɦ. Ʉɚɠɞɵɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ɫɜɨё 

ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɨɬɞɨɯɧɭɬɶ, ɡɚɧɢɦɚɹɫɶ ɥɸɛɢɦɵɦɢ ɞɟɥɚɦɢ, ɢɥɢ 

ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɜɪɟɦɹ ɫ ɪɨɞɧɵɦɢ ɢ ɛɥɢɡɤɢɦɢ ɥɸɞɶɦɢ. Ɍɚɤ, ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫɨ 

Scott Bernstein, ɚɞɜɨɤɚɬ Matthew Adair ɞɟɥɢɬɫɹ ɫɜɨɢɦɢ ɦɵɫɥɹɦɢ ɩɨ ɷɬɨɦɭ 

ɩɨɜɨɞɭ: 

(№21) 

S: What do you like to do in your free time outside of work? 

M: I try to stay active during the week as much as possible. My two brothers 

are both lawyers in Chicago, and fortunately have similar work schedules to mine, 

so we get together in the morning and work out before work. I also like to attend 

sporting events for my favorite local teams. I also don’t mind sitting down, 

relaxing, and reading a new book. 

Ƚɥɚɝɨɥ “try” ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ “to make an attempt” [Merriam-

Webster Dictionary] ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɚɞɜɨɤɚɬ «ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ» ɨɫɬɚɜɚɬɶɫɹ 

ɚɤɬɢɜɧɵɦ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɟɞɟɥɢ, ɚ ɮɪɚɡɚ “as much as possible” ɭɫɢɥɢɜɚɟɬ 

ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɫɤɚɡɚɧɧɨɝɨ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɤɚɤ “to the full”, “to the max”, ɢɡ 

ɱɟɝɨ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɚɞɜɨɤɚɬ «ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ ɫɢɥ». “Get 

together” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɞ ɪɚɛɨɬɨɣ ɚɞɜɨɤɚɬ “work out” ɧɟ ɜ 

ɨɞɢɧɨɱɟɫɬɜɟ, ɚ ɫ ɤɟɦ-ɬɨ ɟɳё — ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɫ ɛɪɚɬɶɹɦɢ. “Also” 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɜ ɞɜɭɯ ɫɥɭɱɚɹɯ ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ «ɤɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ», 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɬɚɤɠɟ ɭɜɥɟɤɚɟɬɫɹ ɱɟɦ-ɬɨ ɟɳё — ɩɨɫɟɳɚɟɬ ɫɩɨɪɬɢɜɧɵɟ ɦɟɪɨɩɪɢɹɬɢɹ ɢ 

ɪɚɫɫɥɚɛɥɹɟɬɫɹ, ɱɢɬɚɹ ɤɧɢɝɢ. ȼ ɩɟɪɜɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɞɥɹ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɢɹ ɫɜɨɢɯ ɯɨɛɛɢ, 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɩɪɨɫɬɨɟ ɢ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɢɪɭɸɳɟɟ ɫɥɨɜɨ “like”, ɫɥɟɞɨɦ ɡɚ 

ɤɨɬɨɪɵɦ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ “don’t mind”, ɱɬɨ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɧɟ ɩɪɨɬɢɜ», 

ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɱɟɦɭ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɜ ɛɨɥɶɲɟɣ ɫɬɟɩɟɧɢ ɚɞɜɨɤɚɬɚ 

ɢɧɬɟɪɟɫɭɟɬ ɚɤɬɢɜɧɨɟ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɜɪɟɦɟɧɢ. 

ȼ ɋɒȺ ɚɞɜɨɤɚɬ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɯɨɪɨɲɢɦ ɜ ɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɟɫɥɢ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɩɪɢɦɟɪɧɵɦ ɫɟɦɶɹɧɢɧɨɦ. ɉɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɧɚɲɢɯ ɫɥɨɜ ɦɨɠɧɨ ɧɚɣɬɢ ɜ ɞɢɚɥɨɝɟ 
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ɦɟɠɞɭ ɠёɧɚɦɢ ɞɜɭɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɜ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɦ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ The Firm (ɪɟɠ. 

S. Pollack, 1993): 

(№22) 

KAY 

Anyway, two babies in 14 months, was all the work I could handle. You plan 

to start a family? 

ABBY 

Maybe in a few years. 

KAY 

The firm encourages children. 

ɉɨɞ “encourages” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɧɚɦɢ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ “to attempt to 

persuade” [Merriam-Webster Dictionary]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, the firm ɞɟɥɚɟɬ ɜɫё 

ɜɨɡɦɨɠɧɨɟ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɭɛɟɞɢɬɶ ɫɟɦɶɢ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɡɚɜɨɞɢɬɶ ɞɟɬɟɣ. Ʉɪɨɦɟ 

ɬɨɝɨ, Abby ɡɚɹɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɩɪɢɱɢɧɚ, ɩɨ ɤɨɬɨɪɨɣ the firm ɩɨɨɳɪɹɟɬ ɪɨɠɞɟɧɢɟ 

ɞɟɬɟɣ, ɷɬɨ: (№24) “Because children promote stability.” 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɧɚɲɟɣ ɝɢɩɨɬɟɡɵ ɦɨɠɧɨ ɧɚɣɬɢ ɢ ɜ ɞɪɭɝɨɦ 

ɷɩɢɡɨɞɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɮɢɥɶɦɚ: 

(№23) 

MITCH 

No one’s divorced in the firm? 

KAY 

No one’s divorced in the firm. No bachelors, either. 

ABBY 

All white, all male, all married, huh? 

“All” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “the whole amount, quantity, or extent of” [Merriam-

Webster Dictionary], ɢɡ ɱɟɝɨ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɜ 

the firm ɪɚɛɨɬɚɸɬ ɬɨɥɶɤɨ ɠɟɧɚɬɵɟ ɦɭɠɱɢɧɵ. ɗɬɨ ɬɚɤɠɟ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ “no one’s divorced” ɢ “no bachelors”, ɝɞɟ “no one” ɢ “no” 

ɨɡɧɚɱɚɸɬ “absence of”. 
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ȼ ɞɪɭɝɨɣ ɫɰɟɧɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɚ, ɤɨɝɞɚ ɝɟɪɨɢ ɭɡɧɚɸɬ ɨ ɫɦɟɪɬɢ 

ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ Marty Kozinski ɢ Joe Hodges, ɚɞɜɨɤɚɬ Lamar ɝɨɜɨɪɢɬ Mitch: (№25) 

“Marty was... His twin girls are a month older than our son.” “Twin girls” ɢ 

“son” ɨɡɧɚɱɚɸɬ, ɱɬɨ ɭɠɟ ɭ ɞɜɨɢɯ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ ɟɫɬɶ ɞɟɬɢ. 

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɟɳё ɨɞɢɧ ɩɪɢɦɟɪ: ɜ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɦ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɟ How to Get 

Away with Murder (ɪɟɠ. P. Nowalk, 2014) ɜɟɞɭɳɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ Annalise Keating 

ɛɵɥɚ ɡɚɦɭɠɟɦ ɡɚ ɩɪɨɮɟɫɫɨɪɨɦ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ ɢ ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɸɳɢɦ ɩɫɢɯɨɥɨɝɨɦ 

Sam Keating (ɞɨ ɦɨɦɟɧɬɚ ɟɝɨ ɫɦɟɪɬɢ), ɫ ɤɨɬɨɪɵɦ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɞɨɥɝɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ 

ɩɵɬɚɥɚɫɶ ɡɚɜɟɫɬɢ ɪɟɛёɧɤɚ (ɭ ɧɟё ɫɥɭɱɚɥɢɫɶ ɜɵɤɢɞɵɲɢ, ɚ ɩɨɫɥɟɞɧɢɣ ɪɟɛёɧɨɤ 

ɭɦɟɪ ɜ ɟё ɭɬɪɨɛɟ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɚɜɬɨɤɚɬɚɫɬɪɨɮɵ): 

(№26) 

ANNALISE 

My husband and I have been talking about having a baby for a long time 

now. And I hate making excuses, but it's put a lot of pressure on us and our 

marriage. 

ɋɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ “husband” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ Annalise Keating 

ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɛɪɚɤɟ, ɤɨɬɨɪɵɣ, ɨɞɧɚɤɨ, ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ ɞɚɜɥɟɧɢɸ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɩɨɩɵɬɤɢ 

ɩɚɪɵ ɡɚɜɟɫɬɢ ɪɟɛёɧɤɚ ɬɳɟɬɧɵ. “Pressure” ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɧɚɦɢ ɤɚɤ “the burden of 

… mental distress” [Merriam-Webster Dictionary], ɢɡ ɱɟɝɨ ɦɨɠɟɦ ɫɞɟɥɚɬɶ 

ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ ɫɭɩɪɭɝɚɦɢ ɭɠɟ ɧɟ ɬɚɤɢɟ, ɤɚɤ ɩɪɟɠɞɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

ɷɬɨ ɧɚɥɨɠɢɥɨ ɨɬɩɟɱɚɬɨɤ ɧɚ ɢɯ “marriage” — ɛɪɚɤ. ȼɦɟɫɬɨ ɩɪɢɜɵɱɧɨɝɨ 

“child” ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɫɥɨɜɨ “baby”, ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɦɨɠɟɬ 

ɪɚɫɫɱɢɬɵɜɚɬɶɫɹ ɤɚɤ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɡ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɦɵ 

ɩɨɧɢɦɚɟɦ, ɱɬɨ ɠɟɧɳɢɧɚ ɨɱɟɧɶ ɯɨɱɟɬ ɪɟɛёɧɤɚ. 

Ɉɞɧɚɤɨ, ɢɧɨɝɞɚ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɪɚɡɜɨɞɹɬɫɹ — ɜ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɦ 

ɮɢɥɶɦɟ The Lincoln Lawyer (ɪɟɠ. B. Furman, 2011) ɚɞɜɨɤɚɬ Mickey Haller 

ɞɜɚɠɞɵ ɪɚɡɜɟɞёɧ, ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɧɚɯɨɞɢɦ ɧɚ ɫɬɪɚɧɢɰɚɯ ɫɰɟɧɚɪɢɹ ɮɢɥɶɦɚ: 

(№27) 

INT. MICK HALLER’S HOUSE - BEDROOM - NIGHT 
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MAGGIE, lugs him into his room, he’s on his own too feet, but he’s 

unsteady, a mess... 

MAGGIE 

Being married to you sucked but it beat being your car service... 

She gets him to the bed. He looks at her. 

MICK 

Maggie— 

(№28) 

FACE OF THE LEADER OF THE MOTORCYCLES, leers at Mick through 

window, as Mick ignores, answers Lorna re “Glory”: 

MICK (CONT’D) 

What can I say, Lorn, I’ve got a soft spot for redheads. Why do you think I 

married you? 

LORNA 

The divorce papers called it temporary insanity. 

MICK 

Lucky for you there was a cure. 

Ȼɵɜɲɚɹ ɠɟɧɚ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɩɪɨɢɡɧɨɫɢɬ ɮɪɚɡɭ “being married to you 

sucked”, ɝɞɟ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨ-ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɟ ɫɥɟɧɝɨɜɨɟ ɫɥɨɜɨ “sucked” ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɧɚɦɢ ɤɚɤ “bad or unpleasant” [Cambridge Dictionary], ɢɡ ɱɟɝɨ ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ 

ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɛɪɚɤɚ ɠɟɧɳɢɧɚ ɧɟ ɛɵɥɚ ɞɨɜɨɥɶɧɚ ɫɜɨɢɦ ɦɭɠɟɦ ɢ/ɢɥɢ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɦɢ ɫ ɧɢɦ. ɇɚ ɫɜɨɣ ɫɚɪɤɚɫɬɢɱɧɵɣ ɜɨɩɪɨɫ ɜɬɨɪɨɣ ɛɵɜɲɟɣ ɠɟɧɟ 

“Why do you think I married you?” ɩɟɪɫɨɧɚɠ ɩɨɥɭɱɚɟɬ ɬɚɤɨɣ ɠɟ 

ɫɚɪɤɚɫɬɢɱɧɵɣ ɨɬɜɟɬ “The divorce papers called it temporary insanity”, ɝɞɟ 

“temporary insanity” ɨɡɧɚɱɚɟɬ «ɜɪɟɦɟɧɧɨɟ ɩɨɦɟɲɚɬɟɥɶɫɬɜɨ», «ɜɪɟɦɟɧɧɨɟ 

ɛɟɡɭɦɢɟ», ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɱɟɦɭ ɦɨɠɟɦ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɛɪɚɤ ɞɜɭɯ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ 

ɞɥɢɥɫɹ ɧɟɞɨɥɝɨ. 

ȼ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ Liar Liar (ɪɟɠ. T. Shadyac, 1997) ɚɞɜɨɤɚɬ Fletcher ɬɚɤɠɟ 

ɪɚɡɜɟɞёɧ, ɨɞɧɚɤɨ ɭ ɧɟɝɨ ɟɫɬɶ ɫɵɧ Max: 
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(№29) 

AUDREY 

Let’s define “fair”. Last night a five-year old boy was crushed because his 

father lied to him about coming to his birthday party. Fair? 

FLETCHER 

Last night-- 

AUDREY 

-- Was none of my business. When it happened two years ago it was my 

business, but now I don’t have to care anymore. See, that's the magic of divorce. 

But it does matter to Max. Everything you do matters to him... and everything you 

don't do. 

ɋɚɪɤɚɫɬɢɱɧɚɹ ɮɪɚɡɚ “see, that’s the magic of divorce” ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚɦ ɧɚ 

ɬɨ, ɱɬɨ ɭɠɟ ɩɨɫɥɟ «ɪɚɡɜɨɞɚ» ɠɟɧɳɢɧɭ ɧɟ ɞɨɥɠɧɨ ɜɨɥɧɨɜɚɬɶ ɬɨ, ɱɟɦ 

ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɟё ɛɵɜɲɢɣ ɦɭɠ, ɞɥɹ ɱɟɝɨ ɝɟɪɨɢɧɹ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ “none of my 

business”, ɱɬɨ “used to say that something is private information and should not 

be asked about” [Merriam-Webster Dictionary]. ɇɚɪɟɱɢɟ “anymore” ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ 

ɧɚɦ ɩɨɧɹɬɶ, ɱɬɨ ɛɪɚɤ ɪɚɫɬɨɪɝɧɭɬ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɝɟɪɨɢɧɹ ɡɚɹɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɨɧɚ ɛɨɥɶɲɟ ɧɟ 

ɛɟɫɩɨɤɨɢɬɫɹ ɢ ɧɟ ɩɵɬɚɟɬɫɹ ɧɚɣɬɢ ɦɨɬɢɜɵ ɬɨɦɭ, ɩɨɱɟɦɭ ɟё ɦɭɠ ɧɟ ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ 

ɪɟɛёɧɤɨɦ. Ɉɬɧɨɲɟɧɢɹ «ɨɬɟɰ-ɫɵɧ» ɭɩɨɦɢɧɚɸɬɫɹ ɜɨ ɮɪɚɡɟ Audrey, ɝɞɟ ɨɧɚ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬ “a five-year old boy” ɢ “ his father”. 

ɋɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹɩɪɟɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ ɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ, ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ 

ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɢɧɬɟɪɟɫ ɤ ɚɤɬɢɜɧɵɦ ɜɢɞɚɦ ɫɩɨɪɬɚ (“surfing”), ɦɭɡɵɤɟ 

(“musicals”), ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ (“reading a book”, “reading political thrillers and 

theology”), ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɭ (“films”), ɨɬɞɵɯɭ (“relaxing”), ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ 

ɬɪɟɧɢɪɨɜɤɚɦ (“work out”) ɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɸ ɜɪɟɦɟɧɢ ɫɨ ɫɜɨɟɣ ɫɟɦɶёɣ ɢ ɛɥɢɡɤɢɦɢ 

ɥɸɞɶɦɢ (“fiancée”, “a few good friends”, “brothers”). 

ɋɟɦɟɣɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɤɚɤ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ, ɬɚɤ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ 

ɧɟɥɶɡɹ ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɬɶ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨ: ɫ ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɩɨɦɨɥɜɥɟɧ/ɡɚɦɭɠɟɦ/ɠɟɧɚɬ (“fiancée”, “husband”, “married”) ɢ ɢɦɟɬɶ 1-2 

ɪɟɛёɧɤɚ (“children”, “two babies”, “twin girls”, “son”, “a five-year old boy”), ɫ 
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ɞɪɭɝɨɣ — ɭ ɧɟɝɨ ɧɟɬ ɞɟɬɟɣ, ɨɞɧɚɤɨ ɛɨɥɟɟ ɦɨɥɨɞɵɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɦɨɝɭɬ ɫɨɫɬɨɹɬɶ ɜ 

ɪɨɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɯ (“to love”). ɑɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɩɪɢɧɹɬɨ 

ɪɚɫɰɟɧɢɜɚɬɶ ɤɚɤ ɫɟɦɟɣɧɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ (“married”), ɨɞɧɚɤɨ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ 

ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɡɚɱɚɫɬɭɸ ɫɨɫɬɨɹɬ ɜ ɪɚɡɜɨɞɟ (“divorce”). 

5. Ɋɟɱɟɜɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ 

ȼ ɫɭɞɟɛɧɨɦ ɡɚɫɟɞɚɧɢɢ ɪɟɱɟɜɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɡɚɳɢɬɵ ɢ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɟɣ ɨɛɜɢɧɟɧɢɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɥɨɠɧɵɟ 

ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ, ɱɬɨ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɜɵɛɨɪ ɪɟɱɟɜɵɯ ɫɬɪɚɬɟɝɢɣ ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ 

ɪɟɱɟɜɵɯ ɬɚɤɬɢɤ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɨ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɟ ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟ, 

ɜɵɪɚɠɚɸɳɟɟɫɹ ɜ ɫɬɪɟɦɥɟɧɢɢ ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɢɡɦɟɧɢɬɶ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɞɪɭɝɨɣ. ɗɬɨ 

ɨɛɭɫɥɨɜɥɢɜɚɟɬ ɤɨɧɮɥɢɤɬɧɨɫɬɶ ɨɛɳɟɧɢɹ ɢ, ɤɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ, ɧɚɯɨɞɢɬ ɜɵɪɚɠɟɧɢɟ 

ɜ ɨɬɛɨɪɟ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɯ ɪɟɱɟɜɵɯ ɬɚɤɬɢɤ ɢ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɜ ɨɬɛɨɪɟ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ. ɇɚ ɧɚɲ ɜɡɝɥɹɞ ɫɭɞɟɛɧɵɣ ɞɢɫɤɭɪɫ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɨɧɮɥɢɤɬɧɵɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɪɟɫɥɟɞɭɸɬ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɥɨɠɧɵɟ ɰɟɥɢ 

[Ɂɚɣɰɟɜɚ, 2016].  

Ⱦɥɹ ɚɧɚɥɢɡɚ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɩɪɢɜɟɞёɦ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ. 

Ɍɚɤ, ɜ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɟ Criminal Justice (ɪɟɠ. P. Moffat, 2008) ɦɨɠɟɦ 

ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɪɢɦɟɪ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɚɞɜɨɤɚɬ Joe ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɭɸ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɩɪɢɜɥɟɱɟɧɢɹ ɢ ɭɞɟɪɠɚɧɢɹ ɜɧɢɦɚɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ: 

(№30) 

What kind of a murder is this? What is the character of this killing? 

Vicious; brutal; frenzied — the victim fought hard to save himself and it took 

nineteen separate stab wounds to extinguish his life... But none of these things are 

what make this murder so shocking. For that we have to look at motive. 

Why did this man die? Because of the colour of his skin. 

We’re not supposed to bring the personal into court. That’s why we wear 

these. Wigs make all us barristers alike — anonymous and impartial before the 

law. It’s just that sometimes it’s really very difficult to be dispassionate. 
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But. We would all of us be failing in our duty to uphold the values that this 

horrific crime seeks to undermine, if we allow prejudice and emotion to get in the 

way of good, clear analysis of the facts. So go back to your jury room, put aside 

your feelings and examine the evidence. And when you do I know you'll bring back 

the only possible verdict: Guilty as charged. 

Ɍɚɤɬɢɤɚ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɩɪɢɜɥɟɱɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ 

ɚɭɞɢɬɨɪɢɢ ɤ ɤɚɤɨɦɭ-ɥɢɛɨ ɜɨɩɪɨɫɭ, ɩɪɨɛɥɟɦɟ. Ɋɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ ɧɟ ɧɟɫɭɬ 

ɨɫɨɛɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɢ, ɨɞɧɚɤɨ ɨɧɢ ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɪɚɫɫɬɚɜɢɬɶ ɜ ɬɟɤɫɬɟ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɢ ɫɦɵɫɥɨɜɵɟ ɚɤɰɟɧɬɵ, ɭɤɚɡɵɜɚɸɬ ɚɞɪɟɫɚɬɭ, ɧɚ ɱɬɨ 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɨɛɪɚɬɢɬɶ ɨɫɨɛɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ [ȼɢɬɹɡɟɜɚ, 2016], ɩɨɷɬɨɦɭ Joe ɫɱɢɬɚɟɬ 

ɭɦɟɫɬɧɵɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɬɚɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɤɚɤ “What kind of a murder is 

this?”, “What is the character of this killing?”, “Why did this man die?”, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɬɪɟɛɭɸɬ ɨɬɜɟɬɨɜ ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ ɚɭɞɢɬɨɪɢɢ. 

əɪɤɢɦ ɩɪɢɦɟɪɨɦ ɜɟɪɛɚɥɶɧɨ ɜɵɪɚɠɟɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɧɚ ɚɭɞɢɬɨɪɢɸ 

ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɢɦɩɟɪɚɬɢɜɧɵɟ ɬɚɤɬɢɤɢ: ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɟ, ɤɨɦɚɧɞɚ, ɩɪɢɤɚɡ. Ɍɚɤɢɦ 

ɨɛɪɚɡɨɦ, “go back”, “put aside” ɢ “examine” ɜ ɧɚɲɟɦ ɫɥɭɱɚɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ 

ɞɥɹ ɫɬɢɦɭɥɹɰɢɢ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɚɞɪɟɫɚɬɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɝɨɜɨɪɹɳɢɣ ɩɪɢɛɟɝɚɟɬ ɤ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɮɨɪɦ ɢɦɩɟɪɚɬɢɜɧɨɝɨ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ ɫ ɹɞɪɨɦ — ɢɧɮɢɧɢɬɢɜɨɦ 

[Ɇɚɣɛɨɪɨɞɚ, 2016]. 

ɗɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɷɤɫɩɪɟɫɫɢɜɧɚɹ ɨɤɪɚɫɤɚ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɵɯ “vicious”, 

“brutal”, “frenzied”, “shocking” ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɞɚёɬ ɩɨɧɹɬɶ, ɱɬɨ ɷɬɨ 

ɫɥɨɜɚ ɫ ɹɪɤɢɦ ɤɨɧɧɨɬɚɬɢɜɧɵɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ, ɫɨɞɟɪɠɚɳɢɟ ɨɰɟɧɤɭ ɮɚɤɬɨɜ ɢ 

ɹɜɥɟɧɢɣ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ — ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɭɛɢɣɫɬɜɚ. 

Ȼɚɡɢɫɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɨɛɜɢɧɟɧɢɹ ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ ɬɚɤɬɢɤɚ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ. 

Ɍɚɤ, ɚɞɜɨɤɚɬ Martha Costello ɜ ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɟ Silk (ɪɟɠ. P. Moffat, 2011) ɜ 

ɪɚɡɝɨɜɨɪɟ ɫ ɩɨɞɨɡɪɟɜɚɟɦɵɦ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɬɚɤɬɢɤɭ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ 

ɫɥɭɱɚɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɤɪɢɬɢɤɨɣ ɞɟɣɫɬɜɢɣ (“And you were on the phone!”), 

ɞɚɜɥɟɧɢɟɦ (“Is that you?”, “Who were you calling?”, “You don’t know?”, 

“Who would you be calling, Ibrahim Ali?”, “Or are you lying to me and this 

jury?”, “What’s in the bag?”, “Done what before?”, “Of what?”), 
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ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɟɣ ɮɚɤɬɨɜ (“Not 999. Not home.”, “Your brother dead or dying, your 

drunk sister apparently responsible.”, “You were upstairs.”), ɝɨɜɨɪɟɧɢɟɦ 

ɤɨɥɤɨɫɬɟɣ (“Are you an angry man, Mr Ali?”): 

(№31) 

MARTHA 

Is that you?  

IBRAHIM 

Yes.  

MARTHA 

Who were you calling? Not 999. Not home.  

IBRAHIM 

I don’t know.  

MARTHA 

You don’t know? Your brother dead or dying, your drunk sister apparently 

responsible. And you were on the phone! Who would you be calling, Ibrahim 

Ali?  

IBRAHIM 

I don’t remember.  

MARTHA 

Or are you lying to me and this jury? What’s in the bag?  

IBRAHIM 

You don't understand anything about this.  

MARTHA 

I think I do. I think I’m getting there. What is in the bag?  

IBRAHIM 

Shut up. Shut up!  

MARTHA 

Are you an angry man, Mr Ali?  

IBRAHIM 

Yes, I was angry with her. She came home smelling.  
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MARTHA 

You were upstairs.  

IBRAHIM 

She’d done it before. This was the same.  

MARTHA 

Done what before?  

IBRAHIM 

Come home smelling of.  

MARTHA 

Of what?  

IBRAHIM 

Of sex. She’s a whore! She’s the liar. 

MARTHA 

Thank you, Mr. Ali. 

Ʉ ɞɚɧɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɟ Martha ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɛɟɝɚɟɬ ɜ ɞɪɭɝɨɦ ɷɩɢɡɨɞɟ 

ɬɟɥɟɫɟɪɢɚɥɚ: 

(№32) 

MARTHA 

Did you and PC Lewis meet last night? 

A beat. BUTCHER trying to hide his surprise. Hesitation. 

MARTHA (CONT'D) 

Yes or no? Simple question. Or do you need more time to work out whether 

to lie? 

BUTCHER 

We met. 

Big, big moment, big admission. She gets the copy of Jake’s photo ready. 

MARTHA 

At nine o’clock last night did you and PC Lewis meet at an address — 29 

Raveley Street in Kentish Town? 

No answer. BUTCHER really struggling here. 
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MARTHA (CONT'D) 

Officer? 

JUDGE 

I must warn you that perverting the course of justice is a very serious 

offence and you should be extremely careful about saying anything now that might 

incriminate you. 

MARTHA 

I think we’ve said enough, haven’t we, PC Butcher? 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɬɚɤɬɢɤɚ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɞɚɜɥɟɧɢɢ (“Yes or 

no?”) ɢ ɝɨɜɨɪɟɧɢɢ ɤɨɥɤɨɫɬɟɣ (“Or do you need more time to work out whether 

to lie?”, “I think we’ve said enough, haven’t we, PC Butcher?”).  

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɰɟɥɶ 

ɤɨɬɨɪɨɣ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɞɨɧɟɫɬɢ ɞɨ ɧɚɛɥɸɞɚɬɟɥɟɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ, 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɭɸ ɩɨɞ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɵɦ ɭɝɥɨɦ ɡɪɟɧɢɹ [Ʉɭɪɚɥɟɜɚ, 2012] (“At nine 

o’clock last night did you and PC Lewis meet at an address — 29 Raveley Street 

in Kentish Town?”). 

ɉɟɪɟɱɢɫɥɹɹ ɫɨɛɪɚɧɧɵɟ ɞɨɤɚɡɚɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɫɫɵɥɚɹɫɶ ɧɚ ɩɨɥɭɱɟɧɧɭɸ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɜɵɛɢɪɚɹ ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɢ 

ɫɢɧɬɚɤɫɢɫ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɚɩɟɥɥɢɪɭɟɬ ɤ ɡɞɪɚɜɨɦɭ ɫɦɵɫɥɭ ɫɭɞɚ ɢ ɩɪɢɫɹɠɧɵɯ 

[ɇɟɮёɞɨɜɚ; ɇɢɤɢɮɨɪɨɜɚ, 2013]. 

ɇɚ ɞɚɧɧɨɦ ɷɬɚɩɟ ɧɚɦɢ ɛɵɥɨ ɨɩɢɫɚɧɨ ɪɟɱɟɜɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɢɡ 

ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɬɟɩɟɪɶ ɨɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɚɧɚɥɢɡɭ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ. 

Ɍɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨ ɞɚɧɧɚɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɹ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ 

ɩɪɹɦɨɝɨ ɡɚɩɪɨɫɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɥɢɛɨ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ ɭɬɨɱɧɟɧɢɹ [Ʉɭɪɚɥɟɜɚ, 

2012]. Ⱥɞɜɨɤɚɬ Michael Haller ɜ ɮɢɥɶɦɟ The Lincoln Lawyer (ɪɟɠ. B. Furman, 

2011) ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɟɣ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ: 

(№33) 

MICK 
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Do you know a prostitute named Shaquille Barton? “Shaquilla Shackles” 

is her work name. 

TALBOT 

Okay, yeah. I seen her one time... 

ɋɬɪɚɬɟɝɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɸɬɫɹ ɢ ɜ ɞɪɭɝɨɦ ɷɩɢɡɨɞɟ. 

Ɂɞɟɫɶ ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɬɚɤɬɢɤɢ ɩɪɹɦɨɝɨ ɡɚɩɪɨɫɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ (“And what 

made you approach him?”, “So how do you know they left?”) ɢ ɭɬɨɱɧɟɧɢɹ 

(“Never noticed … he drove one of two cars, a Porsche or a Range Rover?”, 

“To go to a hotel, or their apartments...?”). 

(№35) 

MICK 

Never noticed … he drove one of two cars, a Porsche or a Range Rover? 

REGGIE 

I never saw him driving. 

MICK 

And what made you approach him? 

REGGIE 

I knew he was in the life. You know. A player. I had seen him leave with girls 

who do what I do. 

MICK 

With prostitutes. To go to a hotel, or their apartments...? 

REGGIE 

I don’t know where. 

MICK 

So how do you know they left? Maybe they just went out for a smoke... 

REGGIE 

Because they got in his car and drove away. 

MICK 

But you just testified that you never saw Mr. Roulet drive! Now you saw him 

leave with a prostitute like yourself. Which is it? 
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The contradiction rings round the room. 

ɋɬɨɢɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɞɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ ɫɜɨɟɣ ɰɟɥɢ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɟɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɤɨɬɨɪɨɟ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɨ ɧɚ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɨɛɳɢɯ ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ ɭ ɚɞɪɟɫɚɬɚ ɢ ɚɞɪɟɫɚɧɬɚ, 

ɜɨɡɧɢɤɚɸɳɢɯ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɢɯ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɹ ɢ ɨɰɟɧɤɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ 

ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɨɫɧɨɜɟ [Ƚɭɥɨɜɚ, 2012]. Ɍɚɤ, ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɢ 

ɩɨɦɨɳɢ ɜɨɩɪɨɫɚ “Mr. Talbot, are you right or lefthanded?” ɩɨɞɜɨɞɢɬ 

ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ ɤ ɝɥɚɜɧɨɦɭ ɜɨɩɪɨɫɭ “And isn’t it true that before you left Regina 

Campo asked you to strike her repeatedly in the face?”. 

(№34) 

MICK 

Mr. Talbot, are you right or lefthanded? 

TALBOT 

Left. 

MICK 

Left. And isn’t it true that before you left Regina Campo asked you to 

strike her repeatedly in the face? 

TED 

Your honor, Mr. Haller is just muddying the waters with outrageous 

statements. 

MICK 

Part of the defense theory, Judge. 

JUDGE FULLBRIGHT 

The witness can answer. 

ȼ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ Primal Fear (ɪɟɠ. G. Hoblit, 1996), ɚɞɜɨɤɚɬ Mr. Vail ɬɚɤɠɟ 

ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɟɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɬɚɤɬɢɤ 

ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ (“why would Aaron Stampler brutally murder this man 

who was so unusually kind to him?, “what possible motive could he have had for 

committing this terrible crime?”), ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɢ ɮɚɤɬɨɜ (“was bathed in … 

blood”, “fingerprints were”, “was in the apartment”, “other altar boys in the 
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church choir are no missing”, “Archbishop received more than fifty death 

threats for each of the last five years”, “some of the Bishop’s investments have 

resulted in big losses”, “he inadvertently stumbled on to a murder-in progress 

that triggered in Aaron a condition called a fugue state, causing him to black 

out”), ɰɟɧɧɨɫɬɧɨɣ ɩɨɞɫɬɪɨɣɤɢ (ɬɚɤɬɢɤɚ ɰɟɧɧɨɫɬɧɨɣ ɩɨɞɫɬɪɨɣɤɢ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ 

ɫɨɛɨɣ ɫɢɬɭɚɰɢɸ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚɬɨɪ ɫɫɵɥɚɟɬɫɹ ɧɚ ɩɪɢɧɹɬɵɟ ɠɢɡɧɟɧɧɵɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɢ — ɫɟɦɶɹ, ɩɪɚɜɚ ɠɟɧɳɢɧɵ, ɛɭɞɭɳɟɟ ɞɟɬɟɣ, ɪɚɜɟɧɫɬɜɨ ɩɟɪɟɞ ɡɚɤɨɧɨɦ 

ɢ ɬ.ɞ. [Ƚɭɥɨɜɚ, 2012]) (“If you remain open to all the evidence, if you insist that 

the truth be discovered…”): 

(№36) 

VAIL 

Ladies and gentlemen, my name is Martin Vail. And I want you to know that 

almost everything you’ve just heard from the prosecutor is true. When discovered, 

my client was bathed in Archbishop Rushman’s blood. The Bishop’s ring was in 

his pocket. Aaron Stampler’s fingerprints were on the murder weapon, the floors, 

the walls - everywhere. I will also tell you that the evidence will show that Aaron 

Stampler was in the apartment that night when the Archbishop was murdered. The 

facts, you say then, are obvious. But there’s a problem. The problem is, the facts 

the prosecutor has chosen to tell you about are too obvious. 

What she has not told you is that when you’ve heard all the facts, you will 

know that Aaron Stampler had no motive whatsoever to kill Archbishop Rushman. 

And you will know that many others did: the evidence will show that other altar 

boys in the church choir are no missing, that the Archbishop received more than 

fifty death threats for each of the last five years, and that some of the Bishop’s 

investments have resulted in big losses. 

Now ask yourselves, ladies and gentlemen: why would Aaron Stampler 

brutally murder this man who was so unusually kind to him? What possible 

motive could he have had for committing this terrible crime? The prosecution 

doesn’t know and will present no facts in support of one. The answer turns out to 

be deceptively simple: Aaron Stampler did not kill Bishop Rushman. Someone else 
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did. The evidence will show that some one - or others - framed this young man. The 

evidence will show that when Aaron Stampler went to return a borrowed book to 

the Archbishop’s private library, he inadvertently stumbled on to a murder-in 

progress that triggered in Aaron a condition called a fugue state, causing him to 

black out. Police reports will show that when Aaron was found in that tunnel, all 

he could remember was the presence of someone in the shadows of the 

Archbishop’s quarters. 

Ladies and Gentlemen, that someone - and their possible accomplices - are 

still out there. And they’re at large because the State has refused to even look for 

any of the many people who potentially had a motive to kill one of the most 

prominent figures in this city. If you remain open to all the evidence, if you insist 

that the truth be discovered, then I am the one who is confident today - confident 

you will find Aaron Stampler not guilty beyond a reasonable doubt and, in so 

doing, force the prosecution to do their job by bringing the real killers to justice. 

Thank you. 

ȼ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ Liar Liar (ɪɟɠ. T. Shadyac, 1997) ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ ɰɢɬɢɪɨɜɚɧɢɹ, 

ɩɨɜɬɨɪɹɹ ɡɚɤɨɧ ɲɬɚɬɚ Ʉɚɥɢɮɨɪɧɢɹ. 

(№37) 

JUDGE STEVENS 

Mr. Reid, does this have a point? 

FLETCHER 

Oh, you bet it does, your Honor! 

My client lied about her age because she was only 17 when she got married. 

Which makes her a minor. And in the great state of California, NO MINOR CAN 

ENTER INTO A LEGAL CONTRACT WITHOUT PARENTAL CONSENT 

INCLUDING -- 

DANA 

Prenuptual agreements. 
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Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɵ ɜɵɞɟɥɢɥɢ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɪɟɱɟɜɨɝɨ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ. Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɣ 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɭɸ ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɩɪɢɜɥɟɱɟɧɢɹ ɢ 

ɭɞɟɪɠɚɧɢɹ ɜɧɢɦɚɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ. 

Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ ɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɬɚɤɬɢɤɢ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ 

ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɢ ɢɦɩɟɪɚɬɢɜɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɟ. Ȼɚɡɢɫɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɨɛɜɢɧɟɧɢɹ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ ɬɚɤɬɢɤɚ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ 

ɤɪɢɬɢɤɨɣ ɞɟɣɫɬɜɢɣ, ɞɚɜɥɟɧɢɟɦ, ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɟɣ ɮɚɤɬɨɜ, ɝɨɜɨɪɟɧɢɟɦ ɤɨɥɤɨɫɬɟɣ. 

Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɬɪɚɬɟɝɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ, 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ, ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 

ɤɨɬɨɪɚɹ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ ɩɪɹɦɨɝɨ ɡɚɩɪɨɫɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɥɢɛɨ ɱɟɪɟɡ 

ɬɚɤɬɢɤɭ ɭɬɨɱɧɟɧɢɹ. Ɍɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɟɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɪɢ 

ɩɨɦɨɳɢ ɬɚɤɬɢɤ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɰɟɧɧɨɫɬɧɨɣ ɩɨɞɫɬɪɨɣɤɢ ɢ 

ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɢ ɮɚɤɬɨɜ. Ʉɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɢɛɟɝɚɟɬ ɤ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ 

ɰɢɬɢɪɨɜɚɧɢɹ.  

 

2.3 ȼɵɹɜɥɟɧɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ 

 

Ʉɚɤ ɢɡɜɟɫɬɧɨ, ɤɭɥɶɬɭɪɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɪɟɝɭɥɹɬɢɜɧɵɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ: 

ɢɞɟɚɥɵ, ɧɪɚɜɫɬɜɟɧɧɵɟ ɧɨɪɦɵ, ɬɪɚɞɢɰɢɢ, ɨɛɵɱɚɢ ɢ ɞɪ., ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɜ 

ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɟ ɧɨɪɦɵ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɫɨɛɥɸɞɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɧɟɩɪɟɦɟɧɧɵɦ ɭɫɥɨɜɢɟɦ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɤɚɤ ɢɧɬɟɝɪɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɰɟɥɨɝɨ. 

Ʌɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ ɤɚɤ ɩɪɟɞɦɟɬ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 

ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɹɡɵɤɨɜɵɯ ɢ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨ-

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɧɵɯ ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ, ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ ɢ ɩɨɜɟɞɟɧɱɟɫɤɢɯ ɪɟɚɤɰɢɣ. 

Ɉɫɨɛɨɟ ɦɟɫɬɨ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ ɰɟɧɧɨɫɬɹɦ 
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ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɮɭɧɞɚɦɟɧɬɚɥɶɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɜɵɫɲɢɦ ɨɪɢɟɧɬɢɪɚɦ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɨɞɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɜɨɡɦɨɠɧɚ ɫɦɟɧɚ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ 

ɩɪɢɨɪɢɬɟɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜɥɟɤɭɬ ɡɚ ɫɨɛɨɣ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɩɨɜɟɞɟɧɱɟɫɤɢɯ ɪɟɚɤɰɢɣ, 

ɠɢɡɧɟɧɧɵɯ ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ, ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɱɟɝɨ ɬɢɩɚɠɢ ɩɪɟɬɟɪɩɟɜɚɸɬ ɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɨɟ 

ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɪɟɨɛɪɚɡɭɸɬɫɹ ɜ ɢɦɢɞɠ, ɢɫɱɟɡɚɸɬ, ɪɨɠɞɚɸɬɫɹ ɧɨɜɵɟ 

[Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2006]. 

ɐɟɧɧɨɫɬɢ ɥɟɠɚɬ ɜ ɨɫɧɨɜɟ ɤɚɤɢɯ-ɥɢɛɨ ɩɪɟɞɩɨɱɬɟɧɢɣ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢ 

ɨɬɪɚɠɚɸɬɫɹ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɥɸɞɟɣ ɜ ɜɢɞɟ ɫɭɠɞɟɧɢɣ ɢ ɨɰɟɧɨɤ [Ʌɭɬɨɜɢɧɨɜɚ, 2009].  

Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ, ɤɚɤɢɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɨɰɟɧɨɱɧɵɟ ɫɭɠɞɟɧɢɹ ɨɛ ɚɞɜɨɤɚɬɚɯ ɜ 

ɞɜɭɯ ɪɚɡɧɵɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ — ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ.  

ɉɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɭɟɦ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ. 

ɍɷɥɶɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ Malcolm Bishop ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: 

(№38) 

“We can’t refuse a case because we don’t like the look of the defendant. We 

call it the cab-rank rule. If you’re given a brief, then you’re duty-bound to accept 

it if you’re free.” 

ɉɨɞ ɩɪɢɧɰɢɩɨɦ “cab-rank rule” ɜ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦ ɩɪɚɜɟ ɩɪɢɧɹɬɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ 

“the obligation of a barrister to accept any work in a field in which they profess 

themselves competent to practise, at a court at which they normally appear, and at 

their usual rates” [Wikipedia, 2018], ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɜɵɞɟɥɹɟɬɫɹ 

ɫɥɟɞɭɸɳɚɹ ɰɟɧɧɨɫɬɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ — ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɨɛɹɡɚɧ (“duty-

bound”) ɛɪɚɬɶɫɹ ɡɚ ɥɸɛɨɟ ɞɟɥɨ. 

(№39) 

“…not to become emotionally involved, and to do your professional best to 

present your client’s case in the best possible light consistent with their 

instructions.” Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ — ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ ɜɥɢɹɧɢɸ 

ɷɦɨɰɢɣ (“…not to become emotionally involved”) ɢ ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ ɫɢɥ ɜɨ 

ɛɥɚɝɨ ɫɜɨɟɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ (“to do your professional best”). ɉɨɞ “to do your best” 

ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ “to try as hard as you can to do something” [Longman Dictionary]. 
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ȼ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ Vardags ɚɞɜɨɤɚɬ Charlotte Trace ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: 

(№40) 

V: What do you think are the most important qualities for life at the bar? 

Both for doing the job and for getting in? 

CT: For doing the job I think you have to be organised. Because you may 

find out you’ve got a case then next day and suddenly get papers at 5pm, and you 

need to have been prepared in order to then deal with that. I think you’ve got to be 

confident because you’ve got a lot of time when you’re alone, actually, 

particularly as a young barrister because solicitors don’t tend to come with you as 

often, so you have to quickly get the trust of your client and also, obviously, be 

able to persuade judges and deal with everything on your feet in court. I think 

you’ve got to be hardworking and disciplined because you do have to make sure 

you know the detail, you do need to make sure you read all the papers, you do need 

to make sure you’re on top of things; you can’t be lazy. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɦɵ ɦɨɠɟɦ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ — ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɵɣ 

(“organised”), ɭɜɟɪɟɧɧɵɣ ɜ ɫɟɛɟ (“confident”), ɬɪɭɞɨɥɸɛɢɜɵɣ 

(“hardworking”), ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɵɣ (“disciplined”), ɧɟ ɥɟɧɢɜɵɣ (“can’t be 

lazy”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɭɛɟɠɞɚɬɶ (“be able to persuade”).  

Ⱥɞɜɨɤɚɬ Brendan Wash ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɫ Richenda Oldham ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: 

(№41) 

RO: What skills/attributes have you brought to Eversheds? 

BW: Tenacity and the ability to read other people and to understand not 

only what makes them tick but also their point of view. This enables you to form a 

strategy to ensure that you achieve your client’s goals, to persuade the other party 

to acquiesce to the same and not to get bogged down in irrelevancies or to demand 

something that can’t be achieved. 
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ɂɡ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ — ɭɩɨɪɧɵɣ (ɫɨɝɥɚɫɧɨ Cambridge 

Dictionary “tenacity” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “the determination to continue what you are 

doing”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɱɢɬɚɬɶ ɞɪɭɝɢɯ ɥɸɞɟɣ (“ability to read other people”), 

ɭɦɟɸɳɢɣ ɭɛɟɠɞɚɬɶ (“to persuade”). 

Ɍɟɩɟɪɶ ɨɛɪɚɬɢɦɫɹ ɤ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ 

ɚɞɜɨɤɚɬɚ. 

Ɍɚɤ, ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɞɥɹ Legal Career Path, ɚɞɜɨɤɚɬ Scott Morgan 

ɞɟɥɢɬɫɹ ɬɟɦ, ɤɚɤ ɨɧ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɟɛɟ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ: 

(№42) 

SM: An intimate knowledge of the law (both statutory and case law) and an 

understanding of how courts typically deal with the various issues that come up. 

A great attorney is one that knows their area of law inside and out and is 

passionate about helping their clients. For them it is not just job it is a calling. 

ɂɫɯɨɞɹ ɢɡ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ ɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ: ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɝɥɭɛɨɤɢɦɢ (ɩɨɞ “intimate” ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ “detailed, 

and obtained from a lot of studying or experience” [Cambridge Dictionary]) 

ɩɨɡɧɚɧɢɹɦɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ, ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɤɚɤ ɫɭɞɵ ɪɟɲɚɸɬ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɟ 

ɜɨɩɪɨɫɵ (“an understanding of how courts typically deal with the various 

issues”), ɫɬɪɚɫɬɧɨ ɭɜɥɟɱёɧ (ɩɨɞ “passionate” ɦɵ ɩɨɧɢɦɚɟɦ “having very strong 

feelings or emotions” [Cambridge Dictionary]) ɨɤɚɡɚɧɢɟɦ ɩɨɦɨɳɢ ɫɜɨɢɦ 

ɤɥɢɟɧɬɚɦ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɞɥɹ ɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɫɬɜɨ — ɷɬɨ ɩɪɢɡɜɚɧɢɟ (“calling” — 

a strong wish to do a job, usually one that is socially valuable [Cambridge 

Dictionary]). 

ɉɪɢɜɟɞёɦ ɞɪɭɝɨɣ ɩɪɢɦɟɪ — ɜ ɫɜɨёɦ ɢɧɬɟɪɜɶɸ c Victoria Yee, ɚɞɜɨɤɚɬ 

Kat Kwi-Hyang Choi ɨɬɜɟɱɚɟɬ ɧɚ ɜɨɩɪɨɫ ɨ ɬɨɦ, ɤɚɤɢɦ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ: 

(№43) 

VY: What are skills that good lawyers need? 
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KKHC: Tenacity and having a good sense of timing. Of course, knowing 

procedure and black letter law is important, but tenacity and timing comes with 

experience. Knowing when is a good time to move forward and when to pull back 

is more of an art than a science. 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɨɬɪɵɜɤɚ ɢɧɬɟɪɜɶɸ ɦɨɠɟɦ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ — ɭɩɨɪɧɵɣ (ɫɨɝɥɚɫɧɨ 

Cambridge Dictionary “tenacity” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “the determination to continue what 

you are doing”), ɡɧɚɸɳɢɣ ɭɫɬɨɹɜɲɢɟɫɹ ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɧɨɪɦɵ (ɫɨɝɥɚɫɧɨ Wikipedia 

“black letter law” ɨɡɧɚɱɚɟɬ “well-established legal rules that are no longer subject 

to reasonable dispute”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɩɨɞɛɢɪɚɬɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ (“timing” ɦɵ 

ɩɨɧɢɦɚɟɦ ɤɚɤ “the ability to do something at exactly the right time” [Cambridge 

Dictionary]). 

ȼ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ Philadelphia (ɪɟɠ. J. Demme, 1993) ɚɞɜɨɤɚɬɭ ɞɚёɬɫɹ ɢ 

ɞɪɭɝɚɹ ɰɟɧɧɨɫɬɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ. Ɉɧ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɢɞɟɚɥɢɫɬ — 

ɛɟɫɤɨɪɵɫɬɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɫɜɨɟɣ ɢɞɟɟ: 

(№44) 

“It’s that every now and again — not often, but occasionally — you get to 

be a part of justice being done. That really is quite a thrill  when that happens.” 

Ⱦɚɧɧɵɣ ɮɪɚɝɦɟɧɬ ɩɟɪɟɞɚɟɬ ɜɟɫɶ ɫɦɵɫɥ ɬɨɝɨ, ɪɚɞɢ ɱɟɝɨ ɥɸɞɢ ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ 

ɚɞɜɨɤɚɬɚɦɢ. ɉɨɞ “thrill ” ɧɚɦɢ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ “a feeling of great excitement or 

happiness” [Merriam-Webster Dictionary]. Ɏɪɚɡɚ ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɟɬ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, ɱɬɨ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɨɰɟɧɢɜɚɟɬ ɫɟɛɹ ɢ ɫɜɨɟ ɦɟɫɬɨ ɜ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ. 

Ɉɞɧɚɤɨ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɛɥɚɝɨɪɨɞɧɵɦ ɢ 

ɜɟɪɧɵɦ ɫɜɨɟɦɭ ɞɟɥɭ, ɤɚɤɢɦ ɯɨɬɟɥɨɫɶ ɛɵ ɟɝɨ ɜɢɞɟɬɶ. Ɂɚɱɚɫɬɭɸ, ɩɨɞɜɟɪɠɟɧɧɵɣ 

ɜɥɢɹɧɢɸ ɥɨɠɧɵɯ ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɥɠɢɜɵɦ: 

ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɷɬɨɦɭ ɧɚɯɨɞɢɦ ɜ ɪɚɡɧɵɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɚɯ. 

Ʌɠɟɰɨɦ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɟɞɫɬɚёɬ ɜ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ Liar Liar (ɪɟɠ. T. Shadyac, 

1997). ȼ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ ɫɥɨɜɚ “liar” ɢ “lawyer” ɫɯɨɠɢ ɩɨ ɡɜɭɱɚɧɢɸ, 
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ɩɨɷɬɨɦɭ ɢɯ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɮɪɚɝɦɟɧɬɟ ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɚ ɧɨɫɢɬ ɤɨɦɢɱɟɫɤɢɣ 

ɷɮɮɟɤɬ. 

 

(№45) 

MAX 

My mom’s a teacher. 

MS. BERRY 

And your dad? 

MAX 

My dad? He’s… a liar . 

MS. BERRY 

A liar? I don’t think you mean “a liar”. 

MAX 

Well... he wears a suit and goes to court and talks to the judge and-- 

MS. BERRY 

Oh! I see-- you mean he’s a lawyer. 

Ɂɧɚɹ ɨ ɬɨɦ, ɤɚɤ ɱɚɫɬɨ ɩɪɢɯɨɞɢɬɫɹ ɥɝɚɬɶ ɟɝɨ ɨɬɰɭ, ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɫɜɨɟɝɨ ɞɧɹ 

ɪɨɠɞɟɧɢɹ Max ɡɚɝɚɞɵɜɚɟɬ ɠɟɥɚɧɢɟ, ɡɚɞɭɜɚɹ ɫɜɟɱɢ ɧɚ ɬɨɪɬɟ: 

(№46) 

MAX (V.O.) 

I wish, for just one day, Dad couldn’t tell a lie. 

ɀɟɥɚɧɢɟ Max ɦɚɝɢɱɟɫɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ ɫɛɵɜɚɟɬɫɹ, ɢ ɧɚ ɨɞɧɨɦ ɢɡ ɫɭɞɟɛɧɵɯ 

ɡɚɫɟɞɚɧɢɣ Fletcher ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɱɬɨ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɥɝɚɬɶ: 

(№47) 

VIRGINIA 

What are you doing? 

FLETCHER 

I don’t know. Your Honor, I’d like a continuance! 

JUDGE STEVENS 

This case has already been delayed several times, Mr. Reid. 
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FLETCHER 

I realize that, Your Honor, but I’d really, really, really like a continuance. 

JUDGE STEVENS 

I’ll have to hear good cause, counselor. What’s the problem? 

FLETCHER 

I can’t lie! 

Ⱥɞɜɨɤɚɬɵ ɢɡɨɛɪɚɠɚɸɬɫɹ ɥɠɟɰɚɦɢ ɢ ɜ ɞɪɭɝɨɦ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɦ 

ɤɢɧɨɮɢɥɶɦɟ — Interstate 60 (ɪɟɠ. B. Gale, 2002). ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɮɪɚɝɦɟɧɬɟ ɬɚɤɠɟ 

ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɚɧɚɥɨɝɢɹ ɦɟɠɞɭ “liar” ɢ “lawyer”. 

(№48) 

BOB 

Liars... Lawyers. Mr. Oliver... How do we teach these... liars a lesson?  

NEAL 

Now, read it judge.  

JUDGE 

By this order, all legal actions, charges, fines and fees, against any non-

citizen of Morlaw, in any matter pending before any Morlaw court, I hereby 

dismissed, and I declare an unconditional amnesty. 

Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɧɚɦ ɨɩɢɫɚɬɶ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɞɚɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ ɤɚɤ 

ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɭɸ ɥɢɱɧɨɫɬɶ: ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɨɛɹɡɚɧ (“duty-bound”) 

ɛɪɚɬɶɫɹ ɡɚ ɥɸɛɨɟ ɞɟɥɨ, ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ — ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ 

ɜɥɢɹɧɢɸ ɷɦɨɰɢɣ (“…not to become emotionally involved”), ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ 

ɫɢɥ ɜɨ ɛɥɚɝɨ ɫɜɨɟɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ (“to do your professional best”), ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɵɣ 

(“organised”), ɭɜɟɪɟɧɧɵɣ ɜ ɫɟɛɟ (“confident”), ɬɪɭɞɨɥɸɛɢɜɵɣ 

(“hardworking”), ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɵɣ (“disciplined”), ɧɟ ɥɟɧɢɜɵɣ (“can’t be 

lazy”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɭɛɟɠɞɚɬɶ (“be able to persuade”, “to persuade”), ɭɩɨɪɧɵɣ 

(“tenacity”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɱɢɬɚɬɶ ɞɪɭɝɢɯ ɥɸɞɟɣ (“ability to read other people”). 

ɉɪɢɫɭɬɫɬɜɢɟ ɜ ɨɰɟɧɨɱɧɨɣ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɟɣ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɟ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ (ɨɛɥɚɞɚɟɬ 
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ɝɥɭɛɨɤɢɦɢ (“intimate”) ɩɨɡɧɚɧɢɹɦɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ, ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɤɚɤ ɫɭɞɵ 

ɪɟɲɚɸɬ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ (“an understanding of how courts typically deal 

with the various issues”), ɫɬɪɚɫɬɧɨ (“passionate”) ɭɜɥɟɱёɧ ɨɤɚɡɚɧɢɟɦ ɩɨɦɨɳɢ 

ɫɜɨɢɦ ɤɥɢɟɧɬɚɦ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɞɥɹ ɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɫɬɜɨ — ɷɬɨ ɩɪɢɡɜɚɧɢɟ 

(“calling”), ɭɩɨɪɧɵɣ (“tenacity”), ɡɧɚɸɳɢɣ ɭɫɬɨɹɜɲɢɟɫɹ ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɧɨɪɦɵ 

(“knowing black letter law”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɩɨɞɛɢɪɚɬɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ 

(“timing”), ɢɞɟɚɥɢɫɬ — ɛɟɫɤɨɪɵɫɬɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɫɜɨɟɣ ɢɞɟɟ 

(ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɥɨɜɨ “thrill ” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ ɱɭɜɫɬɜɚ, ɤɨɝɞɚ ɚɞɜɨɤɚɬɭ ɭɞɚёɬɫɹ 

ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɨɫɬɶ)) ɧɚɪɹɞɭ ɫ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɵɦɢ (“liar”) 

ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɨɛ ɚɤɫɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɩɨɥɹɪɧɨɫɬɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɨɰɟɧɨɱɧɵɟ ɦɧɟɧɢɹ ɨɛ ɚɞɜɨɤɚɬɚɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɤɚɤ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɭɸ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ — ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɤɚɤ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɭɸ, ɨɞɧɚɤɨ ɫ ɤɥɸɱɟɜɨɣ 

ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ “liar ”. 
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 2 

 

ȼ ɯɨɞɟ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɧɚ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɞɟɮɢɧɢɰɢɣ, 

ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɬɨɱɧɢɤɨɜ ɢ ɢɧɬɟɪɜɶɸ, ɛɵɥɢ ɜɵɞɟɥɟɧɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ, ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ. 

1. ɉɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ — ɥɢɰɨ, ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɨɟ ɨɤɚɡɵɜɚɬɶ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɭɸ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɭɸ ɩɨɦɨɳɶ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ ɢ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɥɢɰɚɦ (“to provide people 

with legal advice”), ɡɚɳɢɳɚɬɶ ɢɯ ɩɪɚɜɚ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɜ ɫɭɞɟ 

(“represent people in court”). 

2. Ɉɛɪɚɡɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

Ⱥ) “Wig”, “gown”, “shoes” ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ ɭɧɢɮɨɪɦɭ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ 

ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ.  

“Suit”, “tie”, “shirt”, “blouse”, “skirt” ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ ɭɧɢɮɨɪɦɭ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ. Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ “briefcase”. 

Ȼ) ȼ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɦɭɠɫɤɚɹ 

(“far too few women”).  

ȼ ɋɒȺ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɜɵɫɨɤɢɯ ɞɨɥɠɧɨɫɬɟɣ ɡɚɧɢɦɚɸɬ ɦɭɠɱɢɧɵ 

(ɫɢɬɭɚɰɢɹ “starkly bad”). 

ȼ) Ⱥɞɜɨɤɚɬ “mainly” ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɟɬɫɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ 

ɜɨɜɥɟɱёɧ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫɨ ɫɜɨɟɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɟɣ, ɦɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɩɪɨɜɨɞɢɬ ɜ ɫɭɞɟ. 

Ƚ) Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɢɧɬɟɪɟɫɭɟɬɫɹ ɚɤɬɢɜɧɵɦɢ ɜɢɞɚɦɢ ɫɩɨɪɬɚ (“surfing”), 

ɦɭɡɵɤɨɣ (“musicals”), ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɣ (“reading a book”, “reading political 

thrillers and theology”), ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɨɦ (“films”), ɨɬɞɵɯɨɦ (“relaxing”), 

ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦɢ ɬɪɟɧɢɪɨɜɤɚɦɢ (“work out”), ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟɦ ɜɪɟɦɟɧɢ ɫ ɛɥɢɡɤɢɦɢ 

ɥɸɞɶɦɢ (“fiancée”, “a few good friends”, “brothers”). 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɨɦɨɥɜɥɟɧ/ɡɚɦɭɠɟɦ/ɠɟɧɚɬ (“fiancée”, “husband”, 

“married”), ɢɦɟɬɶ 1-2 ɪɟɛёɧɤɚ (“children”, “two babies”, “twin girls”, “son”, 
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“a five-year old boy”), ɚ ɦɨɠɟɬ ɧɟ ɢɦɟɬɶ ɞɟɬɟɣ, ɧɨ ɫɨɫɬɨɹɬɶ ɜ ɪɨɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɯ (“to love”). ɑɚɳɟ ɚɞɜɨɤɚɬ — ɫɟɦɟɣɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ (“married”), 

ɨɞɧɚɤɨ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɡɚɱɚɫɬɭɸ ɫɨɫɬɨɹɬ ɜ ɪɚɡɜɨɞɟ (“divorce”). 

Ⱦ) Ɋɟɱɟɜɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɜɵɛɨɪ ɪɟɱɟɜɵɯ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɣ ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɪɟɱɟɜɵɯ ɬɚɤɬɢɤ, ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɛɭɞɟɬ ɫɬɪɨɢɬɶ ɫɜɨɸ ɪɟɱɶ.  

3. ɐɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ: 

ɨɛɹɡɚɧ (“duty-bound”) ɛɪɚɬɶɫɹ ɡɚ ɥɸɛɨɟ ɞɟɥɨ, ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ 

ɜɥɢɹɧɢɸ ɷɦɨɰɢɣ (“…not to become emotionally involved”), ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ 

ɫɢɥ ɜɨ ɛɥɚɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ (“to do your professional best”), ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɵɣ 

(“organised”), ɭɜɟɪɟɧɧɵɣ ɜ ɫɟɛɟ (“confident”), ɬɪɭɞɨɥɸɛɢɜɵɣ 

(“hardworking”), ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɵɣ (“disciplined”), ɧɟ ɥɟɧɢɜɵɣ (“can’t be 

lazy”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɭɛɟɠɞɚɬɶ (“be able to persuade”, “to persuade”), ɭɩɨɪɧɵɣ 

(“tenacity”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɱɢɬɚɬɶ ɞɪɭɝɢɯ ɥɸɞɟɣ (“ability to read other people”). 

Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ: ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɝɥɭɛɨɤɢɦɢ (“intimate”) ɩɨɡɧɚɧɢɹɦɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɩɪɚɜɚ, ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɤɚɤ ɫɭɞɵ ɪɟɲɚɸɬ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ (“an understanding 

of how courts typically deal with the various issues”), ɫɬɪɚɫɬɧɨ (“passionate”) 

ɭɜɥɟɱёɧ ɨɤɚɡɚɧɢɟɦ ɩɨɦɨɳɢ ɫɜɨɢɦ ɤɥɢɟɧɬɚɦ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɞɥɹ ɤɨɝɨ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɬɜɨ — ɷɬɨ ɩɪɢɡɜɚɧɢɟ (“calling”), ɭɩɨɪɧɵɣ (“tenacity”), ɡɧɚɸɳɢɣ 

ɭɫɬɨɹɜɲɢɟɫɹ ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɧɨɪɦɵ (“knowing black letter law”), ɭɦɟɸɳɢɣ 

ɩɨɞɛɢɪɚɬɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ (“timing”), ɢɞɟɚɥɢɫɬ — ɛɟɫɤɨɪɵɫɬɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ, 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɫɜɨɟɣ ɢɞɟɟ (ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɥɨɜɨ “thrill ” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ 

ɱɭɜɫɬɜɚ, ɤɨɝɞɚ ɚɞɜɨɤɚɬɭ ɭɞɚёɬɫɹ ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɨɫɬɶ). Ʉɥɸɱɟɜɚɹ 

ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ — ɥɠɟɰ (“liar”). 
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ɁȺɄɅɘɑȿɇɂȿ 

 

ȼ ɧɚɲɟɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɦɵ ɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɚ ɢ 

Ɉ.Ⱥ. Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɨɣ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɵɦ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ — ɷɬɨ 

ɭɡɧɚɜɚɟɦɵɣ ɨɛɪɚɡ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ 

ɤɨɬɨɪɵɯ ɢ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɤɭɥɶɬɭɪɭ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɨɛɳɟɫɬɜɚ» [Ʉɚɪɚɫɢɤ; 

Ⱦɦɢɬɪɢɟɜɚ, 2005]. 

Ⱥɥɝɨɪɢɬɦ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɫɬɪɨɢɥɫɹ ɩɨ ɫɯɟɦɟ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɬɢɩɚɠɟɣ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɨɣ ȼ.ɂ. Ʉɚɪɚɫɢɤɨɦ: 

1) ɜɵɞɟɥɟɧɢɟ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ;   

2) ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ;   

3) ɜɵɹɜɥɟɧɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ. 

ȼ ɯɨɞɟ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɛɵɥɢ ɜɵɞɟɥɟɧɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ, ɨɛɪɚɡɧɵɟ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɢ ɩɪɨɜɟɞёɧ ɢɯ 

ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨ-ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ. 

1. ɉɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ȼ ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɣɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɬɢɩɚɠɚ «ɚɞɜɨɤɚɬ» ɫɯɨɠɢ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ: ɢ ɜ ɋɒȺ, ɢ ɜ 

ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɢɡ ɫɟɛɹ ɥɢɰɨ, ɭɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɨɟ 

ɨɤɚɡɵɜɚɬɶ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɭɸ ɩɨɦɨɳɶ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦ ɢ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɦ ɥɢɰɚɦ (“to provide people with legal advice”), ɚ ɬɚɤɠɟ ɡɚɳɢɳɚɬɶ 

ɢɯ ɩɪɚɜɚ ɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɬɶ ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɜ ɫɭɞɟ (“represent people in court”). 

Ɉɬɥɢɱɢɟ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɧɢɡɲɢɣ ɪɚɧɝ 

ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ solicitors, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɢɦɟɸɬ ɩɪɚɜɚ ɜɟɫɬɢ ɞɟɥɚ ɜ ɜɵɫɲɢɯ ɫɭɞɚɯ ɢ 

ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɜ ɜɟɞɟɧɢɢ ɞɟɥ ɜɵɫɲɟɦɭ ɪɚɧɝɭ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ — barristers (“…prepares 

cases for barristers”). 

2. Ɉɛɪɚɡɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

Ⱥ) ɋɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ “wig”, “gown”, “shoes” ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ ɭɧɢɮɨɪɦɭ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ. ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɜ 
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ɋɒȺ ɧɟ ɩɪɢɧɹɬɨ ɧɚɞɟɜɚɬɶ ɦɚɧɬɢɸ ɢ ɩɚɪɢɤ ɞɥɹ ɩɨɫɟɳɟɧɢɹ ɫɭɞɟɛɧɵɯ 

ɡɚɫɟɞɚɧɢɣ. Ⱥɞɜɨɤɚɬɵ ɧɨɫɹɬ ɨɛɵɱɧɭɸ ɞɟɥɨɜɭɸ ɨɞɟɠɞɭ ɜ ɫɭɞɚɯ ɜɫɟɯ ɭɪɨɜɧɟɣ. 

Ɍɚɤ, ɭɧɢɮɨɪɦɭ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɨɛɥɚɱɚɸɬɫɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ 

ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɟ “suit”, “tie”, “shirt”, “blouse”, “skirt”. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 

ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɚɫɫɨɰɢɢɪɭɟɬɫɹ ɫ “briefcase”, ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɛɵɱɧɨ ɧɨɫɢɬ ɫ 

ɫɨɛɨɣ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɛɭɦɚɝɢ ɢ ɞɨɤɭɦɟɧɬɵ. 

Ȼ) Ʉɚɤ ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɋɒȺ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɹ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ 

ɩɪɟɢɦɭɳɟɫɬɜɟɧɧɨ ɦɭɠɫɤɨɣ. Ɍɚɤ, ɜ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ “far too few women”, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɚɤɬɢɤɭɸɬ ɚɞɜɨɤɚɬɫɤɭɸ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɚ ɜ ɋɒȺ ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ 

ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɫ ɫɨɯɪɚɧɹɸɳɟɣɫɹ ɞɢɫɤɪɢɦɢɧɚɰɢɟɣ ɠɟɧɳɢɧ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ “starkly bad”, ɬɚɤ ɤɚɤ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɜɵɫɨɤɢɯ ɞɨɥɠɧɨɫɬɟɣ 

ɡɚɧɢɦɚɸɬ ɦɭɠɱɢɧɵ. 

ȼ) Ⱥɞɜɨɤɚɬɵ ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪ “mainly” ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɸɬɫɹ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɭɸ ɜɨɜɥɟɱɟɧɵ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫɨ ɫɜɨɟɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɟɣ (“depending where … 

brief takes …”), ɦɧɨɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɩɪɨɜɨɞɹɬ ɜ ɫɭɞɟ. 

Barrister, ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ: ɜɟɞёɬ ɫɭɞɟɛɧɭɸ ɚɞɜɨɤɚɬɭɪɭ, ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ 

ɢɧɬɟɪɟɫɵ ɤɥɢɟɧɬɚ ɜ ɫɭɞɚɯ, ɩɨɞɝɨɬɚɜɥɢɜɚɟɬ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɟ ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɜ ɬɨɣ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɪɚɜɚ, ɝɞɟ ɨɧ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɭɟɬɫɹ. 

ȼ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ solicitor: ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɨɣ ɪɚɛɨɬɨɣ ɜɧɟ ɫɭɞɨɜ, 

ɤɨɧɫɭɥɶɬɢɪɭɟɬ barrister, ɬɨ ɟɫɬɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɟɝɨ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɵɦ ɩɨɦɨɳɧɢɤɨɦ 

ɜ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɟ ɫɭɞɟɛɧɵɯ ɞɟɥ, ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɧɢɡɲɢɯ ɫɭɞɚɯ. 

ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ȼɟɥɢɤɨɛɪɢɬɚɧɢɢ, ɜ ɋɒȺ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɧɟ ɞɟɥɹɬɫɹ ɧɚ 

ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɥɢɲɶ attorney (ɢɥɢ attorney-at-law), ɤɨɬɨɪɵɣ 

ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɨ ɜɵɩɨɥɧɹɟɬ ɜɟɫɶ ɨɛɴёɦ ɪɚɛɨɬɵ. Ɍɚɤ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ 

ɜɟɞёɬ ɞɟɥɚ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɫɜɨɟɣ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɚɰɢɢ, ɡɚɧɢɦɚɟɬɫɹ ɪɟɲɟɧɢɟɦ 

ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɫɭɞɟ, ɡɚɳɢɳɚɹ ɫɜɨɟɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ ɢ ɟɝɨ 

ɢɧɬɟɪɟɫɵ (“to stand up for”). 

Ƚ) Ʉɚɠɞɵɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɩɪɟɞɩɨɱɢɬɚɟɬ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ 

ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ ɩɨ-ɪɚɡɧɨɦɭ, ɨɞɧɚɤɨ ɟɫɬɶ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɯɨɠɢɯ ɱɟɪɬ. Ɍɚɤ, 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɢɧɬɟɪɟɫɭɟɬɫɹ ɦɭɡɵɤɨɣ (“musicals”) ɢ ɤɢɧɟɦɚɬɨɝɪɚɮɨɦ 
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(“films”), ɬɨɝɞɚ ɤɚɤ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ — ɚɤɬɢɜɧɵɦɢ ɜɢɞɚɦɢ ɫɩɨɪɬɚ (“surfing”), 

ɨɬɞɵɯɨɦ (“relaxing”), ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɦɢ ɬɪɟɧɢɪɨɜɤɚɦɢ (“work out”). Ⱥɞɜɨɤɚɬɵ 

ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪ ɭɜɥɟɤɚɸɬɫɹ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɨɣ (“reading a book”, “reading political 

thrillers and theology”) ɢ ɩɪɟɞɩɨɱɢɬɚɸɬ ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɫɜɨɛɨɞɧɨɟ ɜɪɟɦɹ ɫ 

ɛɥɢɡɤɢɦɢ ɥɸɞɶɦɢ (“fiancée”, “a few good friends”, “brothers”). 

Ⱥɞɜɨɤɚɬ ɜ ɨɛɟɢɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɨɦɨɥɜɥɟɧ/ɡɚɦɭɠɟɦ/ɠɟɧɚɬ 

(“fiancée”, “husband”, “married”), ɢɦɟɬɶ 1-2 ɪɟɛёɧɤɚ (“children”, “two 

babies”, “twin girls”, “son”, “a five-year old boy”), ɚ ɦɨɠɟɬ ɧɟ ɢɦɟɬɶ ɞɟɬɟɣ, ɧɨ 

ɫɨɫɬɨɹɬɶ ɜ ɪɨɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɯ (“to love”). ɑɚɳɟ ɚɞɜɨɤɚɬ — 

ɫɟɦɟɣɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ (“married”), ɨɞɧɚɤɨ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ, ɜ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ 

ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɯ, ɡɚɱɚɫɬɭɸ ɫɨɫɬɨɹɬ ɜ ɪɚɡɜɨɞɟ (“divorce”). 

Ⱦ) Ɋɟɱɟɜɨɟ ɩɨɜɟɞɟɧɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɨɜ ɜ ɞɜɭɯ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɢɦɟɟɬ ɫɜɨɢ ɫɯɨɠɟɫɬɢ 

ɢ ɪɚɡɥɢɱɢɹ. Ɍɚɤ, ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɭɸ ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɩɪɢɜɥɟɱɟɧɢɹ ɢ ɭɞɟɪɠɚɧɢɹ ɜɧɢɦɚɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ. Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɟ ɚɞɜɨɤɚɬɵ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ ɤ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ ɬɚɤɬɢɤɢ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɢ ɢɦɩɟɪɚɬɢɜɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɟ. 

Ȼɚɡɢɫɧɨɣ ɬɚɤɬɢɤɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɨɛɜɢɧɟɧɢɹ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ ɨɤɚɡɚɥɚɫɶ 

ɬɚɤɬɢɤɚ ɧɚɩɚɞɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɤɪɢɬɢɤɨɣ ɞɟɣɫɬɜɢɣ, ɞɚɜɥɟɧɢɟɦ, 

ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɟɣ ɮɚɤɬɨɜ, ɝɨɜɨɪɟɧɢɟɦ ɤɨɥɤɨɫɬɟɣ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɹ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. ȼ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ, ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ ɪɟɱɟɜɨɝɨ 

ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ, ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɜɵɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɪɟɚɥɢɡɭɟɬɫɹ ɱɟɪɟɡ 

ɬɚɤɬɢɤɭ ɩɪɹɦɨɝɨ ɡɚɩɪɨɫɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɥɢɛɨ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ ɭɬɨɱɧɟɧɢɹ. Ɍɚɤ ɠɟ, 

ɤɚɤ ɢ ɛɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɫɬɪɚɬɟɝɢɟɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ 

ɬɚɤɬɢɤ ɪɢɬɨɪɢɱɟɫɤɢɯ ɜɨɩɪɨɫɨɜ, ɰɟɧɧɨɫɬɧɨɣ ɩɨɞɫɬɪɨɣɤɢ ɢ ɤɨɧɫɬɚɬɚɰɢɢ 

ɮɚɤɬɨɜ. Ʉɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ, ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɪɢɛɟɝɚɟɬ ɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ 

ɫɬɪɚɬɟɝɢɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɨɝɨ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɹ ɱɟɪɟɡ ɬɚɤɬɢɤɭ ɰɢɬɢɪɨɜɚɧɢɹ.  
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3. ɐɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

Ȼɪɢɬɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ: 

ɨɛɹɡɚɧ (“duty-bound”) ɛɪɚɬɶɫɹ ɡɚ ɥɸɛɨɟ ɞɟɥɨ, ɬɨɬ, ɤɬɨ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɩɨɞɞɚёɬɫɹ 

ɜɥɢɹɧɢɸ ɷɦɨɰɢɣ (“…not to become emotionally involved”), ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ 

ɫɢɥ ɜɨ ɛɥɚɝɨ ɤɥɢɟɧɬɚ (“to do your professional best”), ɨɪɝɚɧɢɡɨɜɚɧɧɵɣ 

(“organised”), ɭɜɟɪɟɧɧɵɣ ɜ ɫɟɛɟ (“confident”), ɬɪɭɞɨɥɸɛɢɜɵɣ 

(“hardworking”), ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɢɪɨɜɚɧɧɵɣ (“disciplined”), ɧɟ ɥɟɧɢɜɵɣ (“can’t be 

lazy”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɭɛɟɠɞɚɬɶ (“be able to persuade”, “to persuade”), ɭɩɨɪɧɵɣ 

(“tenacity”), ɭɦɟɸɳɢɣ ɱɢɬɚɬɶ ɞɪɭɝɢɯ ɥɸɞɟɣ (“ability to read other people”). 

Ⱥɦɟɪɢɤɚɧɫɤɢɣ ɚɞɜɨɤɚɬ ɩɨɥɭɱɢɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɰɟɧɧɨɫɬɧɵɟ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ: ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɝɥɭɛɨɤɢɦɢ (“intimate”) ɩɨɡɧɚɧɢɹɦɢ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɩɪɚɜɚ, ɩɨɧɢɦɚɟɬ, ɤɚɤ ɫɭɞɵ ɪɟɲɚɸɬ ɸɪɢɞɢɱɟɫɤɢɟ ɜɨɩɪɨɫɵ (“an understanding 

of how courts typically deal with the various issues”), ɫɬɪɚɫɬɧɨ (“passionate”) 

ɭɜɥɟɱёɧ ɨɤɚɡɚɧɢɟɦ ɩɨɦɨɳɢ ɫɜɨɢɦ ɤɥɢɟɧɬɚɦ, ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɬɟɦ, ɞɥɹ ɤɨɝɨ 

ɚɞɜɨɤɚɬɫɬɜɨ — ɷɬɨ ɩɪɢɡɜɚɧɢɟ (“calling”), ɭɩɨɪɧɵɣ (“tenacity”), ɡɧɚɸɳɢɣ 

ɭɫɬɨɹɜɲɢɟɫɹ ɩɪɚɜɨɜɵɟ ɧɨɪɦɵ (“knowing black letter law”), ɭɦɟɸɳɢɣ 

ɩɨɞɛɢɪɚɬɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ (“timing”), ɢɞɟɚɥɢɫɬ — ɛɟɫɤɨɪɵɫɬɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ, 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɫɜɨɟɣ ɢɞɟɟ (ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɥɨɜɨ “thrill ” ɞɥɹ ɨɛɨɡɧɚɱɟɧɢɹ 

ɱɭɜɫɬɜɚ, ɤɨɝɞɚ ɚɞɜɨɤɚɬɭ ɭɞɚёɬɫɹ ɜɨɫɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɨɫɬɶ). Ʉɥɸɱɟɜɚɹ 

ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɚɹ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ — ɥɠɟɰ (“liar”). 

Ɉɰɟɧɨɱɧɵɟ ɦɧɟɧɢɹ ɨɛ ɚɞɜɨɤɚɬɚɯ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɝɨ ɚɞɜɨɤɚɬɚ 

ɤɚɤ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɭɸ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɝɨ — ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ 

ɤɚɤ ɩɨɥɨɠɢɬɟɥɶɧɭɸ, ɨɞɧɚɤɨ ɫ ɤɥɸɱɟɜɨɣ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɨɣ 

“liar”. 

Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɦɵ ɨɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɨɜɚɥɢ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɧɵɣ ɬɢɩɚɠ 

«ɚɞɜɨɤɚɬ» ɜ ɛɪɢɬɚɧɫɤɨɣ ɢ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɤɭɥɶɬɭɪɚɯ ɫ ɬɪёɯ ɫɬɨɪɨɧ: 

ɩɨɧɹɬɢɣɧɨɣ, ɨɛɪɚɡɧɨɣ ɢ ɰɟɧɧɨɫɬɧɨɣ; ɩɪɨɜɟɥɢ ɢɯ ɫɪɚɜɧɢɬɟɥɶɧɨ-

ɫɨɩɨɫɬɚɜɢɬɟɥɶɧɵɣ ɚɧɚɥɢɡ. 
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